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PRVNÍ KAPITOLA

Lynne DeVaneová vynášela další prázdné krabice z nového bytu na chodbu. Zaslechla něco jako výbuch a dutou ránu, následovanou velmi kreativními a především výmluvnými slovními výlevy. Pane jo, prolétlo jí hlavou. Za svůj pestrý život viděla i slyšela mnohé, ale takový proslov ještě nezažila.
Položila krabice a otevřenými dveřmi vyběhla na chodbu nádherné cihlové budovy v Gettysburgu ve státě Pensylvánie, kde si právě pronajala byt. Na chodbě stál muž  vlastně chlap jako hora a kolem něj byly rozeseté další krabice. Právě vstával a oprašoval si tmavé kalhoty od obleku. Vedle něj stál zlatý retrívr a pozoroval muže s obavami v očích.
„A jéje, moc se vám omlouvám," spustila Lynne. Píchl ji osten viny. Mrzelo ji, že má hned první den nepříjemnost se sousedem.
„To doufám," houkl na ni. Nepodíval se však na ni, spíš jako by se díval na psa. „Chodba není popelnice," zavrčel a povzdychl si.
Jeho břitká odpověď ji tak zaskočila, až nevěděla, co mu má odpovědět. Než ji napadlo něco inteligentního, muž vyrazil ke dveřím naproti ní.
„Foggy, jdeme." Neohlédl se, chvíli se pral s klíčem v zámku. Dveře mu nešly otevřít. Lynne se lekla. „Počkejte, nestalo se vám něco? Nepraštil jste se do hlavy?"
Zámek cvakl, dveře se otevřely a pes vešel do bytu. Muž se k ní pomalu otočil. „Ne, nepraštil jsem se do hlavy, jen jsem si narazil koleno a odřel si zápěstí. Ale nebojte se, nebudu se s vámi soudit," ještě si rýpl.
„Já… Nemyslela jsem to tak." Jeho hrubé chování ji pořádně zaskočilo. „Prostě mi připadalo, že jste dezorientovaný nebo že se vám točí hlava, proto jsem se zeptala. Nemyslela jsem to zle."
„Nic mi není," odpověděl o poznání přívětivěji. „Děkuju za zájem."
Otočil se a znovu zašmátral po klice. Stiskl ji a opatrně šel dál. Teprve v tu chvíli to Lynne došlo.
Její nový soused byl slepý, přinejmenším měl vážnou poruchu zraku.
Muž zmizel ve svém bytě. Dveře za ním zaklaply.
Zatracená práce, zaklela v duchu. Se sousedem nezačala nejlépe. Začala odnášet zkázonosné krabice ze schodů a hromadila je za budovou, kde předtím zahlédla kontejner na papír. Kdyby věděla, že je její soused slepý, nikdy by nenechala krabice na chodbě.
Mrzelo ji, že setkání s nejbližším sousedem dopadlo tak špatně. Přesto nemohla nepostřehnout, že ten muž je nápadně pohledný. Měl tmavé, kudrnaté vlasy, ostře řezanou tvář s hranatou čelistí a hlubokou rýhu na bradě. Pes se zjevně bál. Přemýšlela, jestli je slepecký. Kdyby byl, tak by přece toho muže upozornil na překážku, ne? A kdyby neměl slepeckého psa, patrně by chodil s hůlkou. Třeba se spletla a soused není slepý, jen nemotorný. Nemá smysl nad tím bádat, časem se to dozví, usoudila.
A tak došla k závěru, že mu dluží omluvu. Napadlo ji, že k ní přidá něco dobrého. Jen málokdo by odolal babiččiným čokoládovým vdolkům s burákovou polevou. Lynne od ní dostala recept až po maturitě. Babička jej střežila jako oko v hlavě a považovala ho za rodinné tajemství. Koho by tehdy napadlo, že si Lynne počká dalších deset let, než se do nich znovu pustí?
Vrátila se pro další várku krabic. Třeba soused vyjde na chodbu a ona se mu bude moct pořádně omluvit. Dveře naproti jejímu bytu ovšem zůstávaly zavřené a nezdálo se, že by se to mělo změnit.
Lynne byla s krabicemi už čtyřikrát. Rozhodla se, že si dopřeje přestávku. Nad skříňku v jídelně zavěsila babiččino velké zrcadlo zasazené v mahagonovém rámu. Poodstoupila, aby se podívala, jestli visí rovně. Sklouzla pohledem na svůj odraz. Měla pocit, že se dívá na cizího člověka.
Žena, kterou si prohlížela, byla štíhlá blondýnka s vlasy smotanými do uzlu. Podvědomě očekávala, že pohlédne do očí hubené ženě s naondulovanými, dokonale sestřihanými rudými vlasy. Neměla mít na sobě odrbané džíny ani tričko, spíš něco výjimečného z podzimní kolekce nějakého slavného návrháře.
Kariéru modelky opustila více než před rokem. Její načasování byla profesionální sebevražda. I kdyby se chtěla vrátit, nemohla by, protože za sebou spálila všechny mosty. K tomu velkému kroku se odhodlala po dokončení své první kolekce plavek pro Sports Illustrated. Profesně měla ideální šanci k tomu, aby se odrazila a ocitla se ještě výš, ale Lynne se rozhodla, že místo toho úplně odejde ze scény a začne nový život.
„Proč? Řekni mi proč?" naléhal na ni agent Edwin. Byl zničený. „Od dob Elle MacPhersonové jsi nejžádanější modelka, tvoje jméno by se mohlo zapsat do dějin. Rozmysli si to," nabádal ji. Do vzduchu nakreslil obrys billboardu. „Jen si to představ, stačilo by jediné jméno A'Lynne. Mohla bys být tváří kohokoli, třeba Clinique, Vicotria's Secret. Dostáváme se na samý vrchol. Jak můžeš v takovou chvíli přemýšlet o tom, že odejdeš?"
„Nejsem šťastná, Ede," odpověděla mu tiše. Nebyla. Měla plné zuby ustavičného cestování do nejrůznějších končin, jen aby pak mrzla v ledovém proudu řeky a čekala, až skončí fotografování. Měla dost ustavičného počítání kalorií, protože nesměla přibrat jediné deko. Neměla zájem o ponocování, večírky ani další společenské akce, na které musela kvůli své práci chodit, i když se jí nechtělo.
Když se na ni kriticky podíval jeden producent ze Sports Illustrated a prohodil: „Lynne, měla bys shodit aspoň dvě kila," něco se v ní zlomilo. Měla toho dost. Beztak byla při výšce sto osmdesát centimetrů hubená ažaž. Ani nevěděla, jakou má přirozenou barvu vlasů. Podobně jako kolegyně z oboru střídala barvu vlasů a účesy podle diktátu módy. Na rozdíl od nich ještě nezačala s přejídáním a zvracením, i když k poruše příjmu potravy neměla daleko ani ona. Nebo byla anorektička? Neřekla by. Kdyby se den co den neprocházela po molu, jedla by víc.
Chtěla žít jinak.
„Možná nejsi šťastná," namítl Ed, „ale jsi slavná a zatraceně dobře placená. Kdo potřebuje štěstí, když je milionář?"
Děsilo ji, že by jednoho dne mohla dospět k témuž cynismu jako Ed,
„Nechci žít takhle," ohradila se rázně. „A nebudu. Nedomlouvej mi žádné nové focení. Dofotím to, co mám nasmlouváno, a končím."
„Co asi tak budeš dělat?" zahřměl Ed. Bylo vidět, že je naprosto vyvedený z míry. Jeho svět se točil pouze kolem slávy a peněz. Nedivila se, že nechtěl, aby odešla, protože z jejích příjmů těžil i on.
„Budu šťastná," odpověděla mu prostě. „Budu běžný člověk s běžnými starostmi a povinnostmi. Budu jíst, co já uznám za vhodné, zapojím se do dobrovolné práce, budu chodit do kostela. Budu člověk, na němž záleží, protože pomáhá ostatním, ne slavná modelka, které sluší i ty nejhrůznější modely na světě."
Rozhodla se a spálila mosty. Přestala před křestním jménem používat A s apostrofem. Matka si na něm zakládala, podle ní to vypadalo elegantně a působilo honosně. Vrátila se ke svému pravému příjmení a přestala používat dívčí příjmení maminky svého otce. A'Lynne Frasier zmizela a narodila se Lynne DeVaneová.
Vrátila se do Virginie, nastěhovala se k matce, v klidu přibrala pár kilo, aby nevypadala, jako by ji právě pustili z koncentračního tábora. Nechala si dorůst vlasy, opět se vrátila k dlouhým rovným vlasům, i když si je musela často odhrnovat z tváře. Bez makeupu a se zcela novým účesem vypadala jako každá druhá. Nechtěla, aby ji lidi poznávali, natož aby ji pronásledovala média. Ta by jí dala co proto, o tom nepochybovala. Během své práce poznala na vlastní kůži, co dokážou.
Po roce soužití s matkou se ohlásil zdravý rozum a požadavek na samostatné bydlení. Vybrala si Gettysburg, jen hodinu jízdy od sestřina domu. Doufala, že s trochou štěstí zapadne mezi obyvatele malého městečka a nikdo si jí nebude všímat. Kéž by.
Vrátila se k vynášení beden. Odnesla další várku ke kontejneru. Myslí jí prolétlo, že pokud nenarazí na vyhraněné fanoušky Sports Illustrated, má šanci zůstat v anonymitě.
Po sedmé várce toho měla dost. Přešla k přední části domu, aby se posadila na schody a vychutnala si poklidnou atmosféru nového domova. No teda. Docela se přecenila. Chtěla schody vyběhnout, ale ke konci už nemohla popadnout dech, schody jako by byly stále strmější. Posadila se a zhluboka dýchala. Zamumlala si pro sebe: „Copak se ty krabice klonují? Nevěřím, že bych měla tolik věcí." Zavrtěla hlavou.
„Aha, naznačujete mi, že přes ty vaše krámy zase spadnu?" ozvalo se za ní.
Lynne sebou trhla a otočila se. Nevrlý soused právě vycházel. V levé ruce držel kožený postroj, ale nevedl zlatého retrívra, s nímž ho potkala předtím. Ten druhý pes byl velký, černý a o poznání statnější. K obojku měl připevněný kovový držák potažený kůží a samozřejmě vodítko. Měla pravdu. Soused byl nevidomý.
Pohotově vstala a chtěla se mu znovu omluvit. Překvapeně postřehla, že se muž usmívá. Teprve v tu chvíli jí došlo, že se na ni nezlobí, ale dobírá si ji.
„Promiňte," pronesla. „Dala jsem si pauzu. Ty schody mě ničí, budu si muset ranní maratón o pár kilometrů prodloužit, jinak se ani nenaděju a budu lézt do schodů po čtyřech."
Zasmál se. „Ještěže nebydlíme v mrakodrapu."
Zaúpěla.
„Ani mi nemluvte. Ale v takovém případě bychom snad měli výtah." Zhluboka se nadýchla. „Moc se vám omlouvám za ty krabice na chodbě. Nejspíš jste si všiml, že už tam nejsou."
„Přesně tak."
Opět se usmál. Při úsměvu se mu zablýskly silné bílé zuby. Lynne překvapilo, jak prudce na ten úsměv reaguje. Tělem jí projelo příjemné teplo. Líbil se jí, byl sexy. Nečekala, že se z toho protivy vyklube takový sympaťák.
„Taky se omlouvám," navázal. „Obvykle nebývám podobně nepříjemný. Ale zpravidla chodím ven se svým druhým párem očí."
„Omluva se přijímá," prohodila. Podívala se na psa. „Vy jste toho psa obarvil, aby vám šel k oblečení?"
Tázavě pozdvihl obočí a pak se rozesmál. Naklonil hlavu k psovi, trpělivě čekajícímu u jeho levé nohy. „To je můj průvodce César. Předtím jsem měl s sebou Foggy, ta mě provázela před ním. Byl jsem si pro poštu."
„Říkala jsem si, že když nemáte s sebou psa, nejspíš byste šel s holí." Netušila, co se s takto postiženým člověkem smí a nesmí probírat, ale když se na ni obořil už předtím, stejně neměla co ztratit.
Potutelně se usmál.
„Pro psa je to nepříjemné, když ho mám na takovou chvilku navlékat do postroje, takže ho nechávám doma. Ano, měl jsem si vzít hůl, ale mám schránku v přízemí hned vedle schodů a celou dobu se můžu přidržovat zábradlí, takže jsem se neobtěžoval ani s ní." Vztáhl k ní pravou ruku. „Jsem Brendan Reilly. Tuším správně, že jste moje nová sousedka?"
„Ano," odpověděla. „Lynne DeVaneová. Ráda vás poznávám." Moc ráda. Měl velkou teplou ruku. Pevně ji stiskl a jí se zatajil dech a srdce jí poskočilo. „A Césara samozřejmě taky," dodala.
Měla dojem, že Brendan nechvátá, aby ji pustil. „Už budete mít stěhování hotové?" zeptal se.
Lynne přikývla, ale vzápětí si uvědomila, že ji Brendan nevidí.
„Ano, všechny věci jsem nanosila do bytu. Na vybalení čeká jen šest krabic."
„Jenom?" opáčil a udiveně zavrtěl hlavou. Byl to tak přirozený pohyb, až Lynne napadlo, že Brendan určitě není nevidomý od narození. Kdysi viděl. „Šest krabic je pro mě celá věčnost."
„Za pár hodin budou pryč. Nemůžu se dočkat!"
„Kdybych byl opravdu správný chlap, nabídl bych vám pomoc," pousmál se. „Jenže já nejsem tak úžasný. Musím zpátky do práce."
„Byl jste doma na obědě?"
Zavrtěl hlavou. „Ne, chodím věnčit Foggy a dopřeju jí trochu víc pozornosti. Jsem právník, mám firmu pár bloků odsud," podotkl.
„Máte štěstí, že je to kousek."
„Hlavně je to pohodlné, protože mě nikdo nemusí nikam vozit, dojdu do práce i z práce sám."
„Také mi vyhovuje malé město. Chtěla jsem z blázince velkého města pryč, ale na vesnici jsem se přece jen necítila. Tady mi to připadá akorát."
„Odkud jste?"
„Z New Yorku. Bydlívala jsem v garsonce na Manhattanu."
„No teda, tam to není právě levné."
 „Zdá se, že se vyznáte."
Opět přikývl. „Vystudoval jsem na Kolumbijské univerzitě práva, se třemi spolužáky jsme si pronajímali byt na Upper West Side. I tam jsme měli s nájmem co dělat."
Věděla, o čem mluví, a přikývla. Zase jí došlo, že ji Brendan nevidí. Byla z toho vyvedená z míry. Nikdy jí nedošlo, jak významnou úlohu sehrává v komunikaci řeč těla. „To mi povídejte. Dokud jsem se nezačala rozhlížet po pronájmu v Gettysburgu, vůbec mi nedocházelo, jak moc platím za bydlení. Je tu krásně."
„Je to takové velké malé město," notoval si s ní Brendan. „Zavedlo vás sem něco konkrétního?" zeptal se jí s neskrývanou zvědavostí.
„Ani ne." Neměla v úmyslu odhalovat mu cokoli ze své minulosti. „Když jsem byla na střední, byli jsme tady na školním výletě. Nedávno jsem se sem jela podívat, abych se přesvědčila, že je Gettysburg tak krásný, jak si ho pamatuju. Bylo to tak, a proto jsem hned začala hledat byt. Výsledek znáte."
„S tímhle bytem jste měla štěstí, v našem domě se byty příliš nehýbou. Před vámi tam bydlel starý mládenec. Skoro třicet let," dodal.
„Kdo ví, třeba dopadnu stejně," odpověděla lehkým tónem. Odkašlala si. „No, nebudu vás zdržovat. Ráda jsem vás poznala."
„Já vás taky," odpověděl. „Hodně štěstí s těmi krabicemi," prohodil.
„Slibuju, že je nevyskládám na chodbu," zasmála se a chystala se k odchodu.
„Byla to moje chyba. Kdybych měl s sebou psa nebo hůl, nestalo by se to," podotkl a vydal se ze schodů dolů. „Hezké odpoledne."
„Díky." Málem zvedla ruku na pozdrav, ale včas si uvědomila, že by ji Brendan neviděl.
„Césare, vpřed." Brendan se soustředil na psa.
Pozorovala ho, jak sebejistě odchází na konec bloku a míří k malému náměstí. Jak asi přišel o zrak? Jeho gesta ji nenechávala na pochybách, že kdysi viděl, například jí podal ruku s takovou samozřejmostí, až ji zaskočil. Navíc jí koukal téměř do očí, musel vědět, na co se soustředit. Kdyby nevěděla, že nevidí, myslela by si, že se na ni při rozhovoru opravdu dívá.
Vzpomněla si na vdolky. Upeče je, i když Brendan už přijal omluvu.

Brendan prohlížel došlou emailovou poštu. Někdo zazvonil. Foggy i César leželi po obou stranách židle. Při zaznění zvonku vyskočili. César pádil ke dveřím, Foggy počkala na Brendana. Položil jí ruku na hlavu, otočil se a naučeným způsobem šel ke dveřím. „Hodná holka," pochválil fenku, když procházel obývákem.
„Kdo je?" zvolal u dveří. César s očekáváním stál u jeho pravé nohy a vrtěl ocasem. Foggy klidně postávala u jeho levé nohy.
„Lynne. Vaše sousedka."
Tázavě zdvihl obočí. To nemusela dodávat. Okamžitě věděl, s kým si má jméno spojit. O hebké ruce a příjemně zastřeném hlasu nemluvě.
Nech toho, okřikl se v duchu. Ty nemáš zájem.
Bylo snazší namlouvat si to, než slovům věřit. „Dobrý večer," pronesl, odjistil zástrčku a otevřel dveře. „Nečekal jsem, že vás dneska ještě uvidím."
„Něco jsem vám přinesla."
Slyšel, jak rozbaluje alobal. Poté ho do nosu udeřila lákavá vůně.
„Co je to?" zeptal se a zhluboka se nadýchl. „Voní to přímo božsky."
„Čokoládové vdolky s burákovou polevou," odpověděla. „Mám recept od babičky."
„Nemusíte mi nic nosit," namítl.
„Já vím." Odmlčela se. Vsadil by se, že pokrčila rameny. „Ale mě opravdu mrzí, že jsem z chodby udělala překážkovou dráhu, a kromě toho jsem potřebovala pádný důvod, abych se pustila do pečení."
Zasmál se. „Pokud chutnají tak dobře, jako voní, nebudu se bránit. Půjdete dál?"
„Ne, to "
„Pojďte," pobídl ji naléhavě. „Hodlám se do vdolků okamžitě zakousnout a rád bych tu chvíli strávil s někým, kdo neříká jen haf."
Pro změnu se zasmála Lynne. „V tom případě se nebudu vzpouzet."
Brendan ustoupil a čekal, až uslyší, že prošla kolem něj. Zavřel dveře a ukázal na křesla, pohovku a konferenční stolek v obýváku. „Posaďte se," pobídl ji. „Dáte si něco k pití?"
„Máte vodu nebo mléko?" zeptala se ho. „Jedno nebo druhé beru."
„Mléko bohužel ne," odpověděl. „Pijete vodu s ledem, nebo bez něj?"
„S ledem, prosím."
Co ho napadlo, že ji pozval dál? Oběma nalil sklenici vody, cestou vzal hrst papírových kapesníků a vrátil se do obýváku. Dospěl k závěru, že za to může její hlas. Říkal si, že by se neměl se sousedkou přehnaně sbližovat, jenže ten zastřený, svůdný hlas byl silnější než jeho racionální já. Natáhl se pro podtácky, které nechával na stolku, jeden položil pod svou skleničku a druhý podal Lynne.
Opět zachrastil alobal. Pochopil, že Lynne vyndává vdolky. „Předpokládám, že máte vychované psy," prohodila. „Kdysi jsme mívali kokršpaněla, který snědl všechno, co zůstalo bez dozoru."
„Alespoň že nebyl velký."
Lynne se rozesmála. Milý tón jejího smíchu ho rovněž přiměl k úsměvu. „Ebina se nikdy nevzdávala, dokázala vylézt na židli i na stůl, nedělalo jí potíže vyskočit ani na linku. Matka z ní šílela."
Brendan byl zvyklý na prapodivná psí jména. „Ebina?"
„Jo. Ještě jsme měli Lucinku, ale problémy byly jen s Ebinou."
Uchechtl se. „Dokážu si to představit."
„Určitě nedokážete," opáčila. „To jsou všichni vodicí psi tak vzorně vycvičení?"
„Většinou ano," přitakal. „Přesto jsou to pouze psi. Jakmile si začnu myslet, že by můj pes mohl být dokonalý, pohotově mi připomene, že to tak není."
„Vy je asi trénujete často, viďte?"
„Spíš jen oprašujeme poslušnost a procvičujeme povely, které jsou pro nás důležité. Poklona za jejich vzorné chování patří cvičitelům."
„Cvičitelům? To jsou lidé, kteří je odmalička trénují jako vodicí psy?"
„Ano, berou si psy už jako malá štěňata a naučí je všechno, co mají umět. Začínají se základy poslušnosti, berou je mezi lidi a ostatní zvířata, učí je, jak se mají doma chovat a tak podobně."
„Třeba aby nebrali jídlo ze stolu."
„Nebo z koše či odkudkoli. To bývá pro labradorské retrívry velká výzva. Psi se musejí naučit, že je zakázáno honit kočky, skákat na lidi, drápat se na nábytek "
Odkašlala si. „No, nerada vám to říkám, ale nějaký velký černý pes právě leží na pohovce."
Rozesmál se. „Tak to, prosím vás, nikomu neříkejte, nebo nám strhnou body."
„Chodí vás kontrolovat?"
„Ne, jakmile se člověk se psem sžije, stává se jeho majetkem. Cvičitelé mohou zasáhnout jen při podezření na týrání psa majitelem. Ještě jsem neslyšel, že by to cvičitelé museli někdy udělat."
„Foggy neleze po nábytku?"
„Foggy," odpověděl významně a pohladil fenku, „se ode mě nehne na krok. Polehávání na gauči ani v posteli jí nikdy nic neříkalo."
„Všimla jsem si, že za vámi všude chodí."
„Foggy si na důchod zvyká pomalu."
„Vodicí psi odcházejí do důchodu v určitém věku? Foggy totiž vypadá dobře."
„Foggy je čiperka, ale je jí deset a má artrózu. Před časem začala mít problémy s chůzí, nemohl jsem ji vodit všude, kde jsem potřeboval. Také začala být nerozhodná. To je ještě větší problém."
„Nerozhodná?"
„Ztratila sebejistotu. Nechtěla přejít silnici, i když nic nejelo. Jednou se zastavila uprostřed přechodu a nehnula se. Pořád nevím, jestli se tehdy bála, nebo ji něco bolelo, nebo byla dezorientovaná. Právě tehdy jsem si uvědomil, že si budu muset obstarat nového psa."
 „To muselo být těžké."
„Moc." Pořád se mu o tom špatně mluvilo. Odkašlal si. „Byli jsme jen spolu přes osm let. Bylo to strašné, měl jsem pocit, jako bych ji odsunoval na druhou kolej. Předpokládám, že si tak připadala i ona." Povzdychl si. „Někteří lidé si vysloužilého psa nechávají, jiní ho vracejí cvičitelům. Někdy si vezmou psa rodinní příslušníci, kamarád nebo prostě někdo, koho mohou cvičitelé doporučit. Nedokázal jsem ji dát úplně pryč. Ale teď… No, nejsem si jistý, že jsem se rozhodl správně." Odkašlal si. „Promiňte, nechtěl jsem vás zahltit svými starostmi. Poslední dobou mám Foggy plnou hlavu. Je mi jí líto."
„Nezhltil jste mě, je to zajímavé."
Zaslechl, že si do sklenice vhodila led. „Vezměte si vdolek," pobídla ho, když se k tomu sám neměl. „Nejlepší jsou teplé."
„Jdu na ně. Kde jsou?"
Lynne moc nevěděla, jak na to. „Na konferenčním stolku. Máte je po pravé ruce "
„Zkuste to popsat podle ciferníku hodin," navrhl. „Pokud jsem čelem ke dvanáctce, kde je talíř?"
„Jste uprostřed hodin, nebo dole na šestce?" zeptala se zamyšleně.
Neubránil se úsměvu. Byla to logická otázka. „Stojíte veprostřed."
„Dvě hodiny," bryskně odpověděla.
Natáhl se, odhadl vzdálenost ke stolku a dotkl se hrany talíře s vlnitým okrajem… „Aha, tady." Vzal si vdolek a přivoněl k němu. „Nevím, jestli ho mám sníst, klidně bych se tou vůní opájel po zbytek života."
Lynne se potěšeně usmála. „Dám vám recept," navrhla. „Nebojte, nevidíte je naposledy."
Okamžitě pochopil, že se zhrozila toho, co řekla. Rozhostilo se mezi nimi trapné ticho.
„Nadávka, nezlobte se," pronesla zaskočeně. „Bylo to ode mě bezohledné."
„Nadávka?" podivil se. „Co tím myslíte?"
Měl pocit, že opět pokrčila rameny. „Nemám ráda sprostá slova a snažím se je nepoužívat, tak jsem místo nich začala používat slovo nadávka."
Málem se rozesmál. Tomu se říká kreativita. „Nadávka," opakoval po ní. Kendra také neholdovala sprostým slovům. Byla to jedna z mnoha věcí, kterou na ní tolik obdivoval. „To se mi líbí."
Vzpomínka na bývalou snoubenku mu připomněla, že se k ní v mysli dlouho nevrátil.
„Buď jak buď jsem se vám právě moc omlouvala," připomněla se Lynne.
„Není třeba, tak se prostě běžně mluví. Se mnou si nemusíte hlídat slovník."
Ukousl si další sousto a zatvářil se naprosto blaženě. Doufal, že nepříjemná chvíle brzy pomine. Od ztráty zraku chodil jen s Kendrou a po jejich rozchodu se nějakou dobu držel od žen co nejdál. Pak sice měl pár známostí, ale nepřipadalo mu, že by přesně po tom toužil. Něco v něm se bránilo hlubokému vztahu.
„Je fajn, že vám vdolky chutnají," prohodila. „Přišel byste zítra na večeři? U mě v kuchyni je víc dobrot," snažila se ho nalákat.
„Děkuju, ale radši ne," odmítl automaticky. Umění jíst poslepu sice zvládal skvěle, přesto neměl zájem dělat ze sebe hlupáka. „Mám tu psy a "
„Vezměte je s sebou. Pár psích chlupů mi byt nezničí, nejsem netykavka."
„Opravdu není třeba." Myslel si, že se mu Lynne chce revanšovat, protože kvůli ní spadl na chodbě. Pochopil, že si takové věci bere k srdci.
„Udělal byste mi radost," nevzdávala se. „Nikoho tu neznám. Povyprávěl byste mi o městě."
Nevěděl, jak se z toho bez lhaní vyvléknout. „Dobře, v kolik?"
„Vyhovuje vám půl sedmá?"
„Ano."
„Máte speciální přání?" „Nemusím špagety."
Poznal, že ji zaskočil. Pak se zasmála. „Aha, ty asi dokážou nadělat problémy, viďte? Dobře, špagety nebudou."
Přemýšlel, kam ji má zařadit podle přízvuku. Chvílemi měl pocit, že její angličtina zní britsky, pak zase ne. Uvidí zítra. Snad se mu podaří nasměrovat hovor víc na ni. Byla by to příjemná změna, kdyby nemusel odpovídat na tytéž otázky týkající se jeho psů a zraku. Kvůli jeho hendikepu se rozhovor s novými lidmi bohužel vždy točil kolem týchž témat.

Lynne konečně vynosila z bytu všechny krabice do jedné. Předešlý den dorazil nábytek a během dvou dní měla téměř všechny věci na svém místě. Na zdech nevisely prakticky žádné obrázky, na různé ozdoby si také moc nepotrpěla. Byt zatím nevypadal moc zabydleně, ale nepochybovala, že to časem doladí.
Po přenášení a vybalování bylo třeba pořádně vyluxovat. Poté upekla další várku vdolků. K večeři chtěla podávat kuře s pečenými bramborami. Prozatím připravila těsto s medem, nechala ho v míse a vložila ho do domácí pekárny, aby nakynulo. Propláchla brokolici a nechala ji v hrnci. Později ji podusí.
Vaření a pečení pořád vnímala jako zakázanou zálibu. Téměř deset let byla modelka, bála se o každé deko, držela si nižší váhu, než jakou by měla přirozeně. Od ukončení kariéry přibrala téměř osm kilo. Pro někoho jiného by to byla životní katastrofa, pro Lynne velká úleva. Jakmile měla pocit, že konečně vypadá jako člověk, v jehož těle je jí dobře, začala víc dbát na to, co jí, aby nepřibrala zbytečně moc. Oproti předešlým rokům to bylo až směšně snadné.
Napustila si horkou vanu a slastně se ponořila do vody. Začala si masírovat lýtko, protože se jí vracela nepříjemná křeč. Bolestí sebou trhla. Měla na něm tak stažený sval, až masírování bolelo. Musela připustit, že se ten den nechala nějak moc unést vybalováním, pečením i uklízením. Měla by si odpočinout, aby před Brendanem nezívala, ani nemluvě o tom, že by mohla při jeho návštěvě usnout!
Radši se pořádně napila povzbuzujícího nápoje s notnou dávkou kofeinu a krátce před půl sedmou prostřela stůl. Odběhla do ložnice, převlékla se a začala si pečlivě pročesávat dlouhé světlé vlasy.
Když si uvědomila, co dělá, ruka jí ztuhla ve vzduchu. Brendan přece neví, jak vypadá, neuvidí ji!
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Byla to překvapivě osvobozující myšlenka. Čekal je večer vyhrazený výhradně povaze a povídání, 
nikoli vzhledu. Její tělo ani tvář nehrají sebemenší roli. Je to osvobozující i děsivé zároveň, zhodnotila to nakonec.
Pak ji však přepadla znepokojivá myšlenka. Co když pro Brendana nebude dostatečně zábavná?
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DRUHÁ KAPITOLA
Brendan umyl misky psům. Už byl oba vyvenčit, ale když zaslechl, kolik je hodin, říkal si, že sebou musí mrsknout, aby k nové sousedce nepřišel pozdě.
Domníval se, že si kalhoty ani košili nestihl ušpinit, ale nehodlal nic riskovat, a zamířil do ložnice, aby se převlékl. Hledal čisté kalhoty. Přejel rukou po ramíncích. Pátral po plátěných khaki kalhotách, nechtěl si brát džíny. Našel k nim hnědý kožený pásek. Všechny věci měl označené cedulkami, na nichž byl Braillovým písmem popis. Výrazně si tím usnadňoval život.
Přešel ke kovovým ramínkům s košilemi a vázankami do práce. Postoupil ještě dál až k plastovým, na něž věšel košile pro běžné nošení. Pro jistotu si oblékne i čistou košili. Kdyby se u sousedky objevil se skvrnou od inkoustu nebo od jídla, neudělal by na ni dobrý dojem.
Přejížděl prstem cedulky, aby našel správnou barvu, a náhle se zarazil. Odkdy se zajímá o to, jestli udělá na ženu dobrý dojem?
Rychle se oblékl a zavolal na psy. Césarovi dal postroj a Foggy obojek. Ustavičně se chtěla vetřít mezi něj a Césara, až na ni musel zvýšit hlas. Smutně si stoupla za něj, jako by ji zbil holí. Foggyino zmatené chování mu rvalo srdce z těla.
„Mrzí mě to, holka," pronesl omluvně, když stáli před dveřmi Lynne DeVaneové. „Snažím se udělat maximum, aby to fungovalo."
„Co má fungovat?" zeptala se Lynne. Otevřela dveře ve chvíli, kdy pronášel poslední slova.
Přiměl se k úsměvu. „Promiňte, obvykle si se psy nepovídám," tvrdil.
„Neříkejte," prohodila pobaveně.
Zamyslel se. „No, vlastně si s nimi povídám hodně," opravil se.
„Nedělám si z vás legraci, ani mi to nevadí. Podle mě psi umějí naslouchat víc než leckterý člověk." Její hlas se vzdálil, Brendan si uvědomil, že vešla do předsíňky, aby mohl vejít. „Pojďte dál, prosím, ale pak mi musíte povědět, o čem jste mluvili."
Brendan vybídl Césara: „Najdi židli."
„Aha, vidíte, nenapadlo mě, že musejí umět i takovéhle věci," podivila se Lynne, když César sebevědomě převedl Brendana přes místnost a zastavil se před vysokým křeslem. Brendan následoval psa s paží nataženou před sebe.
„Hodný," pochválil Brendan psa. „Podobné povely je cvičitelé neučí," obrátil se k Lynne, „ale když jsem si přivedl Foggy, jeden známý, který je v podobné situaci, mluvil o tom, že je velice užitečné naučit psy povelům typu, najdi židli', ,najdi dveře' a podobně. Někteří lidé dávají psům zvláštní povely, například je nechají hledat člena rodiny v supermarketu." Césara nejprve naučil hledat židli. Docela mu to šlo.
„Jak dlouho máte Césara?"
„Krátce, pořád si na sebe zvykáme. Ze psí školy jsem si ho přivezl před dvěma týdny."
„Teprve?" podivila se. „Předpokládala jsem, že jste spolu podstatně déle."
Usmál se.
„Je to šikovný pes. Samozřejmě mi pomáhá zkušenost s Foggy. Když máte prvního psa, učíte se všechno spolu. A když tak mluvím o psech, kde je vlastně Foggy?" Natáhl pravou ruku, protože byl zvyklý, že tam vždycky bývá, jenže fenka nikde.
„Jé, nezlobte se," omlouvala se Lynne. „Hladím si ji. Může se to vůbec?"
„Samozřejmě, jen se pes nesmí rušit při práci," odpověděl. „Určitě si užívá vaši pozornost. Ode dne, kdy jsem přivedl Césara, má čím dál horší náladu. Podle mě má depresi."
„Podle čeho to poznáte?"
Pokrčil rameny.
„Moc nejí, většinou čichne ke granulím a jde pryč. Připadá mi i taková… nevýrazná. Předtím pořád kolem mě pobíhala a vrtěla ocasem. Poznal jsem to podle toho, že se jí chvělo celé tělo."
Lynne se zamyslela. „Připadá mi divné, že by pes měl mít depresi, ale nejspíš máte pravdu. Říkal jste, že jste byli spolu osm let, že?"
„Ano. Nedávno jí bylo deset let." Povzdychl si. „Začínám si říkat, že jsem ji měl vrátit. Většina cvičitelů si bere své vycvičené psy zpátky a samotná organizace má seznam lidí, kteří mají zájem o vysloužilé vodicí psy."
„Jak byste ji mohl dát pryč, když jste spolu strávili takovou dobu?"
Rozuměla mu. Zahřálo ho to u srdce. „Přesně tak, ale pro nevidomého člověka jako já není snadné starat se o dva psy. Přesto jsem ji nemohl dát pryč. Je člen rodiny."
„To si umím představit," zamumlala Lynne. „Taky bych ji nemohla vrátit." Sklonila se, začala drbat psa mezi ušima a mluvila na něj jako na malé dítě: „Ty jsi krásná holka, viď? No ano, jsi fešanda. A máš krásné jméno." Mile se zasmála.
„Nechte mě hádat. Převalila se na záda a donutila vás, abyste ji drbala na břiše."
„Aha, tak ty se ráda drbeš na břiše," pronesla na adresu fenky mazlivým hlasem. „Jen škoda, že to neděláš jen vybraným lidem."
Zasmál se. „Je to herečka." Podrbal Césara. V místnosti se rozhostilo příjemné ticho.
„Nezlobte se, že vás dusím jako v hrnci," omluvila se. „Dokážu si představit, že vám tytéž otázky klade každý druhý. Musí to být nepříjemné."
Pokrčil rameny. „Člověk si zvykne. První rok jsem z toho šílel, ale časem se to poddalo."
„Takže nejste slepý od narození," spíš konstatovala, než se ptala. „Napadlo mě to podle gest, která používáte."
„Viděl jsem do jedenadvaceti. Na vysoké jsme jednou pořádali divoký večírek, dělali jsme hlouposti na balkonu, já přepadl přes zábradlí a zabrzdil jsem o hlavu."
„No teda. Máte štěstí, že jste přežil."
Přikývl. „To jo."
„Divoký večírek…“ podotkla zamyšleně. „Na vysokou jsem nikdy nechodila, zato o večírcích jsem toho slyšela dost. Zdá se, že jsou opravdu divoké."
Usmál se.
„Pár divočin jsem absolvoval, ale zrovna tu noc jsem ani nepil. Nějaký kluk za mnou zakopl a vrazil rovnou do mě. Byla to nešťastná náhoda."
„To je mi líto," řekla soucitně. „Vy jste oslepl hned?"
„Ne, hned ne." Odmlčel se. Vzpomínky na nemocnici nebyly příjemné. Když se ptal lékaře, jak to bude dál s jeho zrakem, byla s ním Kendra. „Změňme téma," navrhla Lynne. „Jestli chcete, můžete začít pálit otázky vy."
Brendan si uvědomil, že to s délkou mlčení přehnal. Měl by víc chodit mezi lidi. Společenské akce s klienty jsou jedna věc a běžný život druhá. „Nezlobte se, při našem povídání se mi vrátilo plno vzpomínek. Bylo to… bylo to období samých změn."
„Bezpochyby," přitakala.
Rozhodl se, že využije její nabídky. „V první řadě se vás chci zeptat, jestli si můžeme tykat, když jsme nejbližší sousedi."
„Samozřejmě, budu ráda."
„Dobře. Ve druhé řadě mám velmi neotřepanou otázku. Kde pracuješ?"
Vycítil, že ztuhla. Překvapilo ho to. Dotaz na zaměstnání považoval za bezpečné téma.
Zasmála se. „Teď momentálně nikde. Tenhle týden se chystám na několik pohovorů, takže doufám, že ti na tu otázku brzy odpovím."
„Fajn." Usoudil, že přišla o práci. Takové věci se stávají v tom nejnáročnějším období, dokonce i těm nejlepším lidem, takže ji nechtěl dál trápit, aby ji nepřiváděl do rozpaků. „Zeptám se jinak. Kde bys chtěla pracovat?"
„Mám domluvený pracovní pohovor v mateřské škole a v základní škole," odpověděla. „Nejvíc ze všeho bych chtěla na vysokou a pak učit."
 „Jak velké děti?"
„Nevím," připustila. „Mám ráda malé děti, ale
o těch starších toho vím málo na to, abych uměla posoudit, jestli by mě práce s nimi bavila nebo ne.
„To proto zkouším jak školku, tak školu."
„Tys s dětmi ještě nepracovala?"
 „Ne."
Slyšel, že vstala. „Dáš si něco k pití?"
„Máš ledový čaj?" zeptal se.
„Náhodou jo. S cukrem a citronem?"
„Jen s citronem, prosím tě." Poslouchal vzdalující se kroky. Podle zvuků podrážek na dlažbě poznal, že jde do kuchyně. Její byt měl stejný půdorys jako jeho, pouze zrcadlově přetočený. Cinkání známky na obojku Foggy ho upozornilo, že se fenka vydala za Lynne.
Zdálo se mu to, nebo byla Lynne celá nesvá, když se jí začal vyptávat na minulost? Okamžitě si našla jinou činnost a nabídla mu pití. Nepochyboval, že o tom, co dělala před stěhováním do Gettysburgu, mu vyprávět nehodlá.
Ozval se cinkot ledu dopadající do sklenice. Lynne se vracela.
„Chceš tu skleničku dát na konkrétní místo?" zeptala se.
„Je tu někde poblíž stolek?"
„Ano, po tvojí pravé ruce."
„Tak mi ten čaj polož tam, prosím tě."
Popošla k němu. Sklenička ťukla o stůl a vzápětí ho ovanula příjemná vůně. Lynne byla blízko.
Jak je asi vysoká? napadlo ho. Malá nebude, její hlas nepřicházel zespodu.
„Tak. Stačí natáhnout ruku šikmo před sebe." Poslechl ji.
Nejprve nahmatal stůl, pak po něm opatrně přejel prsty, až se dotkl studené sklenice. „Děkuju."
„Za málo. Večeře bude za chvilku. Vsadila jsem na jistotu a peču kuře."
„Hm, pečené kuře miluju. Budou k němu brambory?" zeptal se s nadějí v hlase.
„Ano, také pečené. Se smetanou."
„Myslíš se směsí ze smetany, sýra a rajčat? Směs se nalije na brambory a pak se zapeče."
Lynne se zasmála. „Z rajčat tam dávám výhradně jen dužinu, slupky ne."
„Ňam," zaliboval si Brendan. „Zní to skvěle, hlavně člověku, který většinou jí polotovary ohřívané v mikrovlnce nebo jídlo z restaurace."
„Vaření je pro tebe asi náročné, že?" nadhodila opatrně.
Usmál se a natáhl se pro skleničku. „Znám slepého muže, který je skvělý kuchař. Má zbytky, takže je to pro něj snazší."
„Zbytky?"
„Ano, zbytky zraku, takže vidí alespoň něco. Někteří lidé se zbytky zraku vidí každým okem jinak, jiní vidí jen v určitých kvadrantech zorného pole. Já nevidím nic, takže jsem úplně nevidomý, jinak řečeno mám totálku."
„Omlouvám se za přerušení. Mluvils o kamarádovi, který vaří."
„Nic se neděje," odpověděl s úsměvem. „Jen jsem chtěl říct, že vaření nepatřilo k mým nejoblíbenějším aktivitám ani za doby, kdy jsem viděl."
„Zato já vařila ráda odmalička. Bohužel jsem dlouho neměla příležitost."
Připadalo mu to zvláštní. Škoda, že neviděl, jak se Lynne tváří. „Moc práce?"
„Tak nějak," prohodila neurčitě. „Ty bydlíš odjakživa tady?" zeptala se.
Pochopil, že chce změnit téma. „Ne, vyrostl jsem na venkově v Pensylvánii, nedaleko Pittsburghu. Co ty? Říkala jsi, že ses přestěhovala z New Yorku."
„My bydleli v pidiměstečku Barboursville ve Virginii."
„Je to blízko Williamsburgu?"
„Ne, nad Richmondem. Proč se ptáš?"
„Jeden z partnerů studoval vysokou školu William & Mary. Chodili jsme spolu na střední, takže jsem tam za ním párkrát byl."
„Aha, zapomněla jsem, že jsi právník."
Přitakal. „Máme společnost Brinkmen & Brinkmen. Kanceláře jsou přímo na Baltimore Street ve středu města."
„Vím, kde to je. Je to krásná lokalita."
„A pohodlná."
„Pohodlná?"
„Snadno tam dojdu."
„Jistě, už jsi to říkal." Odmlčela se. „Bezesporu je lepší, když můžeš být co nejvíc nezávislý." Měl dojem, že to říká spíš pro sebe.
„Řada nevidomých bydlí ve velkoměstech," navázal, „protože jsou tam dostupnější služby a mají k dispozici městskou dopravu."
„To mě nenapadlo," připustila.
„Pro mě byl Gettysburg nejdůležitější právě rozlohou, protože všechno je na relativně malém prostoru. Hlavní třída je díky vysoké škole a turistům pořád plná lidí, takže banky, lékaři i čistírna jsou kousek. Dojdu i do lékárny a na nákup. Nesmím zapomenout ani na vynikající restaurace," dodal.
„Chodíš do vysokoškolského kampusu na nějaké akce?"
Přikývl. „Nabízejí pěkná hudební vystoupení , divadelní představení a nezřídka sem zavítá významný host, který přednáší i pro veřejnost."
„To je výborné," zaradovala se. „Miluju hudbu."
„Hraješ na něco?"
„Ne. Jako dítě jsem hrála na piano. Ráda bych se k tomu vrátila," pronesla toužebně.
„Vidíš, tady máš příležitost."
„Snad ano. Co se dá v Gettysburgu ještě podnikat?"
„No," zamyslel se. „Pokud se zabýváš historií a jsi nadšená do Občanské války, máš vyhráno."
Rozesmála se. Potěšilo ji, že v Brendanovi našla zpřízněnou duši. „Trefa. To byla jedna z věcí, která mě sem přilákala. Chci se dozvědět víc o bitvě, která se tady odehrála, a o celé válce."
„Buď klidná, možností je dostatek."
Potutelně se zasmála. „Co dál?"
„Běžné věci, ale řekl bych, že se tu klade velký důraz na historii. Působí tu organizace pořádající koncerty, máme tady knihovnu, dobročinnou společnost, občanská sdružení, obchodní spolky a tak podobně. Když se budeš chtít angažovat v některé dobročinné organizaci, zaručuju ti, že tě přivítají s otevřenou náručí."
„Ještě nikdy jsem nebyla dobrovolnice. Nevěděla bych, co mám dělat," poznamenala.
„Předchozí praxe se nevyžaduje." Nechápal, proč má Lynne v tom ohledu tak málo sebedůvěry. „Stačí párkrát zajít do kostela a už tě někdo o něco požádá."
„To by bylo fajn." Slyšel, že vstala. „Večeře by měla být hotová. Přesuneme se ke stolu?"
Večeře byla vynikající, konverzace plynula volně a klidně. Po večeři si dali kávu a čerstvé vdolky. Pak si Brendan vzpomněl, že má ráno důležité setkání. Právě když se chtěl zvednout, zazvonil telefon.
„Promiň," omluvila se a odběhla se podívat na číslo volajícího. „Radši to vezmu," dodala omluvně. „Prosím?" ozvala se do sluchátka úsečně a poměrně ostražitě. Brendan sice věděl, že se nemá tajně poslouchat, ale její reakce beztak nemohl přeslechnout.
„Ahoj, tati," ozvala se do telefonu nečekaně mile. Co by za to Brendan dal, aby byla tak rozněžnělá i na něj. „Jak se máš? Ano. Ano, já vím, že jsem se dlouho neozvala. Aha," náhle posmutněla. Její hlas vyzněl jako nepředpokládané zklamání. „Kdy? Jistě. Gratuluju ti. Nemyslím si, že bych to stihla. Ne… možná na Vánoce. Uvidím, jestli se utrhnu," dodala zase úsečně. „Jsi hodný, žes zavolal. Mám návštěvu, takže musím jít."
Po pár slovech se s otcem rozloučila. Brendan slyšel, že hovor končila frázemi, rozloučení nešlo od srdce.
Jakmile zaslechl, že položila sluchátko, rychle se natáhl pro vdolek, aby si nemyslela, že poslouchal. S chutí se do něj zakousl.
Mlčky se vrátila ke stolu.
Chvíli ji nechal, ale když se ticho prodlužovalo, zeptal se: „Stalo se něco?"
„Ne, volal můj otec." Po zaváhání dodala: „Zase se bude ženit."
„Podle tvého tónu to není dobrá zpráva. Mrzí mě to."
Zhluboka se nadýchla. Brendan si uvědomil, že Lynne má na krajíčku. Foggy vlevo od něj zakňourala a vstala.
Za chviličku se Lynne roztřeseně zasmála. „Děkuju, Foggy." Podívala se na Brendana. „Tvůj pes mi právě dal pusu. Asi má o mě starost."
„Není sama."
Bez dlouhého uvažování natáhl paži a přikryl Lynne ruku svojí dlaní.
Ucítil, že na jeho ruku položila svou, jemně mu ji stiskla a pak se stáhla. „Jsi hodný, že se staráš, ale zvládnu to," pronesla tiše. „Už bych si konečně měla zvyknout." Povzdychla si.
„Zvyknout na co? Že otec nežije s matkou?" zeptal se. Domníval se, že jejího otce přepadla krize středního věku a jal se vrhat do náruče mladým slečnám. Samozřejmě včetně rozvodu. V práci si takových příběhů užil až nad hlavu.
K jeho překvapení si pohrdavě odfrkla. „Rodiče se rozvedli, když mi byly dva," konstatovala. „Tahle šťastná žena bude otcova šestá manželka."
Užasle pozdvihl obočí. To nečekal. „No teda, tvůj otec se s manželstvím nepáře."
K jeho nemalé úlevě se zasmála. „Velmi mírně řečeno." Napila se kávy. Zaslechl, jak hrnek ťukl o stůl. „Mrzí mě, že nám takhle vpadl do večera. Nevím, jak to dělá, ale když mi nadšeně sděluje tu velkou novinu, vždycky mě vyvede z míry." Odkašlala si. „Foggy je miloučká. Odjakživa reaguje na nepohodu druhých soucitem? Naši psi nebyli takoví empatičtí."
Zavrtěl hlavou. „Neřekl bych, ale když se něco děje se mnou, dělá to taky. Pokud vím, jsi teprve druhý člověk, kterému dala pusu."
„Bylo to fajn," odtušila Lynne. Vstala od stolu. „Vezmeš si s sebou pár vdolků?"
„Pár jo," přikývl. „Nerad bych tě vyjedl, ale včerejší zásoby jsou v trapu."
„Jen si neber servítky, klidně "
Přerušilo je výhrůžné zavrčení.
„Foggy!" zvolal a podíval se směrem k fence.
„Co se stalo?" lekla se Lynne.
Povzdychl si. „Předpokládám, že César provedl něco, co se jí nelíbilo, nebo jí uštědřil pohled, který jí nesedl. Nemůže se vyrovnat s tím, že její místo zaujímá někdo jiný. Je to pro ni opravdu moc těžké."
Zavolal k sobě Césara. Ozvalo se cinkání známky na obojku.
„Chudinka Foggy," pronesla Lynne smutně. „Vůbec nevíme, jak jí musí být." Brendana překvapilo, že její hlas neslyší jasně. Vzápětí si uvědomil, že se Lynne pravděpodobně k fence sklonila a pohladila ji. „Nemáš to lehké, viď?" oslovila ji.
„Přidej k tomu, jak jí asi je, když mě každé ráno vidí odcházet s Césarem," dodal zničeně. Zavrtěl hlavou. Nemyslel však na psy, nýbrž na Lynneina otce, který se chtěl pošesté oženit. Lynne musela moc dobře vědět, jaké to je, když se člověk ocitne na druhé koleji. Povzdychl si a vrátil se v úvahách k Foggy. „Vážně zvažuju, že ji dám pryč. Určitě by byla šťastnější s někým jiným, není ode mě fér, že ji takhle zatěžuju."
Vstal a po hmatu našel Césarův postroj. Byl to zvláštní. Vodítko i postroj byly nové, ještě si na ně nezvykl. Vydal se ke dveřím.
Neslyšel však známé cinkání Foggyina obojku.
„Foggy, pojď."
Nic.
„Co dělá?" zeptal se Lynne. Kdysi přímo nenáviděl, když se někoho musel ptát, co se děje, nebo někoho žádat, aby mu popsal to a ono, ale před dvěma lety se mu to podařilo hodit za hlavu. No, téměř. Ještě na sobě musí zapracovat, ale nic jiného mu ani nezbývalo.
„Nic, leží na koberečku v kuchyni," odpověděla Lynne.
Zkusil to znovu. „Foggy, jdeme." Stále nic. „Pse jeden," zahromoval Brendan, „jestli tam pro tebe budu muset dojít, nedopadne to pro tebe dobře."
Měl dojem, jako by se Lynne snažila zachovat vážnou tvář. „Ať tu klidně zůstane."
Cože? „Ne, to nejde," ohradil se. „Nebudu tě využívat. Přijdu na večeři a nechám ti tu psa? Nesmysl."
„Mně by to opravdu nevadilo," pronesla Lynne upřímně.
Došlo mu, jak moc ji rozrušil telefonát, i když se tvářila, jako by o nic velkého nešlo. Foggy se ji snažila utěšit. Možná…
„Dobře," souhlasil, než by si to pro jistotu znovu promyslel. „Jestli ji tu skutečně chceš, můžete tu spolu dneska v noci zůstat." Otočil se ke kuchyni. „Přesto musí přijít, když ji zavolám. Foggy, ke mně!" zavolal na ni přísným tónem. Foggy pochopila a zvedla se. Líně se protáhla, otřásla se a pomalu vykročila k Brendanovi. Dávala si načas.
„Jen nechvátej," prohodil ironicky, když k němu došla. Chtěla se vetřít mezi něj a Césara. Brendan ji chytil za obojek a dotáhl ji stranou. „Ne, Foggy, promiň." Klekl si před ni a položil jí ruku na chundelatý hřbet. „Chceš tu dneska zůstat s Lynne?"
„Klidně si ji vyzvedni až zítra po práci," navrhla mu s nadějí v hlase. „Sice mám v jednu pohovor, ale nepředpokládám, že bych byla pryč víc než hodinu. Nebyla by celý den sama doma."
Lynne taky ne, doplnil Brendan v duchu. „Jsem pro," prohodil. „Záleží hlavně na tobě."
„Takže dohodnuto," zaradovala se. „Potěší mě, když budu mít společnost."
„Prima." Ještě párkrát Foggy pohladil, pak vstal a uchopil Césarův postroj. „Uvidíme, co bude vyvádět, až odejdu."
Lynne otevřela dveře, Brendan zavelel vpřed a César ho odvedl k jeho dveřím. Před nimi se zastavil. „Co dělá?"
„Vrátila se do kuchyně a zase si lehla na koberec."
Brendan se sice zasmál, ale píchlo ho u srdce. „Zrádkyně." Natáhl k Lynne ruku. „Děkuju ti za večeři a další várku vdolků."
Lynne mu potřásla pravicí. Jejich blízkost mu nebyla lhostejná. Zašimralo ho v břiše.
I Lynne ztuhla. Nervózně polkla. Nechtělo se jí Brendana pouštět, měl příjemný stisk. Nedokázala nic udělat, tak tam oba mlčky stáli. Pomalu jí přejel palcem po hřbetu ruky. Zaslechl, že se zprudka nadýchla. Spokojeně se usmál. Také to cítila.
Panebože, co to děláš? napomenul se. Ty přece nemáš zájem o vztah.
Je to jen chemie, uklidňoval se. Nic víc. Nic to neznamená. Přesto Lynne stále nepouštěl. V její blízkosti mu bylo příjemně.
Opět zazvonil telefon. Ucítil, že Lynne sebou trhla. Stáhla ruku. „To bude sestra," prohodila. „Chce nás politovat kvůli tátově svatbě. Určitě jí taky volal."
Povzbudivě se usmál. „Jen běž," pobídl ji. „Co kdybychom se tady sešli v půl jedenácté a šli spolu vyvenčit psy? Ukážu ti, které povely Foggy zvládá."
„Prima." Zlehka mu přejela rukou po paži. „Děkuju ti za návštěvu. Za chvíli ahoj."
Telefon se připomněl rázným zazvoněním. Lynne odběhla a zabouchla za sebou dveře.
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„Foggy, chceš jít ven?"
Lynne si oblékla lehkou bundu a vzala do ruky kožené vodítko, které viselo zvenku na klice. Brendanova fenka ihned vstala a začala vrtět ocasem tak nadšeně, až se jí hýbala celá zadní část těla. Lynne se usmála. „Jsi moc hodná holka, víš to?"
Pokud se psi umějí usmívat, tak to právě Foggy udělala, prolétlo Lynne myslí.
Vyšla na chodbu. Brendan s Césarem na ně už čekali. „Přesné jako hodiny," prohodil Brendan.
„Foggy slyší na běžné povely jdeme, aby šla, sedni, lehni a zůstaň. Půjdeme?"
Foggy šla Lynne poslušně u nohy, dokud nedošli k travnaté ploše.
„Tak jo, běž se vyčurat," pobídla Lynne fenku. Připadala si divně. Nebyla zvyklá čekat na chodníku, až pes vykoná svoji potřebu.
„Na záchod."
„Prosím?"
„Když chci, aby psi vykonali potřebu, říkám jim na záchod," dodal pobaveně.
„Cože? Tvoji psi jsou zvyklí dělat i tohle na povel?" užasla. Byla zvyklá na psy, kteří si víceméně dělali, co chtěli, prostě byli společníci v domě. Na záchod chodili tehdy a tam, kam chtěli oni.
„Jistě. Snad si nemyslíš, že budu trčet třeba v dešti a čekat, až si to milostpaní rozmyslí." Vešel na trávník a zastavil se. „Stoupni si jako já."
Poslechla ho. „Chceš mi říct, že nemusím Foggy věnčit, jak se to běžně dělává?"
„Venčení je samozřejmě fajn, ale ne teď. Řekni jí, ať si dojde na záchod, ano?"
„Na záchod," řekla Lynne fence nejistě. „Co asi " Nedořekla. Fenka se opravdu vyčurala. Ani César se nenechal zahanbit. „To je všechno?" Lynne byla zmatená. „Jen vyjdeme před dům, řekneme kouzelné slovo a vrátíme se domů?"
„Přesně tak." Zasmál se. „Ještě bych ti doporučil, aby sis s sebou brala nějaký pytlík, kdyby se vykadila."
„Vida, to mě nenapadlo." Podívala se na něj. „Co ještě potřebuju vědět?"
„Někdy začne lítat jako smršť, očichává kde co a má tendenci mizet. Stačí jí říct, že se vracíme domů. Obvykle si to rozmyslí a udělá, co se od ní chce. Asi tuší, že by celou noc měla plné ruce práce, než by zase mohla ven."
Lynne přitakala.
„Foggy nenávidí déšť i sníh. Když je škaredě, víceméně ji musím vláčet za sebou. Děsí se toho, že se umočí."
„Jo, to chápu. Co ještě?"
„Začíná jíst taky jen na povel. Ale to ti můžu ukázat ráno."
„Co spaní? Smí do postele? U mě se zatím nedobývala ani na gauč."
„Na spaní v posteli nebo na pohovce nikdy nebyla. Na rozdíl tady od toho velkopána," ukázal na Césara. „Ten vyskočil na gauč, sotva jsem ho poprvé přivedl domů. Záleží na tobě. Jestli ji chceš vzít do postele, beze všeho to udělej. Nikdy jsem ji k tomu nevedl, protože mám spoustu tmavých obleků a světlé chlupy jsou na nich zatraceně dobře vidět. S Césarem je to snazší."
Podívala se na jeho oblečení. Původně se chtěla podívat, jestli na něm jsou vidět psí chlupy, ale pak ji začalo zajímat něco jiného. Měl na sobě volné kalhoty na doma a omšelé tričko s logem právnické fakulty, kde studoval. Usoudila, že Brendan chodí do posilovny, protože měl vypracované svaly na hrudi i pažích.
Panečku. Předtím si myslela, že je sexy, ale teď… Vydali se k domu. Nemohla se vynadívat na jeho rozložitá záda. Prostě chlap, jak má být.
Otevřel těžké dveře a podržel je, aby mohla vejít první. „Dámy mají přednost."
„Děkuju," odpověděla. Foggy přidala do kroku a šla jí vedle levé nohy.
Cestou po schodech si Lynne uvědomila, jak je příjemné, že ji Brendan zezadu neokukuje. Za ty roky modelingu by ani nespočítala, kolik mužů si spojovalo známou modelku s dovolením sáhnout si, štípnout, dotýkat se podle libosti. Většinou to byli slavní muži, kteří žili v domnění, že svět vznikl pro jejich potěšení, ale podobných neomalenců se našlo dost i v řadách běžných lidí.
„Nezlob se, že jsem ti ty povely neřekl hned," ozval se za ní Brendan.
Lynne se vrátila do přítomnosti. „O nic nejde, hlavně že znám ty nejdůležitější."
Zasmál se. „Ano. Jestli chceš, klidně s ní jdi ven sama, ale nemusíš. Vyvenčím ji, až se vrátím z práce."
„Vezmu ji ven ráda, ale není mi jasné, proč jí mám říkat , jdeme'. Césarovi dáváš povel , vpřed."
„Ano, tenhle povel se používá pouze pro psy s postrojem. Foggy samozřejmě umí plno dalších povelů, zatím jsem ti řekl jen ty nejdůležitější. Určité věci jsou důležité jen pro samotnou práci vodícího psa."
„Nějak se s tím poperu," prohodila lehkým tónem. Přicházeli ke svým bytům. Lynne vylovila klíč z kapsy. „Dobrou."
„Dobrou, uvidíme se ráno," odpověděl Brendan s úsměvem.
Když si Lynne za několik minut čistila zuby, nemohla si neříct, že se ze souseda na druhý pokus vyklubal neuvěřitelně příjemný společník.
Své sestře CeCe o něm neříkala. Bavily se hlavně o otcově tragickém rozhodnutí znovu se oženit.
„Proč si ty ženské musí hned brát?" posteskla si sestra. „Vždyť můžou spolu jen žít. Bylo by to pro něj výhodnější. Až bude chtít odejít, prostě se sbalí a půjde, nemusí jim platit výživné a utrácet peníze za právníky." CeCe se s otcovými svatbami také špatně vyrovnávala.
Lynne tušila, že otce vede k potřebě ženit se nějaký hluboký důvod, jemuž nejspíš nerozumí ani on sám. Lynne neměla nejmenší tušení a rozhodně se tím nehodlala zabývat. Jeho opakovaná selhávání přijala před dlouhou řadou let.
Povzdychla si. Zítra bude muset zavolat matce. Nikdy se znovu neprovdala, a kdykoli se dozvěděla, že se bývalý manžel chystá na další svatbu, běsnila jako fúrie.
Nebylo jí z toho lehko u srdce. Zavolala na Foggy. Fenka radostně přiběhla a plácla sebou na kobereček vedle Lynneiny postele. Lynne ji několik minut hladila a drbala na hebkém břichu.
„Jsi lepší společník než jakýkoli muž," oznámila fence. „Kdybys byla moje, nikdy bych se nemusela trápit tím, že budu sama. Ty umíš být věrná, viď?" Foggy jí odpověděla oddaným pohledem.

Ráno dokončila cvičení a zazvonil zvonek. Lynne si ručníkem otřela zpocený obličej a otevřela dveře. Přišel Brendan. Měl na sobě tmavě hnědý oblek, bílou košili a vázanku s pruhy kombinující levandulovou a hnědou.
„Dobré ráno," pozdravil ji.
„Ahoj." Instinktivně se objala pažemi, aby si ji moc neprohlížel. Až potom jí došlo, že ji nevidí. Ve sportovním oblečení si chtě nechtě připadala tlustá. Občas nebylo snadné připomínat si, že přibrala záměrně. „Máš nádherný oblek. Jak víš, co si máš vzít, aby ti všechno barevně ladilo jako teď?" Brendan vypadal naprosto skvěle. Vsadila by se, že na univerzitě byl vyhlášený lamač dívčích srdcí. Možná v té kariéře pokračuje pořád, kdo ví.
„Některé oblečení mám označené cedulkami s popisky v Braillově písmu," vysvětlil jí. „Především mám moc šikovnou paní, která se mi stará o oblečení. Do prádelny nosím věci roztříděné v pytlích a ona mi je vrací vzorně vyžehlené a roztříděné jako předtím."
„Aha, takže když si koupíš třeba oblek, pořád máš všechny části oblečení pohromadě."
„Přesně tak."
Prošla kolem ní Foggy a začala se vesele ometat Brendanovi kolem nohou.
Na oblek nedbal, podřepl a pohladil ji. „Ahoj, slečno, chyběla jsi mi."
Pak vstal. Lynne si všimla, že k jejím dveřím postavil pytel s granulemi. „Nasypal jsem tam granule na snídani a pro jistotu i na večeři, kdybych se vrátil pozdě."
„Prima." Lynne byla celá nesvá. Zákony by měly zakazovat, aby muži vypadali tak úžasně.
„Stalo se něco?" zeptal se a naklonil hlavu, jako by si ji pátravě prohlížel.
Smutně se pousmála. „Sluší ti to tak moc, až si říkám, jak je dobře, že mě nevidíš, protože bych se musela stydět."
Brendan se pobaveně rozesmál. Lynne hned bylo líp.
„Vzbudila jsi ve mně zvědavost." Než se stačila rozkoukat, natáhl paži a položil jí ruku na rameno.
Při nekonečně příjemném doteku jeho teplé dlaně málem zalapala po dechu. Měl velké ruce, takže palcem zasahoval za hranice trička a dotkl se jí na odhalené pokožce krku. Lynne doufala, že necítí, jak jí divoce buší srdce.
„Sportovní oblečení, že?" nadhodil. „Cos prováděla?"
„Cvičím jógu," odpověděla stručně. Je v jejím hlasu slyšet, jak moc ji vyvedl z míry?
„Omlouvám se, že jsem tě vyrušil, hned zmizím."
„Právě jsem skončila," vysvětlila mu. „Třikrát týdně projedu zkrácenou verzi a pak si jdu zaběhat. Další tři dny v týdnu se věnuju komplexnímu cvičení."
„Zbývá ještě jeden den," podotkl. Rukou stále spočíval na rameni a palcem nejspíš nevědomky pohyboval vpřed a vzad. Nejradši by popošla zbývající krok až k němu a přitulila se k němu. Panebože, co se to s ní děje?
„Jo… šest." Tohle se nedá vydržet. „V neděli lenoším, když se mi nechce cvičit."
„Já taky. Jinak každý den běhám na běžeckém trenažéru a třikrát týdně chodím do posilovny."
„Můžu ti položit hloupou otázku?" Přemohla ji zvědavost. Patrně to od ní bude drzé, ale nemohla si pomoct. Brendan od ní kousek poodstoupil a svěsil paži.
„Podle mého učitele latiny neexistují hloupé otázky, pouze hloupé odpovědi."
„Jaks věděl, kde mám rameno?"
Bylo vidět, že nechápe, co tím Lynne myslí.
„No, před chvilkou jsi prostě zvedl paži a bez jakéhokoli zaváhání jsi mi položil ruku na rameno."
Zasmál se. „Co ty víš? Třeba jsem nemířil na rameno."
Pochybovačně pokývala hlavou, ale vzápětí si uvědomila, že ji beztak nevidí. „Moc vtipné." 
„Ty to nevíš?"
„Vím, ale odpovím ti, až ty odpovíš mně." Flirtování se jim nějak vymykalo z rukou. Panebože, vždyť je to jen soused, připomněla si. Nesmí jeho slovům přisuzovat větší význam, než mají. Ona nehledá vztah. Chce se usadit na malém městě a v klidu žít.
„Tak jo," pronesl vážně. „Když jsem přišel o zrak, začal jsem si všímat, že se mi sluch… jak to říct? Změnil. Od té doby mám vytříbenější sluch nebo si sluchových podnětů všímám víc než předtím, nevím přesně. Zvuky používám k tomu, abych odhadl výšku člověka, vzdálenost a podobně. Dělá to tak spousta nevidomých." Pokrčil rameny. „Stal se z toho zvyk a vědomě na to nemyslím. Prostě jsem odhadl, kde máš rameno." 
„Aha, to zní logicky."
Na náramkových hodinkách stiskl nějaké tlačítko a jakýsi hlas mu oznámil, kolik je hodin. „Musím běžet. Můžu se večer zastavit pro tu svoji holku?"
„Samozřejmě." No, páni, mluvicí hodinky. Vůbec si neuměla představit, s čím vším se nevidomí lidé musejí v běžném životě vypořádat. „Měj se hezky," pronesla.
„Díky, ty taky." Položil ruku fence na hlavu a několikrát ji pohladil. „Uvidíme se večer, Foggy. Hezky si to s Lynne užij, ano?"
Lynne podřepla, vzala pytel s granulemi a pozorovala Brendana, jak pomalu odchází chodbou. Užasla, že před schody on ani pes nezaváhali, plynule pokračovali dál.
Jaké to asi je, když je člověk tolik závislý na zvířeti? Pochybovala, že by někdy mohla psu věřit tak moc, že by se jím nechala beze strachu vést ze schodů.
Jakmile jí zmizel z dohledu, vstala a vešla do svého bytu. „Pojď, Foggy," pobídla fenku. Foggy bez hnutí stála na místě, dívala se za Brendanem a tvářila se, jako by se ptala: „Proč nejdeme na procházku?"
Brendan chvátal domů. Celý den se připravoval na soudní líčení, v němž zastával roli hlavního žalobce. Zdálo se, že ostatní dny v týdnu bude v práci ještě déle. Původně si chtěl vzít druhý den volno, ale bude rád, když nebude v práci až do noci.
Zastavil se v přízemí u schránky, vyzvedl si poštu a vydal se do druhého patra. Sotva vstoupil do chodby, otevřely se dveře.
Na podlaze ťapkaly hbité nožky a doprovázelo je šťastné psí kňučení. Známý zvuk mu na tváři vyloudil úsměv. Naposled měla takovou radost, když si přivezl Césara. Téměř měsíc totiž strávil v organizaci, která cvičí vodicí psy. O Foggy se staral jeho kamarád ze školy, s nímž i pracoval. Foggy se domnívala, že John Brinkmen je nejúžasnější člověk na světě, a Brendan vůbec nepochyboval, že ji v době jeho nepřítomnosti nehorázně rozmazloval. Brink ji večer přivedl domů a Foggy byla štěstím bez sebe pouze do chvíle, než na jeho oblečení zachytila pach cizího psa. Od té doby to šlo s jejím chování z kopce.
Pomazlil se s Foggy. César poslušně čekal na místě.
„Ahoj, Foggy, jak ses dneska měla?" Zvedl hlavu. Věděl, že přišla Lynne. Sice ji neslyšel ani k němu ještě nedolinula její vůně, prostě vycítil, že je na chodbě s nimi. „Ahoj," pozdravil ji.
„Ahoj," odpověděla radostně.
„Dneska zníš vesele," konstatoval potěšené. Čím to asi je?
„Hádej, co jsem dneska udělala!" pobídla ho. „Vyhrála jsi ve sportce?"
Zasmála se. „Samá voda. Koupila jsem si piano!"
„Hezky. Když se pro něco rozhodneš, tak neplýtváš časem, že?"
„Přivezou ho v úterý. Zatím jsem zavolala na vysokou školu, abych se zeptala, jestli tady někdo neučí hru na klavír. A víš co? Začínám hned příští týden!"
 „Paráda."
„Taky jsem byla na pohovoru v té školce. Potřebují výpomoc na dvacet hodin týdně. Čím víc o tom přemýšlím, tím víc se mi to líbí, alespoň bych měla čas na školu. Třeba bych mohla začít už v lednu."
„Tady v Gettysburgu?"
„Bohužel ne, není tu pedagogická fakulta. V okolí do šedesáti kilometrů je hned několik škol, kde by to šlo. Dívala jsem se na internet na Shippensburg University, Wilson College, Penn Staic's Mont Alto a Messiah College. Kromě Mont Alta nabízejí to, co potřebuju, ale mohla bych tam chodit první dva roky na základní stupeň. Na Penn State bych musela při dalším studiu navázat v University Park, jenže to je dvě a půl hodiny cesty odsud. Nechci dva roky denně dojíždět takovou dálku. Takže se rozhodnu mezi Shipp, Wilson nebo Messiah. Musím si materiály pořádně pročíst. Dala jsem si termín do příštího týdne."
„Ty nemáš nouzi o energii, že?" dobíral si ji.
Zasmála se.
„Jako každý jiný, jen to vypadá, že nevím co s ní, protože se pouštím do řady nových věcí."
Dal by prakticky cokoli, aby zjistil, kde předtím pracovala. Nepochyboval o tom, že odešla ze zaměstnání, k němuž se nehodlá vracet. Možná nešlo o nic běžnějšího než servírku v bistru, ale o tom pochyboval. Náhle ho něco napadlo.
„Uvědomuješ si," nadhodil, „že práce na poloviční úvazek nejspíš za nízký plat ti na tenhle byt nevydělá?" O pianu nemluvě.
Ztuhla. Sice ji neviděl, ale podle atmosféry vytušil, že ji zaskočil nepřipravenou. Odkašlala si. „Ano, to si uvědomuju," dodala potichu.
„Doufám, že jsem se tě nedotkl," dodal spěšně. Měl mlčet. Je dospělá a do jejích finančních záležitostí mu nic není. „Není to moje věc, promiň."
„O nic nejde," prohodila. „Mělo mi dojít, jak to bude působit na člověka, který mě nezná." Zaváhala. „Já jsem… no, víš…“ Opět se odmlčela a nervózně si odkašlala. „Nevím, jak to slušně říct jinak, než že mám hodně peněz."
„Co je na tom neslušného? Mohlas mi oznámit, že jsi napakovaná, na tom by taky nebylo nic špatného," zasmál se. Napětí povolilo.
„A jsi?"
„Co jsem?"
„Jsi napakovaná?"
„Definuj, co to znamená."
Usmál se. „Chytrá holka. Dejme tomu, že napakovaný znamená mít víc než milion."
„Aha," pronesla. Brendan měl pocit, že v její reakci zaslechl úlevu. „Ano."
Ona má víc než milion dolarů? Zdědila velké jmění? Nevěděl, jak by se na to měl zeptat, aby ji neurazil, a tak to nechal být.
„Prima," pronesl mírně.
Vytáhl z kapsy klíče a odemkl dveře.
„Pojď dál," pobídl Lynne. „Nezlobila tě ta moje holka?" zeptal se.
„Vůbec ne, je zlatíčko." Lynne vešla dál a zavřela za sebou dveře. Brendan sundal Césarovi postroj a pohladil ho. „Chodila za mnou úplně všude. Je na ní vidět, že neumí být sama."
„Přesně tak. V práci mi leží pes u nohou. Foggy je z toho špatná, že den co den odcházím s Césarem a ji tu nechávám. Nepomáhá jí ani to, že ji chodím o polední pauze věnčit."
„Klidně ji ke mně kdykoli přiveď, budu jedině ráda."
„Díky." Potěšilo ho, že má někoho, na koho se může obrátit v případě nouze. Neměl ovšem v úmyslu zatěžovat Lynne pravidelným hlídáním fenky.
„Už ses byla podívat na bitevním poli?"
„Ne, ale je to moje priorita," odpověděla pobaveně. „Předpokládám, že bydlet v Gettysburgu a nevědět o té bitvě zhola nic, je nelegální."
„Mám průvodcovské cédéčko, pokud by ses tam chtěla vydat autem. Klidně ti je půjčím, a kdybys chtěla, rád tě tam zítra doprovodím." Návrhem překvapil sám sebe. Ráno usoudil, že si nemůže dopřát ani den volna, a večer už plánuje výlet. Nezve ji na rande, jen jí chce ukázat okolí. Přesto se od chvíle, kdy několik měsíců po nehodě zrušil zásnuby, nedostal k ničemu, co bylo tak intimní.
„Bezva, pojedeme spolu," zaradovala se. „Vezmeme i psy?" navrhla.
„Proč ne? César může všude s námi, ale Foggy už není vodicí pes, je považovaná za běžného psa, takže to budu muset ještě ověřit. Řekl bych, že psi na bitevní pole nesmějí."
„Nedělej si starosti, zjistím to," nabídla se. „Kouknu se na internet. Kdybych nic nenašla, ještě tam před odjezdem zavolám."
„Jsi hodná, děkuju."
„Já děkuju tobě. Už se těším." Cítil, že se otočila. Radši půjdu tu informaci ověřit hned teď." Doprovodil ji ke dveřím.
„V kolik hodin vyjedeme?"
„Mně je to jedno. Bylo by v devět moc brzy?"
„Ne, devátá je v pohodě."
„Prima, takže zítra."
„Lynne," oslovil ji vážně. Natáhl se a uchopil ji za zápěstí. „Moc ti děkuju, že ses dneska postarala o Foggy. Hodně to pro mě znamená. Hned se mi líp pracovalo, když jsem věděl, že není sama doma."
Ztuhla. Nevěděl, co přijde, ale Lynne k jeho překvapení natočila ruku, až mu její ruka vklouzla do dlaně a stiskla mu prsty. Drželi se za ruku. Měla hebkou pokožku. Došlo mu, že ať byla její předešlá práce jakákoli, nebyla manuální. Ani jeden z nich nebyl připravený na sexuální napětí, které je zasáhlo jako nečekaná bouřka. Tep se mu rozběhl jako o závod a podle její nervozity usoudil, že Lynne na tom není jinak.
Odkašlala si a vyrovnaným tónem pomalu pronesla: „Taky jsem si užila něčí společnost. Teprve až tady jsem si uvědomila, že jsem žila hrozně osaměle. Rozhodně to změním." Zasmála se. „I kdybych měla začínat se společníkem v podobě psa." Pustila mu ruku. „A jéje."
„Co se stalo?"
„Foggy sedí u dveří," pronesla zarmouceně. „Asi předpokládá, že půjde zase se mnou." 
„Foggy, ke mně."
Nic. Paráda, bude se opakovat drama předešlého večera. Brendan se snažil nedat na sobě znát, že ho Foggyino odmítnutí mrzí. Z jejího pohledu za to stejně mohl on. On se zařídil po svém a přivedl si Césara, tak proč by se ona také nemohla rozhodnout pro někoho jiného?
„Kdyby ti to nevadilo," ozvala se Lynne váhavě, „ráda ji k sobě vezmu i dneska. Je mi ale jasné, že bys ji chtěl mít doma."
„To sice ano, ale taky chci, aby byla šťastná."
„Občas k tobě zajde," dobírala si ho Lynne. Konejšivě mu přejela dlaní po ramenu. Alespoň si myslel, že to mělo být konejšivé gesto, protože mu v těle byly zvony na poplach. Lynne s ním dělala divy.
Posledních několik let netoužil po blízkém vztahu, jenže nová sousedka se sexy hlasem a hebkou pokožkou ho nutila leccos přehodnotit.
Nešlo o to, že by se mu ženy nelíbily, naopak. Jednu kdysi miloval strašně moc. Po nehodě, při níž přišel o zrak, ale odmítal uvěřit, že by s ním zůstala navždy. Nakonec se se snoubenkou rozešel, vlastně ji od sebe odstrčil. Uzavřel se do svého světa, oddával se sebelítosti a učil se čelit nejistotě.
Svůj změněný stav přijal po několikaleté terapii. Teprve pak dokázal připustit, že se ztráta zraku nerovná ztrátě mužství. Než se rozhoupal k činu, našla si Kendra někoho jiného. Jednou za ní zašel na návštěvu, ale zjistil, že je vdaná. Nejprve byl nadšený, že se s ní konečně setkal, ale ona mu po pár větách oznámila, že je vdaná.
Nevěděl, co na to říct.
Odcházel s pocitem porážky a vědomím, že se o ni připravil kvůli vlastní hlouposti. Od té doby… od té doby šel párkrát na rande s několika příjemnými ženami a nenechal si ujít ani schůzku naslepo, ale prostě to nebylo ono.
Kvůli žádné z nich se mu nerozbušilo srdce, na žádnou nevzpomínal víc než na ostatní. Plně se oddal práci. Dokud se naproti němu nenastěhovala Lynne DeVaneová. Vyvedla ho z rovnováhy.
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Co teď?
Nevěděl, jak Lynne vypadá, ale hodně na ni myslel. Nešlo jen o sexuální přitažlivost. Bylo mu s ní dobře, věděl, že má milý smysl pro humor. Jednala na rovinu, byla přemýšlivá a v neposlední řadě měla ráda jeho psy. Dokonce jí nevadilo, že se bez psa nikam nehne, což ji v jeho očích činilo dokonalou.
Dobře, nebude to popírat, Lynne ho přitahuje, přiznal si v duchu. Vzájemně se přitahují. Věděl, že i jeho přítomnost má na ni velký vliv. Svědčily o tom výmluvné odmlky, nervózní pokašlávání, elektrické výboje přeskakující mezi nimi. I ona to cítila. Bez sebemenší pochyby.
V její přítomnosti ho hřál příjemný pocit, nechtělo se mu od ní pryč, toužil se jí dotýkat. Tak silnou přitažlivost k ženě nepoznal už dlouho. Hlavně že ví, jak s tím pocitem naložit, ujišťoval sám sebe.
„Co kdybychom se nejdřív podívali na bitevní pole a pak zašli do muzea? Podrobně bys poznala kontext bitvy a celé občanské války."
„Aha, takže mé gettysburské vzdělání právě začíná," zasmála se.
S úsměvem přikývl.
„A s ním i tvůj život v Gettysburgu."
„Hm, to zní krásně," pronesla zamyšleně. „Můj život v Gettysburgu."



ČTVRTÁ KAPITOLA

Užije si hezký den.
Bylo ráno. Lynne si přitiskla dlaň na břicho a doufala, že tím utiší nervozitu. Zkontrolovala obsah batohu, aby se ujistila, že jí nechybí nic důležitého, a podívala se na hodinky. Zbývala jí poslední minuta. Měla příležitost poznat, že Brendan je dochvilný, proto ho nesměla nechat čekat.
Proč je vlastně nervózní? Nejde na rande, pouze na výlet se sousedem. Je rád, že mu pomohla s Foggy, a chce se jí odvděčit, proto se nabídl, že pojede s ní.
Je to rande. Každopádně to tak vyznělo, když jí nabízel cédéčko a pak i svůj doprovod. Nakonec naplánoval celý den. Předpokládala, že až ho pozná lépe, zpoza elegantních obleků a vázanek na ni vykoukne razantní a dominantní chlápek.
Úderem deváté zaklepal. Nervozita se opět přihlásila o slovo.
Přešla místnost a otevřela.
„Dobré ráno," přivítala ho.
Foggy se kolem ní prosmýkla a chvátala za Brendanem. Podrbal ji za ušima. „Dobré ráno, holky, jak se máte?"
Lynne se usmála. Bylo jí jasné, že se ptá především na Foggy. „Nasnídala se a zdá se, že je v pohodě. Je mi s ní hezky."
„To jsem rád," pronesl s úlevou. „Měl jsem strach, aby si nemyslela, že jsem ji vyhodil."
Lynne se na něj podívala. Myslela si, že v obleku vypadá naprosto skvěle, ale v sytě vínové mikině a vybledlých džínách mu to slušelo ještě víc. Měl vyhrnuté rukávy, čímž dával na odiv vypracované svaly na předloktí pokryté sametově tmavými chloupky. Lynne z něj nemohla odtrhnout zrak.
Nechápala, jak si mohla nevšimnout, že je tak vysoký. Sama měřila bezmála metr osmdesát, takže Brendan se blížil ke dvěma metrům.
„Máš vysoké rodiče?" vyhrkla.
Otočil se k ní a zatvářil se, jako by nevěděl, která bije. Zaskočila ho.
„Otec je vysoký," odpověděl. „Maminka ne, ale její tři bratři měří přes metr osmdesát." Natáhl paži a položil jí ruku na rameno. „Ty jsi taky vysoká, kdes k těm výšinám přišla?"
„Zdědila jsem výšku po otci. Matka měří necelých sto šedesát." Zamyslela se. „Na základce si člověk užije, když je všude největší. Přerostla jsem dokonce i starší sestru. Není o co stát."
„Mně se vysoké ženy líbí," přidal se. „Moje přítelkyně na střední byla kapitánka baseballového družstva. Na vysoké ženy jsem zatížený odjakživa."
„Zato já basket nikdy nehrála," prohodila. „Trenér mě ustavičně naháněl, ale mě košíková nezajímala. Mým snem bylo tancování. Toužila jsem stát se baletkou, ale po čase jsem pochopila, že nikdo nestojí o baletku, která je vyšší než všichni muži, kteří by ji měli zvedat. O tom, že jsem mimo jiné vážila víc než oni, ani nemluvě." 
„Neřekl bych, že jsi silná."
„Ehm… Brendane, nechci být hrubá, ale mohl bys mi říct, podle čeho poznáš, kolik vážím? Klidně bych mohla mít sto padesát kilo, ne?"
„Ani omylem." Ruka spočívající na rameni ji mírně stiskla. Zase jí po zádech přeběhl mráz. „Vždyť jsi hubeňour," prohlásil a přejel jí palcem po klíční kosti. „Skoro bych řekl, že z tebe lezou kosti."
„Nelezou!" bránila se. Kdyby věděl, jak vypadala, když se procházela po molu! Mrkla na něj. Dovtípila se, že si z ní utahoval, protože se pobaveně usmíval. Pěstí ho kamarádsky šťouchla do ramena. „Ty si ze mě děláš srandu."
„No a?" opáčil. Málem na něj vyplázla jazyk. Jednak si uvědomila, že by ji neviděl, jednak začala přemýšlet, jaké by to bylo, kdyby ho políbila.
Na několik vteřin se odmlčel. „Moc rád bych tě viděl," pronesl téměř šeptem.
„Proč?" zeptala se rozechvěle. Nedostávalo se jí kyslíku, zato srdce pádilo jako pominuté.
Přiložil jí dlaň na tvář. „Protože bych chtěl vidět, jaké máš rty."
Lynne polkla. Než stačila vymyslet jediný důvod, proč by to nebylo rozumné, jí Brendan položil ukazováček na rty a začal jí po nich přejíždět.
Lynne se nebránila, naopak si vychutnávala přenádherný pocit. Líbilo se jí to, v jeho bezprostřední blízkosti jí bylo dobře. Svezl se prstem ze rtů na bradu a přejel jí po prohlubni uprostřed brady. Nikdy tu rýhu neměla ráda. Z brady zamířil výš, doputoval k uchu a pohladil tři zlaté pecičky náušnice. Zachvěla se. Nervy věděly své. Od ucha zamířil k vlasům. Ráno si zapletla francouzský cop. Nosila ho ráda, protože jí udržel vlasy z čela po větší část dne, než se začaly z účesu uvolňovat. Zajel rukou pod spojené vlasy v týlu a pohladil ji na krku. Nejradši by se k němu přitiskla. Brendan opět změnil směr. Prsty se vydaly výš, přes spánky až k čelu. Odtud se svezly dolů po nosu.
Náhle byla jeho ruka pryč. Otevřela oči a nechápavě na něj koukala. Odvrátil se.
„Díky, byl jsem zvědavý."
„Za málo," snažila se odpovědět co nejběžnějším tónem, ačkoli pocity v ní vřely jako písečná bouře. Musela připustit, že chtěla, aby ji políbil. Měla by se probrat. Přece se nemůže zamilovat do souseda, kterého navíc zná necelý týden. Kromě toho se nezdálo, že by ho její přítomnost vyváděla z míry, což opačně neplatilo.
„Zjistil jsem, že když někoho požádám, aby se popsal, stejně se toho moc nedozvím. Lidem se do toho ani nechce," dodal na vysvětlenou. „Mnohem víc se dozvím dotyky."
Aha, takže on to dělá běžně. Nebo aspoň občas, když chce někoho blíž poznat.
Připadalo jí, že se dotyky z jeho pohledu rovnají Braillovu písmu. O nic nešlo, prostě se toho o ní chtěl dozvědět víc. Neměla by z toho dělat vědu. Bylo to spravedlivé, ona přece ví, jak Brendan vypadá.
Cítila se jako propíchnutý balon, který se neslavně zřítil na zem.
„Tak, teď všechno víš. Nic zvláštního na mně není." Shýbla se pro batoh. „Můžeme vyrazit?"
Bylo vidět, že chce něco říct, ale rozmyslel si to.
„Jasně."
Dovedla ho ke svému nevelkému sportovnímu autu. Zaváhala. „Kam dáme psy?"
„Kdybys na zadní sedadlo rozprostřela deku, abys neměla auto samý chlup, přečkají cestu bez úhony. Asi nemáš nějakou síťku, kterou bychom přepažili zadní část auta, aby na nás nevlítli, kdybychom nabourali?"
„Náhodou jo. Není to nic moc, ale když se napne, přepaží celou šířku auta."
„Bezva, to bude stačit," odpověděl spokojeně. „Cvičitelé nás učí, abychom psa nechávali vepředu na zemi, ale většina absolventů s tím nesouhlasí, protože by to při čelní srážce bylo hodně nebezpečné."
Lynne rozprostřela na zadní sedadla deku. Brendan sundal Césarovi postroj, poplácal na zadní sedadlo a pobídl ho: „Hop!" Poslechli oba psi.
„Kdybychom jeli někam dál, cestovali by v boxu, ale na bitevní pole to nejsou ani dva kilometry a na místě se jezdí tak osm kilometrů za hodinu, takže to přežijí."
Lynne zamířila ke svému sedadlu, Brendan přejel rukou po horní hraně vozu, nahmatal dveře a nasedli téměř současně.
„Ups," vyjekl, když dosedl a málem se praštil bradou o kolena. „Přede mnou tu seděl někdo hodně malý, že?"
Zasmála se. „Přesně tak, naposledy se mnou jela matka. Na levé straně sedadla jsou tlačítka. Stiskni to první, nejblíž k sobě."
„Tady je to cédéčko," vzpomněl si a podal jí krabičku. „Je na něm namluvená prohlídka bitevního pole. Tady odtud vyjeď na silnici sto šestnáct směrem na Fairfield. Po kilometru a půl je ukazatel, budeme zatáčet doprava."
Díky jeho popisu našla cestu snadno. Zanedlouho se před nimi otevřel výhled na rozlehlou plochu. Tu a tam stálo dělo, podél silnice byly rozmístěné plakety a sochy. V dálce se skvěl do výšky mohutný památník se širokým kamenným schodištěm. Obklopovala ho nekonečná zeleň trávy. To je Peace Light Memorial, objasnil Brendan. Vytušila, že o bitevním poli ví podstatně víc než ona.
„Tady někde by měla být odbočka. Stačí pustit cédéčko a můžeme se nechat provázet. Navede nás."
„Kolikrát jsi tohle absolvoval?" zeptala se.
Pokrčil rameny. „Asi pětkrát šestkrát, takže se tady docela vyznám. Vzal jsem sem rodiče, sestru s rodinou, kamarády, rodiče rodičů a pár dalších lidí."
„V tom případě žádné cédéčko nepotřebujeme," konstatovala vesele.
„Ale potřebujeme," opravil ji. „Historii občanské války mám moc rád. Kdybych tě měl provázet já, místo tří hodin tady budeme tři dny."
Při prohlídce bitevního pole toho moc nenamluvili. Brendan ji dvakrát požádal, aby mu popsala konkrétní památník. Výklad často obohacoval vtipnými poznámkami, příběhy a citací zápisků mužů, kteří válčili v bitvě.
Lynne byla nadšená. Brendan jí ukázal Cemetery Hill, kde se soustředili unionisté po bitevním debaklu prvního dne. Poznávala broskvoňový sad, obilné lány, nevysoký hornatý výběžek Little Round Top i jména, která si pamatovala z hodin historie na střední škole. Nepochybovala o tom, že kdyby se na pole vydala pěšky, vědomí, že chodí po místech, kde zemřelo tolik lidí, by na ni mělo velký vliv. Fascinovaly ji památníky, to nečekala. Obzvlášť velký dojem na ni udělal mistrně zpracovaný památník na hřbitově znázorňující smrtelně zraněného generála Konfederace Lewise Armisteada, jehož ošetřuje kapitán Unie Henry Bingham. Když jí Brendan vyprávěl dojemný příběh o přátelství Armisteada s Binghamovým velicím důstojníkem, Winfieldem Hancockem, málem se rozbrečela. Dojemné příběhy z války na ni měly silný citový dopad.
Asi nejvíc se jí líbil památník státu Virginie se sedmi vojáky stojícími pod generálem Lee na koni Traveler. „Říká se, že je to jedna z Leeho nejvěrnějších podobizen," prohlásil Brendan téměř obřadně.
Usmála se. „Měls pravdu. O občanské válce toho víš víc než hodně."
„Fascinovala mě od dětství. Byl jsem tu několikrát před tou nehodou, takže jsem si to tu mohl prohlédnout."
„Jak s tebou spolupracuje paměť?" zeptala se. Nevěděla jak dál. „Pamatuješ si, jak to a ono vypadalo, nebo obrazy postupně mizí?"
„Pamatuju si hodně věcí," odpověděl, „ale časem se jasnost obrysů zmatňuje. Zkus si je představit jako impresionistický obraz. Mám jasný cíl a konkrétní nápad, ale detaily se ztrácejí. Jako jedna z prvních dovedností mizí psaní. Člověk si zvykne."
„Jak podepisuješ různé dokumenty, platby a podobně?" zajímalo ji.
„Kreditkami moc neplatím, protože bych neviděl, jak s nimi v obchodě zacházejí. Snadno by se mi mohlo stát, že si z nich někdo opíše, co potřebuje, a vybere mi účet. Nejčastěji platím v hotovosti, některé zboží objednávám přes katalog a v obchodech, kam chodím už dlouho a vzájemně se známe, platím za zboží jednou měsíčně. Při podepisování dokumentů mi pomáhá taková malá karta. Říká se jí pomocník podpisu a omezuje mi prostor, na který vepisuju jméno. Když se podepisuješ často, není to až takový problém."
V jeho tónu nezazněl vztek ani lítost, Brendan prostě konstatoval fakta. Opět žasla nad tím, jak skvěle dokázal zařídit, aby mu nevidomost nezasahovala do života víc, než bylo nezbytně nutné. Většinu problémů, jímž musel čelit, překonal s ladností a vynalézavostí. Pochybovala, že by v sobě našla tolik síly jako on.
Na silnici Emmitsburg Road, kde byli vojáci Konfederace nuceni podniknout akci, která se rovnala sebevraždě, a vydali se přes otevřené pole, do kopce a přes obranný násep Unie, jí Brendan řekl, že na fotografiích pořízených po bitvě byli zachycení vojáci ležící v řadě. Padali jeden za druhým.
„Bylo to holé šílenství. Vojska unionistů se schovala za tou vyvýšeninou přímo před tebou. Počkala si, až konfederační vojska přijdou dostatečně blízko, aby je postřílela. Šílenství," opakoval smutně. Vyprávěl jí o Pickettově marné snaze, po níž se vrátil k Leeovi. Vřel vzteky. „Lee mu nařídil, aby připravil vojska na protiútok," pokračoval Brendan. „Pickett namítl: ,Generále, ale já už nemám vojsko.'"
Několikrát vystoupili z auta a šli se podívat na památník. Památník postavený na počest Irské brigády ji také málem rozplakal. Byl to krásný keltský kříž, u jehož základny ležela socha irského vlčáka, který rovněž zahynul v bitvě.
Dojeli k Devil's Den, ďábelské díře. Brendan trval na tom, že se podívají mezi kameny. Foggy čekala v autě. Lynne překvapilo, jak zručně Cesar provedl Brendana spletí úzkých a krkolomných cestiček až na vrcholek. „Kterým směrem jsem natočený?" zeptal se. „Připadá mi to jako sever nebo severovýchod."
Zamyslela se. Musela si to promyslet. „Ano, máš pravdu. Jaks to poznal?"
„Slunce mi svítí do tváře." Uchopil ji za rameno a natočil ji na východ. Začal jí líčit vojenské přesuny a útoky, které podmínily výsledek bitvy. „Musíš vyjít z toho, že kdyby Unie prohrála bitvu u Little Round Top, mohla by se konfederační vojska zmocnit Gettysburgu. S ohledem na skvělé velicí schopnosti generála Leea a slabost a nerozhodnost generála Unie to bylo víc než pravděpodobné. Válka by mohla dopadnout úplně jinak. Kdyby Lee přijal Lincolnovu žádost, aby vedl Unii, pochybuji o tom, že by válka neskončila před rokem 1863."
Při vyprávění živě gestikuloval, slunce zvýraznilo modř jeho očí. Se zájmem si prohlížela jeho tvář. Nejradši by ji prozkoumala jako on předtím tu její. Vlastně chtěla ještě víc. Paže, kterou jí předtím objímal a posléze jí sklouzla na záda, i přes oblečení pálila jako horké uhlíky.
„Lynne?" zeptal se pobaveně. „Panebože, omlouvám se ti. Opravdu jsem tak nestoudně nudný?"
„Ne!" odpověděla rychle. „Vůbec nejsi nudný, právě naopak…“ Nevěděla, co honem dodat. „Snažila jsem si to představit," vypadlo z ní.
„Podařilo se ti to?" zeptal se a otočil se k ní. Byl k ní blíž než běžný kamarád nebo známý. Upřeně mu zírala na rty. Zamrkala.
„Trochu," odpověděla bez dechu. Polkla. „Měli bychom se vrátit."
 „Určitě."
Zaslechla v jeho hlasu lítost? Vydala se dolů mezi kameny. Zlobila se na sebe. Neměla by nad Brendanem ustavičně přemýšlet, ještě mu začne být divné, proč tak často mlčí. Nešlo to. Čím víc s ním byla, tím víc s ním i chtěla být.
Na bitevním poli strávili bezmála pět hodin. Klidně by ten čas zdvojnásobila. Předpokládala, že oběd nestihnou, proto s sebou zabalila šunkové sendviče a jablka. Opřeli se o auto a najedli se. Slunce se začínalo sklánět nad okolní hory. Bylo vidět, že to myslí vážně. Nasedli a vydali se domů.
„Děkuju ti," obrátila se Lynne k Brendanovi, když společně dorazili do jejich poschodí. Zastavila se uprostřed chodby mezi oběma byty. „Bylo to překrásné, moc jsem si ten výlet užila."
„To je dobře," podotkl spokojeně. „Spoustu lidí místní historie nezajímá."
„Tomu nerozumím. Příště nechci žádné cédéčko, budu chtít jen tebe."
Sotva ta slova vyslovila, nejradši by se propadla. Uvědomila si skrytý dvojsmysl. Brendan navíc nijak nenaznačil, že by chtěl trávit čas v její společnosti.
Brendan se usmál.
„Dobře, dohodnuto." Jeho hodinky oznámily čas. Začínala si na to zvykat. „Musím běžet, večer něco mám."
„Fajn." Večer něco má. Snaží se jí nenápadně naznačit, aby se držela zpátky? Možná si osobuje příliš jeho volného času. „Taky musím. Ještě chci -"
„Lynne," oslovil ji naléhavě. Zastavila se. Vztáhl k ní ruku. Přijala ji. Zvedl ruku ke svým rtům a políbil ji.
Tak pokud tohle měl být pokus, jak ji získat, vyhrál na celé čáře. Ještě se jí nestalo, že by jí nějaký muž políbil ruku.
Nic neříkala, nic nedělala. Vychutnávala si magické kouzlo okamžiku.
Brendan ji pustil.
„Uvidíme se," prohodil s úsměvem. „Tedy, z mé strany metaforicky řečeno," dodal s poťouchlým úsměškem.

Vrátil se krátce před půlnocí. Slyšela ho jen proto, že nemohla usnout. Pouhá náhoda, namlouvala si. Šla si totiž uvařit čaj a seděla v obýváku. Pustila se do sudoku a luštila je, dokud se jí nezačala klížit víčka. Neviděla ho celou neděli, pouze slyšela, že odcházel a odpoledne se vrátil nedlouho poté, co přišla z kostela. Nezahlédla ho ani v pondělí.
V úterý ráno zazvonil telefon téměř před budíkem. Právě cvičila pilates. Stiskla tlačítko na hlasitý odposlech.
„Ahoj, Lynne, tady Brendan." To věděla, předtím se podívala na jméno volajícího. „Chtěl bych se tě zeptat, jestli by sis dneska vzala Foggy."
„Samozřejmě. Je tu bez ní příliš velké ticho. Ráda budu mít milou společnost."
„Znám ten pocit. Jednou jsem ji musel odvézt k veterináři a nechat ji tam přes noc. Jednak jsem byl bez ní coby svého průvodce celý nesvůj, jednak mi připadalo, jako by odjel člen rodiny. Bylo to nepříjemné." Odmlčel se. „Musím jít, mám toho tenhle týden moc. Za chvíli ji přivedu."
Nepřeháněl. Sotva si stačila utřít tvář, zazvonil zvonek.
Otevřela dveře. „Ahoj, vy dva," pozdravila Brendana s Césarem.
„Ahoj," usmál se. „Mockrát děkuju. Včera byla sama doma a večer mi to nechala zbaštit i s navijákem. Byla pěkně naštvaná. Na jednu stranu se jí nedivím, oproti předchozím letům má minimum pohybu i povinností."
„Může tu být klidně celý týden."
K jejímu nemalému překvapení přikývl. „To by bylo úžasné. Deptá mě, když vím, že je tu celý den sama kromě té chvilky kolem poledne, kdy ji jdu vyvenčit. Ani nevíš, jak moc mi pomůžeš."
„Prima."
„Díky. Nesu ti granule. A pádím. Kdyby ses chtěla na něco zeptat nebo měla problém, kdykoli mi zavolej, ano?" Vizitku s adresou kanceláře a telefonním kontaktem jí už dal.
„Neboj, my si poradíme. Měj se… hezky." Poslední slovo řekla spíš jeho zádům, protože dal pohotový povel Césarovi a spěchal pryč.
Hm. Asi toho má v práci opravdu hodně.
V úterý odpoledne se vydala na setkání komunitní skupiny do knihovny. Jmenovala se Přátelé knihovny. Ani se nenadála a byla jí přidělena funkce pokladníka, protože žena, která ji předtím zastávala, utrpěla úraz, a nebyla naděje, že by se v dohledné době vrátila.
„Je to jen na čas," ujistila ji prezidentka organizace podporující rozvoj knihovny.
Viceprezidentka se usmála: „Jo, přesně to mi říkala před deseti lety."
Foggy byla z jejího příchodu nadšená, ačkoli Lynne byla pryč sotva hodinku. Překvapilo ji, že se Brendan nepřišel na Foggy ani podívat, ale usoudila, že má práce nad hlavu, a je rád, když si může chvíli odpočinout.
Ve středu si ráno zacvičila, pak si byla zaběhat. Její trasa vedla kolem jižního okraje bitevního pole. Brendan jí vyprávěl, že v červenci 1863 vypukla třídenní bitva, při níž se boje odehrávaly téměř na celém území města. Gettysburg tehdy byl významná křižovatka, procházelo jím pět významných cest.
Jednou z nich byla Routě 15. Podle ukazatele byla kousek od místa, kudy Lynne právě běžela, ale rozhodla se, že se vrátí. Pohledem přelétla ukazatel informující, že kousek odtud je továrna Boyďs Bear vyrábějící plyšové medvědy a obchodní zóna, ale obě místa byla dál, než se jí chtělo běžet.
Několik desítek metrů před domem zpomalila a zbytek cesty došla pomalejším tempem, aby se vydýchala. Doma zamířila rovnou do sprchy a poté na váhu. Nemohla si pomoct, pořád se jí držel zvyk mít váhu pod kontrolou, i když měla opačný problém než předtím. Najednou si musela hlídat, aby nehubla.
A Brendan si myslí, že je skoro kost a kůže. Kdyby ji viděl předtím!
Zavolal kolem oběda. Ujistila ho, že Foggy je v pořádku. Brendan jí poděkoval, rozloučil se a zavěsil. Ve čtvrtek a pátek se opakoval tentýž scénář. V pátek večer už byla zklamaná, i když si to nechtěla přiznat. V sedm hodin ještě nebyl doma. Usoudila, že si Foggy nechá do soboty. V ten okamžik se na chodbě ozvaly kroky.
Ležela na pohovce a četla si. Sotva zaslechla známé zvuky, vyskočila, jako by ji píchl. Foggy se na ni podívala, jako by se ptala, co se děje, ale nezvedla se.
Spěchala ke dveřím. Přemýšlela, co mu řekne, až se uvidí. Než však stačila otevřít dveře, slyšela, že Brendan odemkl svůj byt a vešel.
Zabouchl.
Aha, takže po Foggy zase tolik neprahne. O ní nemluvě.
Neříkal, že tě chce vidět, připomněla si.
Dobře, ale vždyť jim bylo v sobotu tak hezky. Nezdálo se jí, že je to k sobě táhle, elektrické výboje přeskakující mezi nimi si nevymyslela.
Byla na sebe naštvaná.
Odešla do kuchyně a rozložila na stole účetnictví Přátel knihovny. Ostatní ji ujišťovali, že práce pokladníka není náročná, ale má-li se podepisovat pod platby neziskové organizace, musí si účetnictví důkladně projít, aby v organizaci nakonec nenapáchala víc škody než užitku.
46
PRÁZDNINOVÉ VYZNÁNÍ
47
ANNE MARIE WINSTONOVÁ

PÁTÁ KAPITOLA

Brendan zavolal v sobotu ráno. Právě si chtěla jít zaběhat. „Dobré ráno," pozdravil ji. „Určitě sis myslela, že jsem se na Foggy vykašlal."
„Vůbec ne, přece jsi říkal, že tě čeká perný týden." To říkal, jen nepředpokládala, že ho pět dní neuvidí.
„Připravuju se na soud," objasnil jí. „Neměl jsem čas pomalu ani na jídlo."
Odmlčel se. Lynne napadlo několik odpovědí, ale než jednu z nich vybrala, nabylo ticho nepříjemných rozměrů.
„Máš na dnešek nějaké plány?" zeptal se úplně běžným tónem. Pochopila, že jemu to ticho nepřipadalo divné.
„Ne," odpověděla. „Právě jsem si chtěla jít zaběhat. Říkala jsem si, že bych se odpoledne mohla jít podívat do tovární prodejny Boyďs Bears. Plyšoví medvědi sice nejsou moje hobby, ale zanedlouho přijdou Vánoce a moje neteř má plyšáky ráda."
„Vánoce," zaúpěl. „Nepovídej mi, že jsi jedna z nich."
„Z koho?" podivila se. Škádlil ji.
„Jedna z těch, kteří si důsledně napíšou seznam a celý prosinec tráví vybíráním vhodných dárků, zatímco my ostatní všechno sháníme na poslední chvíli."
„Odhalils mě. Nesnáším horečné nakupování a davy kolem sebe. Radši si to předem rozmyslím, napíšu seznam a nakoupím dárky v klidu."
„Nedivím se ti. Taky nesnáším přecpané obchody. Beztak mám plné ruce práce s tím, abych ustavičně nenarážel do regálů. Zkus to během předvánočního šílenství. Je to nemožné. Ale proto jsem nepřišel."
„Ani jsem s tím nepočítala," zasmála se vesele. „Budu hádat, jo? Chceš zpátky svého psa."
„Ne," odpověděl. „No, vlastně chci, ale ani proto jsem nepřišel. Šla bys se mnou dneska na večeři?"
Cože? Brendan ji zve na rande? Zastihl ji nepřipravenou. Nevěděla, co mu má odpovědět.
 „Půjdu moc ráda," pronesla rychle. „Máš vytipovanou nějakou restauraci?"
„Ano, Dobbin House. Je tady ve městě a specializuje se na kuchyni devatenáctého století. Samozřejmě je stylově zařízená."
„Ano, viděla jsem reklamu a napadlo mě, že by ta restaurace stála za vyzkoušení. Chodíš tam často?"
„Ne," odpověděl poměrně úsečně. „Často ne."
Co se stalo? Brendan se zničehonic změnil, zkazila se mu nálada. „V kolik hodin mám být připravená?" zeptala se ho, aby si to náhodou nerozmyslel.
„V půl sedmé?"
„Platí. Budu se těšit."
„Já taky. Chybělas mi. Nelíbilo se mi, že jsem tě celý týden neviděl," pronesl hřejivým tónem. Lynne napadlo, že se předtím možná zmýlila. Neměla by nad jeho chováním tolik přemýšlet. „Zatím se měj, ahoj."
Zavěsila. Několik vteřin stála bez hnutí a pak se samou radostí zatočila dokola. Měl plno práce. A řekl, že mu chyběla!
Zbytek dne uběhl rychle. Umyla si vlasy, odpoledne si napustila vanu a nechala se kochat vůní svých oblíbených koupelových přísad. Jedním okem sledovala čas, protože jí vlasy schly celou věčnost a i fénování trvalo dlouho.
Nevěděla, co si má vzít na sebe. Připadalo jí zvláštní, že si láme hlavu nad tím, jak se oblékne na schůzku s nevidomým mužem. Kdyby se jí dotkl, chtěla, aby se mu líbilo, co má na sobě. Připadalo jí to podobné, jako když se líčí pro muže, který vidí. Líčení nepřeháněla, jen si na rty nanesla lesk. Do Gettysburgu přišla hledat nový život, takže čím méně bude vypadat jako bývalé já, tím je menší pravděpodobnost, že ji někdo pozná.
Stejně by to měla Brendanovi co nejdřív říct. Poznal ji natolik, aby ho její minulost neomráčila. Udělal si na ni názor. Vždyť se znají týden a půl, došlo jí. To není moc. Připadalo jí to jako věčnost. Nechtěla mít před ním velké tajemství, prostě se nenaskytla vhodná chvíle, aby mu odhalila svoji pracovní minulost.

Konečně bylo půl sedmé. Zazvonil zvonek. Snažila se nechvátat, jinak by ke dveřím doletěla v mžiku. Pomalinku otevřela.
„Ahoj," oslovila ho.
„Ahoj," usmál se. Přinesl jí velkou kytici růží v neobyčejném odstínu růžové, broskvové a pomerančové. Růžové kvítky byly protkány bílými květinami. Podal jí kytici. „Je pro tebe."
„Brendane!" vykřikla nadšeně. „Ty jsou nádherné."
„To je dobře. Květinářka v obchodě mě ujistila, že tohle je nejlepší volba. Snažila se mi kytici popsat, ale těžko říct, jak se jí to povedlo."
„Měla pravdu, jsou úchvatné," pronesla okouzleně. „Děkuju ti." Stáli mezi dveřmi. Lynne ustoupila. „Pojď dál, prosím tě. Dám květiny do vázy."
Brendan ji následoval do kuchyně. Našla vhodnou vázu, naplnila ji vodou a vložila do ní květiny. Přešla do obýváku a postavila vázu na nízký stolek u zdi. Brendan šel za ní. „Co máš na sobě?" zeptal se. „Popiš se, prosím. Krásně voníš," dodal.
Zarděla se. „Nevoněla jsem se, asi to bude nějaký vonný olejíček do koupele, patrně konvalinka. „Mám se popsat? No, jsem vysoká."
„To už vím," odtušil. „A hubená."
„Štíhlá," opravila ho přísně. „Mám dlouhé rovné vlasy…“ Co by mu měla ještě říct?
„Jakou mají barvu?"
„Jsem blondýna. Mám modré oči a světlou kůži, když zrovna nejsem opálená. Bez makeupu jsem prakticky neviditelná."
„To si neumím představit," zamumlal. „Pokračuj."
„Co chceš ještě vědět?"
„Jak máš dlouhé vlasy a na jakém místě je nosíš svázané."
„Před lety mi sahaly skoro k pasu, teď je mám zastřižené k lopatkám, ale chci si je nechat dorůst." 
„Zní to hezky."
Rozhodně jsou hezčí než rudé kudrny. Lekla se, jestli to náhodou neřekla nahlas. Brendanův výraz se nezměnil. Vydechla úlevou. „Na ženu mám velké nohy," zkusila to s humorem.
„Jasně, to odpovídá výšce," zasmál se. „Nechávám si boty vyrábět na míru, protože moji velikost téměř nikde nemají."
„Popiš mi svoji tvář," změnil téma.
„Tvář? Co přesně?" Zaskočil ji. Nečekala, že by se vracel k její tváři, vždyť si ji prohlížel. Sice byla zvyklá, že lidé analyzují její tělesné charakteristiky div ne pod mikroskopem, ale nikdy o nich nemusela mluvit sama.
„Jaký má tvar?"
„Tvar? Těžko říct. Nejspíš dlouhý a úzký. Nebo oválný, nevím."
„Už vím, že máš lícní kosti vysoko posazené a na bradě takovou úžasnou malou rýhu."
„Nenávidím ji."
„Proč? Je sexy."
„Ještě že si ji nemusím holit, to by bylo krve."
Zasmál se. „Co máš na sobě?"
„Dlouhou sukni a hedvábnou halenku. Na pohovku jsem odložila manšestrové sáčko, vezmu si ho s sebou. Na listopad je sice teplo, ale nejsem zrovna otužilá."
„Vadilo by ti, kdybych si na tvé oblečení sáhl?"
„Vůbec ne." Popošla k němu, shýbla se a podala mu lem sukně.
Vzal látku mezi prsty. „Mm, to je příjemný materilál. Připomíná mi měkkou kůži."
„Nejspíš to bude česaný polyester."
Přesunul ruku na její záda a zlehka přejel po halence. „Mm, to je krása."
Nevěděla, co má na to říct. Po zádech jí přeběhl mráz. Jeho dotyk byl neuvěřitelně příjemný. Představovala si, jaké by to bylo, kdyby – dost! okřikla se. Nepřeháněj. Nehledáš vztah, ale klid. K randění měla v roli modelky příležitostí ažaž, ale stejně se jí kromě Jeremyho nikdo nelíbil tak, jak by si přála.
Až teď.
Dobře. Brendan je úžasný a hodně sexy. Líbí se jí víc, než by sama byla ráda. Neznamená to však, že by měla o něco usilovat. Nesmí.

Byl teplý večer, celý týden nepršelo, zato vydatně svítilo sluníčko. Dohodli se, že půjdou pěšky. Brendan nechal Césara doma, protože ze zkušenosti věděl, že pes v restauraci prostě překáží, málo platné. „Na obchodních obědech mu tenhle týden někdo každou chvíli šlápl na ocas," dodal na vysvětlenou.
Na pomoc si vzal bílou hůl. Překvapil ji, s jakou lehkostí se orientoval v prostoru a nenechal se zmást ani obrubníky a podobnými nástrahami. „Kdybych neviděla na cestu, určitě bych měla bez ustání odřená kolena," podotkla.
Hořce se pousmál.
„Stává se to, že člověk spadne. Tady ve městě můžeš předem počítat s tím, že chodníky jsou samá díra, takže si preventivně dávám pozor všude. Už to zvládám jak se psem, tak s holí. Ale je pravda, že se musím hodně soustředit."
„Jak ses naučil chodit s holí? Absolvoval jsi nějaký kurz v rámci rehabilitace?"
„Ne," zavrtěl hlavou. „V Pensylvánii funguje Úřad pro nevidomé a zrakově postižené. Každý člověk dostane osobního asistenta, který by tě měl všechno naučit. Bohužel se přidělování asistentů řídí místem trvalého pobytu a všichni nejsou tak dobří, jak by měli. Stejně jsem měl jen tři lekce." „Jenom tři?"
„Přesně tak," odfrkl si. „Měl jsem štěstí, že mi rodiče zaplatili soukromou asistentku, která se mi věnovala měsíc a půl. Moc mi pomohla."
„To si ani neumím představit." Po chvilce jí zvědavost nedala spát. „A s čím ti pomohla nejvíc?"
„Dovedla mě k pochopení, že si v mnohém usnadním život, když se naučím Braillovo písmo. Řada lidí, kteří přijdou o zrak v dospělosti, se ho neučí, ale asistentka měla pravdu. Mám systém na výrobu cedulek a označuji si jimi i oblečení, abych věděl, co je co. Podobně mám označené koření a podobně. Naučil jsem se používat pomůcku převádějící informace na monitoru emaily nebo internetové stránky do hlasové podoby a pořídil jsem si pár užitečných pomocníků, kteří mi usnadňují život, třeba ty mluvicí hodinky. Nabídka je neuvěřitelně pestrá, ale spousta věcí není nezbytná."
„Co pro tebe tehdy bylo nejtěžší?"
Nezaváhal ani vteřinu. „Musel jsem víc naslouchat hmatu a naučit se plno potřebných věcí jako vzdálenosti mezi určitými místy, umístění nábytku. Docela těžké je naučit se vnímat zvuky na ulici a orientovat se podle nich."
„Co lidi kolem tebe? Připadá ti těžké odhadnout, kdy mluví s tebou a kdy s někým jiným?"
„Ani ne." Hůlka narazila na okraj obrubníku. Brendan se zastavil v okamžiku, kdy ho chtěla uchopit za paži, aby nespadl. „Řekni mi, až bude zelená, prosím tě," požádal ji. „Podle hlasu poznávám lidi spolehlivě, pokud se s nimi aspoň občas vídám," navázal na předchozí téma.
„Jsi úžasný," pojmenovala nahlas to, nad čím v duchu uvažovala. „Myslím si, že dokud člověk na vlastní kůži nepozná něco podobného, neví, jak má reagovat. Každopádně bych se nikdy nenaučila tolik věcí jako ty."
„Prostě žiju," namítl mírně.
„Sám," zdůraznila. „Jsi nezávislý, máš práci a ještě se staráš o dva psy."
„Dělám to, co je třeba a co musím," ohradil se. „Kdyby ses mě na střední škole zeptala, jak bych to zvládl, kdybych přišel o zrak, odpověděl bych ti, že bych to nezvládl vůbec."
„Máš pravdu," odpověděla, ale stejně si myslela, že je Brendan úžasný. V jeho přítomnosti čím dál častěji zapomínala, že je nevidomý. Byl prostě… Prostě to byl Brendan.
Došli k restauraci. Lynne ho taktně nasměrovala ke dveřím, pověsili si svršky. Přicházela servírka, aby je uvedla ke stolu. Brendan se otočil k Lynne. „Mohl bych se do tebe zavěsit?"
„Pochopitelně," zareagovala bez váhání. „Chceš jít po mé pravé, nebo levé ruce?"
„Po levé, u nevidomých to bývá typická strana. Prakticky každý nevidomý se učí chodit po levé, když je někdo doprovází. Pokrč paži a drž ji u těla. Zavěsím se do tebe a půjdu krok za tebou. Poznám tak změnu směrem, stoupání i klesání a do ničeho nenarazím."
„Fajn." Zaujala svoji pozici a čekala, až se do ní Brendan zavěsí. Zvedl pravou paži a hledal její loket. Než se do ní zavěsil, bezděčně jí přejel prsty po žebrech a vnější straně ňader. Měla pocit, že jí tělem projel elektrický proud. Zavřela oči. Nevybavovala si, že by si někdy předtím tolik intenzivně uvědomovala něčí blízkost. „Lynne?"
Otočila se za hlasem. Brendan stál kousíček od ní a skláněl se, takže jeho ústa byla pár centimetrů od jejích. Kdyby… Dost. Takové myšlenky musí vyhnat z hlavy. „Čekala jsem na servírku," oznámila mu, aby zamaskovala, že ji dotykem vyvedl z míry. Vydali se ke stolu.
Dovedla ho k jeho židli a řekla: „Židle je vlevo od tebe a opěrku máš hned u levé ruky."
Natáhl paži a bez problémů se zorientoval a posadil. Lynne přešla ke své židli naproti Brendanovi. Podívala se na něj. Hrozně se mračil. Tak nespokojený výraz u něj od chvíle, kdy spadl přes její krabice, neviděla.
„Co se stalo, Brendane?"
Naoko lhostejně pokrčil rameny. „Nic." Po několika vteřinách napjatého ticha dodal: „Někdy mě opravdu štve, že nemůžu dělat věci, které se na schůzkách dělají, například že tě neusadím nebo ti nepodržím dveře."
„Pro mě nejsou takovéhle věci důležité," opáčila. „Vadilo by mi to jen tehdy, kdybys viděl, ale v první řadě myslel na sebe."
Hořce se zasmál. „Něco ti to připomnělo?"
„Asi bych ani nespočítala, kolik mužů se mnou jednalo jako se služkou," podotkla. Nechtěla myslet na ty nudné večery s nudnými muži, kteří mysleli v první i poslední řadě pouze na sebe.
Odmlčeli se. „Chápu správně, žes měla tu čest s poměrně dlouhou řadou sobeckých nadutců?" zeptal se Brendan s náznakem obezřetnosti.
Lekla se. Nedošlo jí totiž, že ji Brendan nevidí, neví, jak vypadá, a netuší, kde pracovala. „Vůbec ne," prohlásila lhostejně, aby napáchanou škodu co nejdřív zazáplatovala. „Spíš si je dobře pamatuju, protože to nebyl pěkný zážitek a hodně jsem se z jejich chování poučila."
„Co ty dobré schůzky?"
„No, taky jich pár bylo."
„Vzpomínáš na některou víc než na jiné?" zeptal se zdánlivě lehkým tónem, ale vytušila, že se pod ním skrývá něco jako nervozita.
„Chodila jsem s jedním klukem, o kterém jsem si myslela, že je princ na bílém koni, ale vyklubala se z něj ropucha."
„Žabák," opravil ji Brendan pobaveně. „V pohádkách bývají kouzelné žáby obecně. Políbíš ji a promění se."
„Já vím, ale tohle byla opravdická ropucha."
„Čím si tohle hodnocení zasloužil?"
Ach jo. Musela bedlivě volit slova. Nechtěla Brendanovi lhát, takže musela nějak kulantně vyjádřit, že se s Jeremym seznámila na večírku po přehlídce v Paříži. „Seznámili jsme se, když jsem byla mladá a měla jsem velké růžové brýle. Byl Brit, měl hodně peněz. Opravdu hodně. Předpokládám, že od něj rodina očekávala manželství podle určitých pravidel. Měl mě rád, ale nakonec se ukázalo, že má mnohem radši můj obdiv a svůj šlechtický titul."
„Jaks na to přišla?"
Ušklíbla se. Jeremy byla minulost, nechtěla se k tomu vracet. „Začala jsem si říkat, že bychom se mohli vzít. Když mu to došlo, nepříliš citlivě mi naznačil, že pro něj nejsem vhodná manželka. Na druhou stranu by si mě prý moc rád nechal jako milenku, až se ožení."
Brendan pronesl sprosté slovo. „Zasloužíš si někoho lepšího, než je on."
„To si taky myslím." Sebrala odvahu a pokračovala: „A co ty? Co tvoje žáby minulosti? Nebo jim říkáš jinak?"
Zasmál se. „Nic. Žádné žáby nebyly. Nanejvýš jsem byl já ten žabák."
„Jak to?" Se zájmem naklonila hlavu na stranu. To ji zajímalo.
„Kdysi jsem byl zasnoubený." Odmlčel se, jako by čekal na její reakci. Nic neříkala. Ucítila osten žárlivosti, což se jí nelíbilo. Chováš se jako malá holka, okřikla se v duchu.
Brendan tedy pokračoval: „Nějak to… no, nefungovalo, tak jsem to ukončil. Nechtěla, abychom se rozešli, ale já trval na svém. Proto si myslím, že jsem žabák."
„Určitě tě k tomu vedl opodstatněný důvod," namítla. Pochopila, že Brendan není člověk, který by ostatním ubližoval z pouhé libovůle.
„Tehdy jsem si to taky myslel."
Jeho tón ji zaskočil.
„Teď toho rozhodnutí lituješ?"
„Pak jsem ho dlouho litoval, ano. Ale "
Přicházela servírka a Brendan své povídání nedokončil. Večeře byla vynikající, atmosféra velice příjemná. Servírka měla na sobě halenku v dobovém stylu, dlouhou sukni a přes ni zástěru. I jídlo jim nosila tak, jak to dělali lidé před sto lety.
Nezávazně si povídali. Lynne bylo jasné, že Brendan s odhalováním své minulosti skončil, i když by dala hodně za to, aby se dozvěděla, co jí chtěl předtím říct.
Nehodlala se ho ptát, nebylo by to zdvořilé. A kdyby do něj rýpala dál, beze všech pochyb by se ani ona nevyhnula dalším otázkám na tělo. Nechtěla mluvit o své minulosti. Nepřála si, aby se dozvěděl, že není jen obyčejná sousedka, ale že má za sebou hvězdnou kariéru.
Slíbila si, že mu to jednoho dne poví. Prozatím si dosyta užívala přítomnost člověka, který s ní jednal jako s obyčejnou Lynne DeVaneovou, ne s A'Lynne, rudovlasou supermodelkou z titulní strany Sports Illustrated.
Po večeři se vraceli domů. Když vyšli schody, navrhla Lynne: „Zajdeš ke mně na kávu?"
„Jistě, moc rád." Vešli k ní do bytu, Brendan se posadil na pohovku a Lynne zamířila rovnou do kuchyně. Foggy si pohotově našla ideální místo k odpočinku: lehla si těsně před Brendana, částí těla spočívala na jeho nohou. Lynne ho z kuchyně slyšela, jak si s ní povídá milým, hlubokým hlasem.
Něco v jeho hlasu jí připomnělo, jak si s ní otec povídával, když byla malá. Otec. Během týdne se na něj snažila nemyslet. Za normálních okolností se jí to dařilo, ale Brendan v ní začal bourat bariéry, které budovala celé roky. Její otec sice má slabost pro ženy, ale rozhodně o něm nelze říct, že by neměl své děti rád a nedával jim lásku najevo.
Povzdychla si. Proč se musí zase ženit? Kéž by si dokázal užívat vztah s partnerkou i bez oficiálního stvrzení, že k sobě patří. Lynne ani CeCe nešlo o potenciální peníze z dědictví Lynne si dosud vydělala tolik peněz, že by do konce života nemusela pracovat a žila by si jako v bavlnce, a Cece se provdala za vývojového inženýra softwaru, jemuž patřila nesmírně úspěšná společnost. S Joshem se seznámila už na střední škole a měli krásné manželství. Josh miluje CeCe i jejich dvě děti.
Hm. To je zvláštní. Ani jeden z rodičů nebyl vzorem spokojeného, natož ideálního manželství, přesto je CeCe vdaná devět let a s Joshem se znají dokonce čtrnáct let. Nezná moc párů, které by byly tak šťastné jako sestra se švagrem.
Kam se to v myšlenkách dostala? podivila se. Teď rozhodně není nejlepší doba myslet na manželství. Ani nemá důvod. Směšné.
Na podnos připravila všechny nezbytnosti ke kávě, přidala k nim dva hrníčky, z nichž se kouřilo, a odnášela podnos do obýváku. Posadila se naproti Brendanovi do křesla, aby si zachovala dostatečný odstup.
„Přivezli ti to piano?" vzpomněl si, když mu podávala kávu.
„Přivezli! Nemůžu se dočkat, až půjdu příští týden na první hodinu." Připadala si jako malé dítě, div neposkakovala radostí. „Začala jsem procvičovat stupnici a dělám prstová cvičení, která si pamatuju z dřívějška."
„Ani se nenaděješ a budeš koncertovat."
„Kéž by mi to šlo. Hrál jsi někdy na nějaký nástroj?"
„Na střední jsem se pokoušel pokořit pozoun, ale na vysoké jsem se k němu nevrátil."
„Aha. Nikdy jsem nehrála v orchestru ani kapele, ale odjakživa si myslím, že to musí být úžasný zážitek."
„Rozhodně. Chodil jsem na velkou střední školu a náš orchestr se účastnil různých soutěží. Jednou jsme vyhráli celostátní kolo!"
„Hezky! To musel být zážitek jako hrom."
„Byl," zasmál se. „Byla to dřina, celý rok jsme makali jako pominutí a pak se všechno rozhodlo za jedno dopoledne."
„Mám dojem, že na střední školu vzpomínáš rád."
„Ty ne?"
Pokrčila rameny. „Od šesté třídy jsem byla vyšší než většina kluků ve třídě. Ani v posledním ročníku střední školy mě nepřerostli všichni kluci. Navzdory své výšce jsem nehrála basketbal, takže jsem ničím nevynikala. Moc se mi líbil balet, ale ten škola nenabízela."
„Měla ses vrhnout na modeling. Tam patří vysoká postava k základním požadavkům, že?"
Je to tady. Nabízela se jí ideální příležitost… Nebyla připravená říct mu to. Bylo jim spolu dobře, nechtěla, aby se mezi míchala její osobnost modelky, moc si užívala, že je obyčejná Lynne. Až mu řekne, co dřív dělala, nebude si moct být jistá, jestli pak na ni bude pohlížet jako na Lynne, kterou poznal, nebo na bývalou úspěšnou modelku.
„Pravda, mělo mě to napadnout," odpověděla jako by nic.
Nelhala, protože na modeling nemyslela, dostala se k němu náhodou, když ji jeden fotograf vyfotil na dobročinné akci. Šla tam za banku, kde po střední škole začala pracovat jako pokladník. „K celkovému obrázku přidej krásnou starší sestru, která byla kapitánka roztleskávaček, a z rovnice ti vyjde holka, která povětšinou stála v pozadí událostí."
„Neumím si to představit," odpověděl zamyšleně. „Tebe bych si určitě všiml. I ve svých jalových puberťáckých letech."
Rozesmála se.
„Myslíš?"
„Vím to." Odložil hrnek na stůl. „Musím jít, ráno spěchám do práce. Mám za sebou ten soud, potřebuju dokončit poslední drobnosti."
„Vidíš, úplně jsem zapomněla!" Vstala spolu s ním a doprovázela ho do předsíně. Foggy se jim otírala o nohy. „Jak to dopadlo?"
„Včera jsme to dotáhli do konce. Díkybohu." Natáhl paže vzhůru a protáhl se.
„Předpokládám správně, že jste vyhráli?"
„Pochopitelně." Usmál se a svěsil paže podél těla. „Kéž bych tohle mohl říct po každém soudu. Nebyla to legrace, šlo o pojistný podvod."
„Blahopřeju ti k úspěchu," prohodila a pěstí ho jemně šťouchla do ramene. Ucítila jeho pevné svaly. „Proč jsi u večeře nic neřekl? Mohli jsme tvůj úspěch oslavit."
„Při večeři jsem na to nemyslel," odpověděl. Vztáhl paže a položil jí ruce na ramena. Palci jí jemně hnětl pokožku. „Měl jsem tě plnou hlavu."
Lynne nevěděla, co má dělat. Má jí plnou hlavu? Než stačila něco vymyslet, Brendan sjel rukama níž, objal ji kolem pasu a přitiskl ji k sobě. „Dej si pozor, políbím tě."
Lynne byla jako omámená. Automaticky ho objala kolem krku, aby u něj byla co nejblíž, zvedla hlavu a iniciovala polibek sama. Tělem jí proletěly blesky energie.
Pocítila někdy tak silnou touhu, která ji zbavovala smyslů a vábila ji k tomu, aby všechno hodila za hlavu a oddala se síle okamžiku?
Těžko. Navíc nešlo o sílu okamžiku, ale o Brendanovu nekonečnou přitažlivost.
Přiložil jí dlaň na záda a přitiskl ji k sobě ještě víc. Lynne uniklo slastné zasténání. Připadala si jako v nebi, pohlcená horečnou touhou.
Brendan ji začal líbat na tvářích, na nosu, dotyky jeho rtů byly jemné jako motýlí křídla. U ušního lalůčku našel citlivé místečko, a jakmile se ho dotkl jazykem, málem se pod ní podlomila kolena.
„Lynne," vydechl. Lynne naskákala husí kůže po celém těle. „Tohle jsem chtěl udělat už dávno."
Usmála se a zaklonila hlavu. Brendan využil příležitosti a přejel jí rty po krku. „Já zase chtěla, abys to udělal."
Zasmáli se, ale Brendan si znovu našel její rty. Políbil ji vášnivěji a naléhavěji než předtím. Lynne si nemohla pomoci a nedočkavě se k němu přitiskla.
Nakonec se stáhl. Připadala si jako Alenka v říši divů, chtěla víc. „Musím jít," pronesl ochraptělým hlasem, ale pevně ji tiskl k sobě. „Nerad bych se dožadoval něčeho, na co nejsi připravená."
Jeho ohleduplnost ji pohladila po duši. „Připravená sice nejsem," zašeptala, „ale určitě bys dokázal změnit můj názor," dodala. Myslela to vážně.
Zasténal. Naposledy ji políbil a zničeně konstatoval: „Proč mi to musíš tolik ztěžovat?"
Ani jeden nevěděl, co má dělat. Ani jeden nechtěl, aby ta krásná chvilka skončila.
Brendan sebral všechny síly a jemně ji od sebe odtáhl. Lynne nechtěla, ale věděla, že by se do odvážnějších kotrmelců neměli pouštět. „Aspoň se máme na co těšit," prohodila s nadsázkou.
„To doufám," odpověděl s úsměvem. Pohmatem našel hůlku opřenou o zeď a nahmatal kliku. „Zítra ti zavolám."

Brendan vešel do svého bytu. César si lebedil v kuchyni. Jakmile zaslechl Brendana, vstal a běžel k němu. „Ahoj, kamaráde," přivítal se s ním Brendan.
César se mu motal kolem nohou. Brendan ho laskavě poplácal. „Já tě mám taky rád, Césare, to víš, že jo." Povzdychl si. „Jen bych chtěl, abych teď mohl hladit někoho jiného," dodal rezignovaně.
Potřeboval se trochu zklidnit, protože stále dýchal mělce a zrychleně. Připnul Césarovi postroj a šel s ním do parku. Byl ze sebe zmatený. Nehledá vztah a netouží po něm. Pokusy vzdal už před lety. Možná to bylo i tím, že nevidí, žít bez intimního vztahu pro něj bylo bezpečnější.
Mýlil se, přiznal si. Šlo jen o to, že prozatím nepotkal tu pravou. Až teď. Nemělo smysl namlouvat si, že Lynne pro něj nic neznamená.
Vrátil se domů. Pouhá představa Lynneina těla v jeho těsné blízkosti ho vzrušovala. A ty její horké rty!
Svlékl si kalhoty. Panebože, kéž by si je sundával z úplně jiného důvodu. Nahlas zaúpěl. Co s mužem dokáže jediná žena. Nejvíc toužil po tom, aby Lynne byla s ním, aby ležela vedle něj v posteli a on se jí mohl dotýkat.
Teprve pak by mu mohlo být opravdu dobře.
Vydal se do koupelny. Nikdy nebyl příznivcem studených sprch, ale dneska bude muset udělat výjimku, pomyslel si trpce.
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Když se Lynne dopoledne vrátila z kostela, měla na záznamníku vzkaz od Brendana. Jela by s ním na výlet do lesní rezervace Michaux? Není to moc daleko a za ten krásný výhled to určitě stojí.
Ano! Brendanův hlas jí okamžitě rozjasnil náladu. Rozechvělými prsty vyťukávala jeho číslo.
Ostýchavě jí zopakoval pozvání.
„Má to jeden zádrhel."
„Jaký?"
„Musíš řídit."
„To mi přece vůbec nevadí," odpověděla pohotově. Kvůli němu pojede třeba přes celé Státy, hlavně když bude s ním.
Za chvilku byli na místě, venku bylo teplo, co víc si přát. Cesta v lese byla široká, takže se jim šlo víc než pohodlně. První polovina trasy vedla do prudkého kopce. Než se vyšplhali na plošinku, z níž byl výhled na nedalekou horskou vyvýšeninu, málem lapala po dechu.
Zato Brendan vypadal, jako by mu stoupání nečinilo sebemenší obtíže.
„To není fér," zlobila se naoko. „Jak to, že s tebou takovýhle kopec nic nedělá?"
Usmál se. Měl na sobě přiléhavé džíny, které mu obepínaly vypracovaná stehna a pevné hýždě. Sice se snažila na něj nezírat, ale copak to šlo? Světle zelený svetr zdůrazňoval jeho opálenou pokožku a tmavé vlasy. Lynne si musela přiznat, že nedostatek dechu nezapříčinil kopec, nýbrž její společník. Mohl by ji vyvádět z míry na počkání, kdyby chtěl.
„Poctivě cvičím," zavtipkoval.
„Já taky!" bránila se.
„Možná jsem prostě v lepší kondici než ty," dobíral si ji dobrosrdečně.
Pohrdavě, i když jen naoko, si odfrkla. Brendan se rozesmál. Otočil se k výhledu a požádal ji: „Popiš mi, co vidíš."
„Jak tohle děláš?" užasla.
„Co myslíš?"
„Podle čeho poznáš, kterým směrem je vyhlídka?"
„Sice bych ti rád řekl, že je to intuice, ale v tomhle případě o nic nejde. Vyšli jsme kopec, pak jsem se otočil k tobě a povídali jsme si. César si předtím sedl a je ve stejné pozici jako předtím, takže mi je jasné, že je natočený k výhledu. Kromě toho z dřívějška vím, že se k výhledu dojde přímo po cestě, protože jsem tady už byl."
Uchopil ji za ruku. Propletli si prsty. „Povídej, co vidíš," pobídl ji znovu.
Odkašlala si. Vnímala především teplo jeho ruky, nemohla se moc soustředit na výhled.
„No… stromy téměř opadaly, kůra stromů dodává horám stříbřitý nádech. Je krásný den a nebe je blankytně modré bez jediného mráčku. Dole pod námi je údolí, lemují je dvě pohoří. Mezi nimi teče řeka a vzhledem k tomu, že v létě hodně pršelo, má dostatek vody, takže se na řadě míst tvoří malé vodopády, voda zurčí a bublá až do bíla."
„Popisuješ krajinu moc hezky. Naposledy jsem tu byl se spolubydlícím z koleje, ještě před tou nehodou. Sice si místo docela dobře vybavuju, ale tvůj popis je krásný, připomněl mi hodně věcí."
„Tvůj spolubydlící bydlel někde poblíž?"
„Pořád bydlí, pracuju pro něj."
„Aha, tak proto ses přestěhoval do Gettysburgu."
„Ano, proto jsem se přestěhoval do Gettysburgu," přitakal. Pevněji uchopil Césarův postroj. „Měli bychom se vydat zpátky, na večer něco mám. Ceká mě pracovní večeře a ještě si musím připravit nějaké podklady."
Cestou dolů si uvědomila, že už dlouho nebyla tak spokojená a vyrovnaná. Sice s ní na večer nepočítá, ale vysvětlil jí, co ho čeká, takže se nebude muset večer trýznit představami, kde je a proč se neozývá.

Nazítří šla nabídnout pomoc do charitativní organizace vařící obědy pro potřebné. Ostatní dobrovolníci byli převážně důchodci a za léta společné práce se dobře znali. Přivítali ji mezi sebe neobyčejně vřele. Lynne měla po chvilce pocit, jako by tam s nimi byla odjakživa. Jakmile se dozvěděli, že nemá pracovní povinnosti a má zájem o aktivní účast na jejich aktivitách, bez váhání jí domluvili, že bude do konce týdne rozvážet obědy lidem domů.
Tušila, že Brendan má další náročný týden, protože se dva dny neozval. Byla proto ráda, že má sama plné ruce práce. Ze školky, kde byla na pohovoru, se neozvali. V pondělí byla na schůzi výkonné rady v knihovně. Dozvěděla se cenné informace o nákladech převádění historických textů na cédéčka. Nikdy by ji nenapadlo, že je to tak drahé. Večer vzala Foggy a kartáč, který Brendan přidal ke granulím, a vykartáčovala fenku vzadu za domem. Měla pocit, že kdyby si vyčesané chlupy schovávala, za rok by měla dost materiálu na svetr.
V úterý se poprvé vydala na lekci piana. Naučila se nová prstová cvičení a večer je přehrávala. Přerušil ji zvonek. Vystřelila ke dveřím tak rychle, až si málem vyvrtnula kotník, protože se Foggy rozhodla, že bude u dveří dřív. Stálo to za to. Za dveřmi stál Brendan v úžasném černém obleku, bílé košili a konzervativní sytě vínové vázance.
„Ahoj," pozdravila ho.
„Ahoj. Slyším tu správně hudbu?"
Přikývla, ale vzápětí si uvědomila, že musí použít slova.
„Ano, dneska odpoledne jsem měla první hodinu piana. Půjdeš dál?"
Zavrtěl hlavou. „Bohužel se musím vrátit do kanceláře, přišel jsem se tě zeptat, jestli bys se mnou zítra šla na koncert. Hraje tu známé jazzové kvarteto."
„Zní to hezky, půjdu ráda." Právě mě pozval na další rande! zajásala v duchu.
„Ťuknu na tebe kolem sedmé, ano?" navrhl. „Koncert začíná v půl osmé, takže budeme mít času dost. Koná se na střední škole."
Brendan přišel, jak slíbil, a vydali se na koncert. César ležel celou dobu Brendanovi u nohou a působil dojmem, že spí. Lynne o přestávce zamyšleně prohodila: „Divím se, že ho ta muzika neotravuje."
„Cvičitelé ho jako štěně brávali na koncerty svých dětí, takže s hudbou má odmalička plno zkušeností."
Zasmála se. „Kulturní pes."
Po koncertě šli rovnou domů. Zastavili se u jejích dveří. Brendan nařídil Césarovi, aby zůstal sedět, a k jejímu milému překvapení ji opět políbil. Samozřejmě si to přála celý večer. Situace se jim trochu vymkla z ruky, když se od ní Brendan odtáhl, oba lapali po dechu.
Opřel si čelo o její hlavu. „Vy mi dáváte, slečno."
„Děkuju za poklonu," zasmála se. „Alespoň myslím, že je to poklona."
„Zítra a v pátek budu celý den v práci," navázal, „ale kdybys měla v sobotu čas, rád strávím celý den jenom s tebou."
„Chtěla bych vyřídit nějaké nákupy v obchodním centru, protože se Vánoce nezadržitelně blíží," prohodila zamyšleně. „Jestli chceš, pojď se mnou. Není to moc zábavné, uznávám, ale nutné."
„Prima, přidám se. Pomůžeš mi vybrat dárek pro matku a sestru, viď?"
„Vždyť je neznám," bránila se. „Jak poznám, co se jim bude líbit?"
„Mám pro ně něco vymyšlené, velikosti taky vím, takže budeš moje módní a barvová poradkyně."
„To bych mohla zvládnout."

V úterý večer otevřela dveře, jakmile zaslechla, že odemyká, a pozvala ho na večeři. Bohužel musel odmítnout, protože měl v sedm hodin pracovní schůzku. Musel se vrátit do kanceláře. „Odjíždíš na díkuvzdání?" zeptal se.
„Ano, k sestře. Pozvala matku i mě." Zaváhala.
Něco ji napadlo. „Brendane, myslíš si, že bych mohla vzít Foggy s sebou? Slibuju, že neteři ani synovci nedovolím, aby jí ubližovali."
„Proč ne," odpověděl. Beztak měl starosti, jak se psům bude líbit u jeho rodičů. Otec pro něj nazítří večer přijede.
„Výborně!" zajásala. „Budu pryč jen dva dny, odjíždím ve čtvrtek ráno."
„Prima," prohodil. Nečekaně k ní přistoupil, popadl ji kolem pasu a přitiskl ji k sobě. „Dej mi pusu na rozloučenou a poletím."
Když ji políbil, poznal, že se Lynne usmívá.
Ve středu dopoledne musel jet do Chambersburgu na soudní přelíčení. Cesta trvala obvykle hodinu. Měl štěstí, protože tam jel k soudu i jeden policista. Na místě byl podstatně dřív než jindy. Sice neviděl, ale podle zvuků kolem pochopil, že vydatně překračují rychlostní limit.
Policista měl rádio naladěné na country a cestou si hlasitě zpíval. Samozřejmě falešně. Brendan by se nedivil, kdyby César, ležící se služebním psem policisty v zadní části sportovního auta, začal na protest výt.
Když jeli kolem odbočky k lesní rezervaci Michaux, okamžitě se v myšlenkách přesunul od případu k minulému víkendu. K Lynne.
Sobotní nakupování zvládli úspěšně. Takovéhle akce odjakživa nenáviděl, ale když člověk nevidí, je to kruté utrpení. S Lynne si nemusel s ničím dělat starosti. Věcně ho informovala o nástrahách, pomohla mu vybrat dárky, a pokud jí vadil čas navíc, který kvůli němu musela v nákupním středisku strávit, nedala to nijak najevo.
Uvědomil si, že Lynne se s jeho nevidomostí vyrovnala snáz než naprostá většina lidí. Například jeho matka pokaždé šílela, když někam šel, pořád se ho ptala, s čím potřebuje pomoct. Docela dlouho ho tím zlobila, ale pak to hodil za hlavu, protože moc dobře věděl, že jeho sestra Jeanne to má s matkou těžší. Bydlely kousek od sebe. Sestra by mohla vyprávět! Se dvěma malými dětmi byla ustavičným terčem matčiny snahy pomáhat, takže mu ráda přenechala matčinu pozornost, kdykoli mohla.
Lynne naopak nepředpokládala, že by něco nezvládl. Kdykoli potřeboval pomoc, ochotně mu ji poskytla a nedělala z toho vědu. Když něčemu nerozuměla, pokládala mu otázky k věci. Věděl, že se bude jeho sestře líbit.
Chtěl vzít Lynne na návštěvu k rodičům. Třeba to vyjde o Vánocích. Ještě jí to neřekl, ale nebylo kam spěchat, vždyť se znali tři týdny.
Pouhé tři týdny… Během nich rychle pochopil, že
nic, co v životě poznal, ho nepřipravilo na smršť
emocí, které se v něm začaly probouzet po setkání
s vysokou a milou sousedkou.	
Procházel chodbou soudní budovy ve druhém patře. Náhle ho oslovil ženský hlas: „Brendane?"
Zastavil se. Nevěděl, jestli se mu to nezdá. V mžiku se ocitl zpátky v minulosti. „Ano?"
„Brendane," oslovil ho ten hlas znovu. Přibližoval se. Slyšel lehký ženský krok. „Jsem Kendra. Myslela jsem si, že jsi to ty, když jsem zahlédla slepeckého psa. Jak se máš? Co tady děláš?"
Dotkla se ho rukou na předloktí. Pohotově napřáhl pravici a potřásli si rukou. „Mám se dobře, přijel jsem kvůli jednomu případu. Jak se máš ty?"
„Dlouho jsme se neviděli, viď?" Odmlčela se. Brendan pochopil, že vzpomíná na jejich poslední setkání. „Přijela jsem si pro nový pas. V létě chceme s Joem jet do Irska za mojí babičkou. Pamatuješ si ji?"
Jistěže ano. Byla to energická malá irská dáma. Jednou přijela do Států na Vánoce, tehdy ještě chodil s Kendrou. „Pamatuju si ji. Jak se jí daří?"
„Má se výborně. Jedeme tam, protože… no, jsem těhotná a malé se má narodit v únoru. Chceme, aby babička malé viděla. Léta jí přibývají, nechceme ji zatěžovat tak dlouhou cestou."
„Gratuluju," pronesl s upřímným úsměvem. „Nový rok bude pro tebe opravdu nový."
„Ano. Nemůžu se dočkat. Tak trochu doufám, že budeme mít holčičku, ale stejně vím, že až se narodí a poprvé si miminko pochovám, bude mi to úplně jedno." Bylo slyšet, že se už těší, ale současně má obavy, jak to zvládne.
„Mám z toho velkou radost," řekl jí. „Kéž by všechno dopadlo jinak. Zachoval jsem se jako pitomec a mrzí mě to."
„Nechoval ses jako pitomec," ohradila se mírným tónem. „Do života ti zasáhl závažný úraz a musel ses s tím vyrovnat. Udělals to tak, jak nejlépe jsi uměl." Náhle změnila tón na laškovný. „Ale nerozhodl ses dobře, protože ses připravil o mě."
„Moje újma je Joeova výhra." Usmál se. Kdysi si byli hodně blízcí a předpokládali, že život stráví spolu. Nakonec se jejich cesty sice rozdělily, ale Brendan vzpomínal na jejich vztah v dobrém a rád.
„Máš nového psa? Když jsem tě naposledy viděla, měl jsi zlatého retrívra."
„Myslíš Foggy. Odešla do důchodu, není to dávno. Tohle je César a zapracovává se moc dobře." Pověděl jí o Césarovi pár věcí, vyměnili si několik nových informací, pak ho Kendra políbila na tvář a rozloučili se.
Zanedlouho ho volali do soudní síně a o setkání s Kendrou měl čas přemýšlet až cestou domů, když policista opět horlivě a falešně zpíval.
Předpokládal, že až dorazí domů, bude na něj čekat otec. Vezme si věci a společně s Césarem se vydají na cestu. Přál si, aby s nimi mohla jet i Lynne.
V tu chvíli mu došlo, že na ni poslední dny myslí víc než často. Byl rád, že potkal Kendru, ale nepojily se s ní bolestné pocity, jak tomu bývalo dřív. Dokonce by řekl, že chlapecká láska ke Kendře se s tou, která se v něm začala rodit k Lynne, nedala srovnávat. Překvapoval sám sebe, nečekal by, že během pár týdnů přehodnotí přístup ke vztahům, natož aby začal myslet na Lynne jako na svou přítelkyni. A pak i manželku? To už zachází hodně daleko.
Manželství. Při pohledu zpátky považoval vztah s Kendrou za přirozený vývoj událostí. Od každého se očekává, že se jednou zamiluje, vdá nebo ožení a založí rodinu. Tak to přinejmenším vnímal, i když o tom vědomě nepřemýšlel.
Měl Kendru rád, ale jejich vztah do vysoké míry stál na tělesné přitažlivosti. Jak by ne, oba byli mladí. Jenže ve vztahu s Lynne jde o víc, nezáleží pouze na přitažlivosti. Mají společné zájmy, dokážou tolerovat své odlišnosti, pokud to může po třítýdenní známosti posoudit. Měla radost z jeho posledního pracovního úspěchu, jeho zase těší, že začala chodit na hodiny piana. Podporují se ve svých aktivitách, jeden si nechce podmanit toho druhého.
Snažil se jí rozesmávat, protože se mu moc líbil její melodický smích. Oceňoval na ní, že nevidomost nepovažovala za újmu na hodnotě člověka. Nezdálo se mu, že by jí jeho slepota vadila.
Nemilovali se zatím ale byl si jistý, že až k tomu dojde, bude to jako výbuch sopky. Ano, tělesná přitažlivost je součástí vztahu, ale vnímá ji jinak než v mládí. Nemohl se dočkat, až se budou milovat, protože je pak bude spojovat další věc. A on bezesporu prožije tu nejkrásnější chvíli v životě.
Od rozchodu s Kendrou se manželstvím moc nezabýval, prostě předpokládal, že na ně jednoho dne dojde, ale netušil kdy a bylo mu to vcelku jedno. Měl plné ruce práce sám se sebou a se svým vlastním životem. Najednou se jako z čistého nebe objevila Lynne a s ní krásná nová bytost, která ho přímo očarovala. Miloval její hlas i tvář. Dokázal by si představit, že by spolu žili. Napořád. Sdíleli by spolu starosti i radosti života. Měli by svůj svět.
A děti. Po zádech mu přeběhl mráz. Ano, přesně to by chtěl. Ještě s ní o budoucnosti nemluvil, ale to se co nevidět změní. Jednak ji chtěl mít pořád u sebe a jednak mu začínala docházet trpělivost.
Chtěl se o ní dozvědět co nejvíc. Zaráželo ho, že o sobě moc nemluví. Odpovídala pouze na přímé otázky, a to ne moc ochotně. Vytušil, že část svého života skrývá před všemi včetně jeho.
Měl v úmyslu zůstat s ní, být s ní den co den, trávit společně stáří na terase domova pro seniory, bok po boku v křeslech. Jen bude muset nějak překonat její tendenci nebavit se o minulosti.
Měl pravdu, otec na něj už čekal. Lynne, bohužel, nebyla doma. Mrzelo ho to. Do té chvíle netušil, jak moc si přál, aby ji mohl představit otci. Foggy v jejím bytě zaštěkala. Přes dveře se s ní rozloučil. Připadal si provinile, ačkoli věděl, že ji má Lynne ráda a dokáže se o ni postarat stejně dobře jako on.
Přesto se mu moc nechtělo dávat Césarovi povel „vpřed" a odejít na pár dní z domu bez Lynne a Foggy.

Díkůvzdání u CeCe byla hojnost sama. Stoly se prohýbaly pod pestrostí i objemem jídla. Nechyběly koláčky, veselá zábava ani děti, které ustavičně dotíraly, že si chtějí hrát. „Teto Lynne, ještě jednu hru, ano? Poslední, slibujeme."
Jak jim měla odolat? Neteř si rozuměla s Foggy. Nechala si od Lynne vysvětlit, že Foggy je stará dáma, která nestojí o to, aby mohla honit míčky po zahradě nebo běhat sem a tam. Chce mít svůj klid.
Lynne si návštěvu u sestry užila. Ona ani CeCe neřekly matce o otcově plánované svatbě, tedy další svatbě v pořadí, takže čas příjemně plynul a nerušily ho žádné problémy. Povědí o tom matce po Vánocích, pokud se to neprovalí dřív. Pak se může vztekat, jak bude chtít, ale do Vánoc by všichni měli rádi klid. Snad se z toho vzteku dostane dřív, než se bude konat nějaká další rodinná oslava.
Lynne se vrátila v pátek odpoledne. Vynosila věci z auta a pak zaklepala u Brendana. Nikdo neotvíral. Aha, nejspíš je zase v kanceláři.
V pátek ani v sobotu neslyšela, že by se vracel domů. Asi odjel na celý víkend, napadlo ji. Mrzelo ji to. Několikrát se málem rozbrečela.
Opět měla dojem, že si od jejich známosti slibovala příliš.
Vybavila si rozhovor o díkůvzdání. Ona mu o svých plánech řekla, zato on se jí s těmi svými nesvěřil. Vyvodila z toho, že Brendan nemá zájem o bližší vztah s ní, jinak by jí pověděl víc.
Proč ne, vždyť ona taky netouží po závazcích, nalhávala si a snažila se těm smyšlenkám uvěřit. Kdyby neměla růžové brýle, už dávno by postřehla, že jí svým chováním dával najevo, aby se držela dál.
Předchozí večer telefonovala s otcem. No, vlastně spíš poslouchala, protože donekonečna vychvaloval svou budoucí šestou manželku. Myslel si, že je zamilovaný, a opravdu to tak vypadalo. Lynne přesto věděla, že jim vztah nevydrží. Může vůbec věřit vlastním pocitům? napadlo ji. Otec se tolikrát spálil, co když ji čeká tentýž osud?
Právě teď ji silně přitahuje Brendan. Kdyby se nekrotila, začala by snít o svatbě, velkém domě se zahradou, o dvou dětech a rodinném autě. Pes byl samozřejmostí, ale…
Brendan mi nepatří, připomněla si. Ani po tom netoužím, nalhávala si.
Fajn. Lhářko!
Povzdychla si. Dobře, nebude si lhát do vlastní kapsy. Brendan se jí líbí a přitahuje ji a Buch! Buch! Buch! „Vím, že tam jsi." Ticho.
To rázné klepání, které předtím kvůli spletitým myšlenkám uniklo její pozornosti, se ozývalo z chodby. A ten mužský hlas taky. „Brendane, otevři!" houkl ten hluboký mužský hlas zoufale. „Právě jsem se dozvěděl, že je Kendra těhotná. Vím, že ti to řekla. Jsi v pořádku?"
Těhotná? Jaká Kendra? Proč by to mělo Brendana vyvést z míry? Žaludek se jí nervózně stáhl.
Nech toho! okřikla se. Existuje tisíc a jedno vysvětlení.
Foggy si vybrala napjatý okamžik k tomu, aby začala štěkat.
„Foggy!" napomenula ji Lynne co nejtišeji. Nechtěla, aby muž věděl, že je doma. Foggy se nenechala okřiknout a štěkala dál. Běžela ke dveřím. Lynne ji zatím neviděla běžet tak rychle. Foggy začala výt a škrábat tlapkou na dveře. Střídala zoufalé vytí s nadšeným štěkotem.
Bušení na Brendanovy dveře ustalo. Úlekem nadskočila. Pěst totiž pro změnu začala bušit na její dveře.
„Foggy? Jsi to ty? Hele, Brendane, jestli tam jsi, tak fofrem otevři!"
Vstala. Pokud má Foggy toho muže ráda, určitě nebude nebezpečný. Odjistila západku, odemkla a otevřela dveře dokořán.
Foggy okamžitě vyrazila vpřed a hnala se k neznámému muži. Byl vysoký jako Lynne, světlovlasý a opálený. Nad pronikavě modrými oči se klenulo husté obočí. Měl ostře řezané rysy. Pátravě se na ni zadíval. Kdyby nebyli v Gettysburgu, myslela by si, že je to surfař a právě se vrátil od moře.
„Ahoj," vyjekl nadšeně, když se na něj Foggy vrhla. Fenka se v mžiku překulila na záda a čekala, až ji bude muž drbat na břiše. „Jak se má moje nejoblíbenější fenka?" zeptal se muž. „Ahoj, ty jedna Foggy Boggy. Stýskalo se ti po mně?"
Podíval se na Lynne a usmál se. Zjevně mu bylo úplně jedno, že ho slyšela, jak se šišlavě baví se psem. „Promiňte, my jsme s Foggy velcí kamarádi, víte?"
„To vidím," pobaveně prohodila a podala mu pravici. „Jsem Lynne DeVaneová."
Vstal a potřásli si rukou. Pevně jí sevřel dlaň a chvíli držel její ruku ve své. „John Brinkmen, pro přátele Brink. Jsme s Brendanem společníci." S neskrývaným zájmem ji sjel od hlavy k patě. „Vy jste tu nová, že? Brendanův soused odnaproti, který tu bydlel naposled, byl malý muž s bílými vlasy a ke vzhledu… jako vy… měl hodně daleko."
Přikývla. Nevěděla, co má říct. Brendanův společník si naštěstí vystačil sám. „Nevíte, kde je?" ukázal na Brendanovy dveře.
Zavrtěla hlavou. „Přijela jsem v pátek, ale nebyl tady. Neslyšela jsem ho, ani jsme spolu nemluvili."
Brinkův úsměv povadl.
„Tak proč je u vás jeho pes?"
„Foggy u mě skoro bydlí," odpověděla s úsměvem. Nechápala, proč by se měla svěřovat cizímu muži, který si ji podezřívavě prohlížel. Ale proč ne, Foggy ho považuje za parťáka. „Foggy si špatně zvyká na Césara, nelíbí se jí, že se ocitla na druhé koleji. Ubytovala se u mě a dala nám najevo, že to nehodlá měnit." Poklekla a zavolala na Foggy. Fenka poslušně přiběhla. „Je to moje zlatíčko, viď?" mrkla na ni.
Brink se přestával mračit. „Aha. Brendan mi říkal, že se Foggy špatně vyrovnává s Césarem. Pouze mi není jasné, proč mi neřekl ani slovo o vás."
Pokrčila rameny. „Proč by měl? Jsme jenom sousedé." Jo, a teď by ti měl sáhnout na nos. Hned by poznal, že lžeš, jako když tiskne. Jsme jenom sousedé? To určitě.
Tázavě pozdvihl obočí. „Aha," hlesl.
Doufala, že to Brinkovi nedojde, ale v hloubi duše tušila, že nejlepší kamarád snadno pozná, co se děje. „Chcete Brendanovi nechat vzkaz? Vyřídím mu ho," nabídla se.
„Jen mu řekněte, prosím vás, že jsem se tu zastavil." Zamával mobilním telefonem. „Nechal jsem mu vzkaz v hlasové schránce, poslal jsem mu i několik textových zpráv, ale neozývá se." Odmlčel se a opět si ji pátravě prohlédl. „Neznáme se? Připadáte mi nějaká povědomá."
Rozezněl se poplašný signál. „Ne," odpověděla věcně. „Říká mi to hodně lidí, asi jsem někomu podobná nebo mám univerzální tvář," pokusila se o vtip.
Brinkovi to bylo asi jedno, protože na ni nadále zíral. Jinak se jeho pohled nedal popsat. Nakonec se usmál a podal jí ruku. „Rád jsem vás poznal, nová sousedko Lynne. Děkuju, že vyřídíte Brendanovi vzkaz."
„Není zač. Také jsem vás ráda poznala."
Vrátila se domů. V hlavě jí doznívala Brinkova slova. Kdo je ta těhotná Kendra? Proč by to mělo Brendanovi vadit? Nabízela se jednoznačná odpověď; muž, který si nepřeje být otcem. Takový muž nechce slyšet, že se jím stane.
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Asi za hodinu se Lynne chystala do postele, ale Foggy znenadání začala štěkat. Lynne zaslechla Brendanovy kroky na schodech. Nechá ho, aby si vybalil a trochu vydechl, rozhodla se, i když nutkání běžet ke dveřím bylo víc než silné. Počká do pondělí, však ten vzkaz od Brinka neuteče.
Brendan s někým rozmlouval. Někdo s ním přicházel. Oboje kroky se zastavily před Brendanovým bytem. Zaslechla hluboký mužský hlas a záhy se jedny kroky vracely ke schodišti.
Brendan pak nešel domů, jak předpokládala, ale zamířil rovnou k jejím dveřím. Foggy se samou radostí málem zbláznila, skákala a vyváděla jako blázen. Naštěstí přestala štěkat.
Povzdychla si a šla ke dveřím. Alespoň to bude mít za sebou. Jedna její část se na Brendana těšila, moc těšila. Ta druhá se děsila zjištění, že pro Brendana není tak důležitá, jak by chtěla být.
„Ahoj," pozdravila ho. „Vítej doma."
„Děkuju. Chybělas mi." Natáhl se k ní, ale couvla, takže jí chytil jen za ruku. Brendan ztuhl. Oba chvilku mlčeli. „Užila sis hezký víkend?" zeptal se Brendan nejistě. Pustil ji, sklonil se k Foggy a podrbal ji za ušima. Fenka se překulila na záda.
„Ano, bylo to fajn. Co ty?"
„Taky jsem se měl hezky. Byl jsem u rodičů. Každopádně jsem rád, že jsem zase doma. César má asi plné zuby toho, jak ho ustavičně pronásledovala matčina kočka. Chudák, neměl chvíli klidu."
Při představě, jak velký černý pes couvá před malou kočkou, se neubránila úsměvu. Pak si uvědomila, že se má k Brendanovi chovat chladně a odměřeně, a přísně stáhla koutky.
„Jak to zvládla Foggy?"
Stručně mu řekla to nejdůležitější a dodala: „Dneska tu byl tvůj kamarád."
„Který?" zeptal se naprosto běžným tónem. 
„John Brinkmen."
„Aha, Brink. To není kamarád," usmál se Brendan. Lynne pochopila, že je odhodlaný udržet jejich konverzaci v příjemném duchu. „Jenže tohle tvrzení nějak ztrácí šmrnc, když to neslyší," dodal pobaveně.
„Foggy se za ním dobývala na chodbu, tak jsem ji nechala. Jakmile zaslechla jeho hlas, málem dostala infarkt, jak vyváděla."
„Já vím. Když jsem se zaučoval s Foggy, tak mě zkušenější kolegové varovali, že každý pes se na někoho upne a pak by se zbláznil, jen aby mohl být v jeho blízkosti. Ve Foggyině případě je to Brink. Nechápu, co na něm má. Dokáže být úděsný."
„Vyváděla jako pominutá."
„Docela mi trvalo, než jsem Foggy i Brinka přesvědčil, že se v kanceláři musejí chovat rozumně. Jakmile se potkají někde jinde, je to hotová katastrofa. Brink se chová jako malé dítě." S úsměvem zavrtěl hlavou.
„Říkal něco o Kendře. Měl o tebe starost." Snažila se mluvit nezaujatě, jako by ji to ani v nejmenším nezajímalo.
Brendan ztuhl. „Co přesně říkal?"
„Nic moc, jen že ví, že je těhotná, a on má o tebe starost. Měl bys mu zavolat."
Brendan si naštvaně povzdychl. „Spíš půjdu rovnou za ním a na místě ho uškrtím."
„Cože?" Takovou reakci nečekala. Vyvedla ji z míry.
Zvedl ruku a promnul si týl. „Dlužím ti jedno vysvětlení, víš?"
„Ne, Brendane, nemusíš mi vysvětlovat vůbec nic. Přece spolu nic 
„Lynne," skočil jí do řeči vážným tónem. „Ať tě ani nenapadne tu větu doříct."
Nevěděla, co na to odpovědět. Mlčela.
„Dej mi deset minut. Vybalím si věci, postarám se o Césara a pak ten rozhovor dokončíme, jo?"
Ráda by mu nabídla pomoc, ale vycítila, že by chtěl být sám. „Dobře."
„Až to budu mít, houknu na tebe přes chodbu, ty nebudeš protestovat a hned ke mně přijdeš, platí? A žádné zdržování," zdůraznil.
„Dobře," opakovala. Byly chvíle, kdy se nehádala. Pochopila, že je to pro Brendana důležité, a věděla, že se za deset minut opravdu dozví to, co potřebuje. Na Brendana bylo spolehnutí.
Zavolal na ni dokonce jen za devět minut. Vešla do jeho bytu. Svítilo v něm jediné světlo. V obýváku bylo příjemné přítmí.
„Posaď se," vybídl ji Brendan. „Nalil jsem nám víno." Ukázal na konferenční stolek u pohovky.
Beze slova se posadila a natočila se tváří k němu, aby na něj viděla.
Brendan chvíli mlčel. Vzal její ruku do dlaní a chvilku jí palci třel hřbet ruky. „Opravdu ti dlužím vysvětlení," konečně navázal na jejich předchozí rozhovor. „Nepřipadalo mi, že je to důležité, ale evidentně jsem se mýlil. Nemyslel jsem to zle."
Natáhl se pro víno a napil se. „Říkal jsem ti, že jsem měl na vysoké škole přítelkyni. Jmenovala se Kendra. O ní mluvil Brink."
Lynne posmutněla. Aha, takže on ji zná pěknou řádku let.
„V posledním ročníku jsme se o Vánocích zasnoubili. A v únoru jsem měl tu nehodu." Podrobnosti jí sdělovat nemusel, pochopila, co má na mysli. „Taky jsem ti říkal, že jsem zasnoubení zrušil."
Zmohla se na neurčité „hm", aby věděl, že ho poslouchá.
„Kendra se před pár lety vdala a žije v Chambersburgu. Nedávno jsem tam byl u soudu a potkali jsme se." Pokrčil rameny. „Kdyby se ke mně sama nepřihlásila, pochopitelně bych nevěděl, že tam je. Byl jsem rád, že se ozvala, hezky jsme si popovídali. Je těhotná a brzy se jí narodí malé. Vyprávěla mi o babičce, kterou shodou okolností znám z dob, kdy jsem s Kendrou chodil."
Lynne zalil tak silný pocit úlevy, že se nezmohla na slovo. Měla v krku obrovský knedlík a bála se, že by se mohla každou chvíli rozbrečet. Není to jeho dítě! Ne že by si doopravdy myslela, že bylo… Prostě nevěděla, co si o tom myslet.
„Jenže můj praštěný kamarád a partner na to zjevně taky přišel. Beze všech pochyb usoudil, že jsem z toho na prášky a chci se zabít, nebo co. Proto zamířil rovnou sem. Mohl si ušetřit cestu."
Konečně cítila, že by mohla i něco říct. „Měl o tebe strach, to je od něj přece hezké."
„Jo," odsekl Brendan a Lynne pochopila, co si o obavách svého kamaráda myslí.
Brendan si poposedl, přisunul se k ní blíž a objal ji kolem ramen. „Omlouvám se, že jsem se ti poslední dny neozýval. Díkůvzdání jsem trávil u rodičů. Chtěl jsem se vrátit v pátek, ale matka mě přemluvila, abych u nich zůstal až do neděle. Chtěl jsem ti zavolat, ale uvědomil jsem si, že tvoje číslo mám v kanceláři. Neměl jsem ho s sebou, víš?" dodal omluvně.
„To je přece v pořádku," opáčila. „Nemusíš mi "
„Do háje, Lynne!" houkl na ni, až se lekla. „Proč se pořád snažíš shazovat to, co je mezi námi?" zeptal se jí rozzlobeně.
„Já nic neshazuju," bránila se. „Jen si myslím, že na tebe nemám žádný "
„Co když chci, aby to tak bylo?" zeptal se naléhavým hlasem. „Co když chci, aby sis na mě dělala nároky?" Dokonale ji zaskočil. Než si stačila rozmyslet, co mu odpoví, začal jednat. Dlouho se nerozmýšlel, naklonil se k ní a bez varování ji políbil.
Jeho polibek byl tak naléhavý, že se několik vteřin nezmohla na nic. Jeho jazyk naléhavě hledal její, horkost jeho rtů zbořila všechny Lynneiny obrany. Položila mu ruce na ramena… Proč? Chtěla ho od sebe odstrčit? Brendan se nenechal zmást, vzal jí jednu ruku a položil si ji za krk. Využil svou tělesnou převahu a tlakem statné hrudi ji přiměl, aby si lehla na pohovku.
Současně jí bez váhání zajel rukou pod tenký svetřík. Neptal se, nezaváhal, udělal to, co po čem toužil nejvíc. Odstrčil podprsenku, aby mu nebránila, a zakryl jí ňadro velkou teplou dlaní.
Mlčel. Pořád nic neříkal. Hladil ji po ňadru, prsty jí dráždil bradavku a Lynne nevěděla, kde vlastně je. Bylo to úžasné.
Nedokázala ze sebe vyloudit jediné slovíčko, nezmohla se na sebemenší pohyb, nešlo jí ani myslet. Prostě ležela pod Brendanem a bez zábran si užívala jeho dotyky. Brendan jí zajel kolenem mezi stehna. Vyhrnul jí sukni a Lynne cítila, jak jí vnitřní stranu stehen ovál chladný vzduch. Opět ji začal líbat, ukolébával její vůli ke spánku, zato horečně probouzel její tělo. Chtěla ho. Tomu pocitu se vůbec nebránila. Netušila, co si bude myslet ráno, ale v tu chvíli jí bylo skvěle.
„Brendane," zasténala z posledních sil.
„Lynne, moc tě chci," odpověděl jí ochraptělým šepotem. „Málem jsem zešílel, když jsem pořád přemýšlel, jestli na mě myslíš tak moc jako já na tebe."
Jeho slova rozbila poslední myšlenky na odpor. „Ano, myslela," přiznala se.
Brendana pohlcovala silná touha, náruživě ji líbal, nemohl se jí nasytit. Sjel jí rty na tvář, k uchu, k ušnímu lalůčku. Tvář jí ovanul jeho horký dech. Vzal lalůček mezi zuby a mírně ho stiskl. Pak ho obkroužil jazykem. Lynne se prohnula jako luk, tak prudký výbuch touhy opravdu nečekala. Div nevykřikla rozkoší.
„Počkej!" vydechla. Sama nevěděla, na co by ona či on měli čekat.
Brendan se nedal. Zavrtěl hlavou, sjížděl níž a níž, přes krk k prsům. Začal jí přes tenkou látku sát bradavku a druhé ňadro jí hnětl rukou. „Já nemůžu," hlesla.
Cítila, že si rozepíná kalhoty a po kratičkém boji s nohavicemi a slipy jí stáhl kalhotky. Než si uvědomila, co přijde dál, byl málem v ní. Byla vzrušená, zvlhlá, čekala jen na něj.
Chtěla stisknout kolena k sobě, ale Brendan ji uchopil zespodu za stehno a položil si její nohu na záda. Pomalu, ale intenzivně naléhal, až do ní jedním prudkým, ale jemným pohybem pronikl. Cítila ho hluboko v sobě. Zasténala.
Brendan se kousek stáhl a začal se v ní plynule pohybovat. Jeho naléhavost, možná až agresivita, ji překvapila, ale nevadila jí, naopak jí dělalo dobře, že si ji rázně podmanil. Dal jí tím najevo, že o ni stojí a chce, aby byla jeho. Brendan přirážel stále rychleji. Obemknula mu pás nohama, aby do ní mohl ještě hlouběji. Nedal se dvakrát pobízet, horečně si ji bral se vším, co mu nabízela. Lynne nemyslela vůbec na nic. Dosyta si užívala rytmické pohyby milování a rozkoš s nimi spojenou. Začínala poznávat pravý význam splynutí těla a duše.
Brendan zrychloval tempo. Lynne mu rozepnula košili a přejela mu dlaněmi po svalnatých zádech.
Nemohla myslet, dýchat, vlastně nemohla nic. Nechala se pohltit jejich intimitou, propadala jejímu kouzlu víc a víc. Po několika dalších přírazech vykřikla. Snažila se ten zvuk utlumit tím, že přitiskla ústa na Brendanův krk. Brendan přestával ovládat touhu, podmaňovala si ho ona. Po pár dalších přírazech mu unikl hrdelní sten. Cítila jeho vyvrcholení.
Rozkoší zasténal. Pevně ji k sobě přitiskl. Lynne mu vzala tvář do dlaní, natočila si k sobě jeho ústa a něžně ho políbila.
Ztěžka a prudce oddychoval. Byl na ni hodně těžký a uvědomoval si to, ale když se chtěl zvednout, Lynne se na protest zavrtěla a znovu ho k sobě přitáhla. Jeho váha na jejím těle jí dělala moc dobře. Připadalo jí, že je skutečně jen jeho.
Zasmál se a vtiskl jí polibek na krk. Pak zvedl hlavu: „Myslíš si, že člověk může umřít z radosti?" prohodil.
Usmála se na něj. „Před touhle chvílí bych ti řekla, že ne, ale teď si tím nejsem jistá. Každopádně to nehodlám zkoušet."
Zasmál se.
Přece jen se nadzdvihl a navzdory jejím protestům se překulil na bok, aby ji tolik netížil. Než se stačila rozkoukat, vzal ji do náručí, lehl si na záda a vyzdvihl ji na sebe. Lynne zavřela oči a pomyslela si, že by byla nejšťastnější člověk na světě, kdyby z jeho náručí nikdy nikam nemusela.

Za nějakou dobu Lynne nedokázala odhadnout, jak dlouho na pohovce leželi se Brendan zavrtěl. Svaly na hrudi, na níž ležela, se napjaly. Zajel prstem pod její bradu a zvedl ji, aby mohl Lynne políbit na rty. Nebránila se, naopak mu vyšla vstříc a žádostivě polibky opětovala.
Malinko se od ní odtáhl, aby mohl promluvit. „Na co jsi myslela posledních pár hodin, než jsem přijel?" zeptal se zvědavě.
„Na to, že možná miluješ někoho jiného," vyhrkla. Sotva to dořekla, nejradši by si dala pár facek, neměla mu to říkat. Brendan nemusí vědět o všem, co se jí honí hlavou. Byla na sebe naštvaná.
Brendan ztuhl. Nedivila se mu. Sex přece nemusí souviset s láskou, zvlášť muži nepotřebují milovat, aby se mohli milovat.
Posunul se a znovu si na ni částečně lehl. „To by se ti nelíbilo?" dobíral si ji.
Zaváhala, ale odpověděla popravdě: „Ne." Už to nakousla, nebude couvat. Upřímností nemá co zkazit.
„To je dobře," pronesl s uspokojením. Začal ji prsty hladit po tváři. „Já jsem se do tebe totiž zamiloval a vůbec by se mi nelíbilo, kdyby to byla pouze jednostranná záležitost," dodal s úsměvem.
„Brendane…“ vydechla dojatě. Víc říct nemohla, bála se, že se štěstím rozbrečí. Byla dokonale šťastná. Možná až moc, protože jí tolik štěstí najednou nahánělo strach. Nedokázala si představit, že by své štěstí mohla vložit do náruče jediného člověka, který by s ním mohl nakládat podle libosti.
Znovu ji políbil. Její pochyby rychle mizely. Brendan se pohnul. Ucítila, že se o slovo opět hlásí jeho touha. Vsunula ruku mezi ně a pevně stiskla jeho přirození. Brendan zasténal blahem. Hladila ho od špičky až po hebké chloupky u kořene. Chtěla ho poznávat. A milovat se s ním. Celý večer a celou noc.
Probuzená touha je nenechala dlouho ležet. Brendan ji uchopil v podpaží, přetočil ji na sebe a zvedl ji tak, aby si na něj obkročmo sedla. Zapřela se o něj pažemi a slastně nasávala jeho vůni, jeho teplo. Chvíli ho dráždila jen na krajíčku, ale sama dlouho nevydržela a zanořila ho do sebe. Oba zavrněli blahem. „Povídat si budeme potom," oznámila mu naoko přísně. „Teď máme na práci důležitější věci, pokud sis nevšiml."

Brendan sotva vešel do kanceláře a už se k němu hnal Brink. „Hele, kamaráde, nakolik vážně to myslíš s tou svou blonďatou sousedkou?" houkl na něj.
„Kdo říká, že tady jde o něco vážného?" bránil se Brendan. Stejně tušil, že ho kamarád prokoukl a zatloukání nemá smysl. „Je krásná, že jo?" usmál se na kolegu. „Jak vypadá?" zeptal se.
„Je zatraceně sexy," odpověděl Brink bez zaváhání. „Krásná ženská. Vysoká, má dlouhé nohy, člověk by "
„Zajímá mě jen její tvář," skočil mu Brendan do řeči.
„Je hezká," odpověděl Brink prostě. „Nebyla namalovaná a nejsem si jistý, jestli bych si ji všiml někde v davu, ale jakmile si ji člověk začne prohlížet, ví, že se dívá na ryzí krásu. Má nádherně tvarované lícní kosti, plné rty a dolíčky ve tváři. Jo, na bradě má sexy rýhu. Má pěkné zuby, velké modré oči, které tě přímo zvou, abys "
„Dobře, to stačí."
Brink se zasmál. „Ale, ale, snad se v tobě neprobouzí žárlivost?"
„Není třeba. Lynne je moje."
„Cože? Děláš si srandu?" vyjekl Brink. Bylo slyšet, že ho Brendan překvapil.
„Ani omylem. Ruce pryč, kamaráde."
„Do háje," hlesl Brink. Bylo vidět, že je mu to líto. „Na světě není žádná spravedlnost. Ty nevidíš, a stejně máš neuvěřitelně sexy ženskou. Klidně bys mohl mít nějakou hodnou holku s kouzelnou osobností, holku s vtipem a šarmem. Bylo by ti jedno, kdyby byla ošklivá jako noc. Ale ne, to pan Reilly nedělá, on musí slíznout i smetanu," zlobil se Brink naoko.
Brendan se rozesmál a spokojeně přikyvoval. Brink byl bezvadný kamarád v dobrých i špatných dnech, po nehodě ho dokázal podržet, dodával mu odvahu a optimismus. Nedovolil, aby padl na kolena. Kolem tématu slepoty nechodil jako okolo horké kaše, jednal s ním na rovinu. „Takže škaredá jako noc, jo? Je vidět, že mi přeješ opravdu jen to nejlepší. Vždycky jsem si myslel, že jsi ten nejlepší kamarád, a nemýlil jsem se. Děkuju ti pěkně."
„Nemáš zač, od toho jsou kamarádi. Přivedeš ji na vánoční večírek?"
„Napadlo mě to, ano. Ty už víš, s kým přijdeš?" rýpl si Brendan.
„Jasně," důležitě kývl, „s Amandou. Pracuje v účetní firmě hned přes ulici."
„Aha, s tou, jaks ji zval na oběd? Říkals o ní, že vypadá jako Meg Ryanová, je tichá a záhadná. Myslíme tutéž ženu?" ujišťoval se.
„Jo."
„Hm, to se budeš muset hodně snažit."
„O tom nepochybuju. My dva budeme mít nejkrásnější partnerky ze všech." Brendan zaslechl, že se Brink vydal ke dveřím. Zastavil se a otočil se k Brendanovi. „Ještě jsi mi neodpověděl… Nakolik vážně to s ní myslíš?" Bylo zřejmé, že na odpovědi trvá.
Brendan nezaváhal. „Hodně vážně."
„Až tak vážně, že bys byl ochotný vyslovit slovo svatba, závazek a tak dále?"
Brendan přikývl. „Hlavně nezapomeň na to, že se známe teprve krátce, nechci nic uspěchat. Stejně tak nechci naléhat na Lynne."
„To teda nevím," nadhodil Brink. „Je to krásná ženská, když se budeš rozmýšlet moc dlouho, ani se nenaděješ a někdo ti ji vyfoukne před nosem."

Bylo odpoledne, Lynne se vracela ze setkání církevního sboru, který ve svých řadách vítal nové členy. V tašce se jí rozezněl mobilní telefon. Měla s sebou Foggy. Byla ráda, že ji nemusí nechávat doma samotnou. Podívala se na displej. Na tváři se jí rozlil úsměv: Brendan. Ráno ji přesvědčil, že je zcela zásadní, aby si vyměnili čísla mobilních telefonů a emailové adresy.
„Ahoj."
„Ahoj, lásko. Jak se ti líbilo ve sboru?"
„Právě jsme skončili. Asi se k nim přidám, jsou tam příjemní lidé."
„Asi se taky vydám do kostela."
Telefon jí málem vypadl z ruky. Co tím myslel? Naráží na něco? Nevkládej mu slova do úst, napomenula se. „Můžeš jít se mnou kdykoli."
„Platí, vyrazíme hned v neděli, ano?" Změnil téma. „Máš na večer nějaké plány?"
„Ne, mám toho dneska docela dost, těším se na klidný večer. Chtěla jsem si udělat k večeři sekanou," odpověděla bezmyšlenkovitě, protože jí nešlo do hlavy, proč ho tolik zajímá kostel. „Přijdeš?" zeptala se ho, když si uvědomila, že Brendan čeká, až něco řekne.
„Bezva, rád. Přijdu kolem šesté. Nakrmím Césara a jsem u tebe, ano?"
„Dobře, zatím ahoj."
„Chybíš mi. Od rána nemyslím na nic jiného než na tebe," přiznal.
Ztuhla s nakročenou nohou. „Brendane, já jsem na tom stejně," vydechla. „Chvátej domů, abych ti mohla ukázat, jak moc mi chybíš," zašeptala svůdně. Nepoznávala se. Opravdu ho svádí po telefonu?
Ani Brendan to nečekal. Zaskočeně mlčel. „Beru tě za slovo," dodal chraplavě.
Doma upekla čokoládovou buchtu a nechala ji na sporáku vychladnout. Mezitím převlékla postel. Pro jistotu. Pak ještě upekla sekanou a brambory. Večeři zatím nechala v troubě. Před večeří osmaží trochu chřestu a bude to. Těšilo ji, že má pro koho vařit.
Podívala se na hodinky. Byl nejvyšší čas na rychlou sprchu. Prima. Vyčesala si vlasy do drdolu, aby si je nenamočila, a vlezla do sprchového koutu. Když se usušila, šla zkontrolovat hodiny. Bylo půl šesté. Ještě měla rezervu.
Oblékla si župan a chtěla si rozčesat vlasy. Zazvonil zvonek. Hrozně se lekla, nečekala ho. Do háje, kdo je to? Brendan říkal, že přijde až kolem šesté.
Šla ke dveřím. Foggy už čekala, až je otevře, a nadšeně vrtěla ocasem.
Lynne s očekáváním stiskla kliku. „Ahoj," užasle pozdravila Brendana. „Jak to, že jdeš tak brzy? Kde je César?" podivila se.
„Vrátil jsem se dřív, než jsem předpokládal," odpověděl. „César je doma, právě se láduje granulemi." Vešel dovnitř a zavřel za sebou dveře. „Pojď ke mně," zašeptal.
Objal ji a přitiskl ji k sobě. Slastně zavřela oči. Bylo jí nádherně. Co to s ní dělá? Jakmile se Brendan ocitne v její blízkosti, myslí jen na něj. Dokáže ji vzrušit jediným dotykem. Je jako čaroděj.
„Dej mi pusu," nařídila mu s úsměvem, objala ho kolem krku a zvedla hlavu.
Brendan se k ní sklonil, ale polibek netrval dlouho. Foggy se rozhodla, že se nenechá opomíjet, a dotírala na Brendana, aby si jí všímal. Brendan se zasmál, pustil Lynne a klekl si, aby fenku pohladil. Pak ji odvedl do kuchyně. Foggy se jako vždy uvelebila na koberečku.
Brendan se vrátil k Lynne. Sotva ji k sobě přivinul, hned ji od sebe odtáhl. „Co máš na sobě?" zeptal se, ale hbitými prsty už rozvazoval pásek županu, aby jí mohl rozevřít klopy a dotýkat se jí na nahém těle.
„Brendane! Jsme v obýváku," napomenula ho.
 „No a? Jsou zatažené závěsy?" 
„Ano, ale -"
„Ale nic." Znovu ji začal líbat, hladil ji, kam až rukama dosáhl, dráždil ji, záměrně jí palci přejížděl přes bradavky, až jí běhal mráz po zádech pokaždé, když se k nim přiblížil. Chtěla ho odvést k pohovce, ale Brendan ji opřel zády o stěnu, sjížděl dlaní níž a níž, až se prsty zabořil do chloupků lemujících přirození.
Kolenem ji přiměl k tomu, aby dala nohy dál od sebe. Zajel jí rukou do kalhotek a něžně ji hladil a laskal. Prstem nenápadně sjel i k vlhkému, citlivému místečku.
Lynne zasténala a přestala se o cokoli snažit. Oddala se mu celá. Brendan sklonil hlavu a sál jí bradavky. Zajel jí palcem dovnitř a sotva stačila zalapat po dechu, zase byl venku a vlhkým prstem ji dráždil na poštěváčku. Lynne vyjekla rozkoší. Brendan se nenechal pobízet a trápil ji víc a víc.
„Brendane, já nemůžu… nechci…“
„Ale chceš," namítl, zanořil do ní ukazováček a palcem ji bez ustání dráždil na poštěváčku. Lynne zatnula zuby, aby nevykřikla. Nemohla to vydržet. Chtěla na něj počkat, ale Brendan se zjevně rozhodl, že ji utrápí. Po dalším dotyku vyvrcholila. Vydala ze sebe dlouhý sten a bylo jí úplně jedno, kde jsou, jestli jsou zatažené závěsy. Hlavně že byla s ním. Když Brendan stáhl ruku, na protest zabručela. Umlčel ji polibky.
Když se trochu vydýchala, polkla a ochraptěle podotkla: „Pane jo, Brendane, jestli budeš chodit domů a vrhat se na mě hned mezi dveřmi, budu si muset objednat nějaké vitamíny, nebo ten nápor nevydržím."
Brendan se zasmál a přitulil ji k sobě. „Hm, proč ne," odtušil.
V jeho objetí si uvědomila, že ona je sice uspokojená, zato Brendan musí být napnutý k prasknutí. Pro změnu se iniciativy chopila ona. Začala mu rozepínat pásek u kalhot. „Co kdybychom si zalezli do postele?" navrhl.
„Ani náhodou," odsekla mu a klekla si před něj.
„Co to děláš?" pronesl užasle, i když to moc dobře věděl. Potřeboval se něčeho chytit, touhou se mu podlamovala kolena.
Dorozepnula mu pásek, protáhla knoflík dírkou, zatáhla za zip a rozevřela mu poklopec. Pod kalhotami měl modrobílé jemně proužkované boxerky. Vklouzla mu rukou pod ně a hladila ho po celé délce vzrušeného přirození.
„Lynne," zaprotestoval zcela zbytečně. „Vždyť mě zabiješ, uvědomuješ si to?"
Usmála se a začala mu svlékat kalhoty i boxerky. „To bych opravdu nerada," zavrněla. Vzala špičku penisu do úst. Prohnul se v zádech a zatnul ruce v pěst. Víc nevydržel. Sklonil se, chytil ji v podpaží, vyhoupl ji do náruče, opřel ji zády o stěnu a jedním pohybem do ní pronikl.
Oba znehybněli. Vychutnávali si krásu a rozkoš okamžiku. Jeden se nemohl toho druhého dostatečně nasytit. Brendan ji uchopil za hýždě a Lynne ho objala nohama kolem pasu a rukama kolem krku. Brendan nedokázal nehybně stát, touha ho poháněla vpřed. Začal se v Lynne pohybovat. Zapřel se dlaněmi o zeď těsně vedle Lynneiny hlavy a plynule do ní pronikal a zase z ní vy klouzával ven.
Lynne byla znovu vzrušená, její touhu sytila jeho lačnost a energie jeho emocí. Při posledním přírazu, který ho dovedl k prudkému vyvrcholení, měla orgasmus spolu s ním. Prožili spolu nepoznané okamžiky splynutí. Položila mu hlavu na rameno. Oba prudce oddychovali.
Brendan se zasmál. „Obávám se, že se mi každou chvíli podlomí kolena. Jak jsi na tom ty?"
„Nejspíš nedojdu daleko, mám zdřevěnělé nohy." Myslela to vážně.
Pomalu ji postavil na zem, ale nepustil. Počkal, až nabude rovnováhu. Držel ji oběma rukama za hýždě. Lynne se také rozesmála. „Asi bychom si měli lehnout, než se oba svalíme na zem."
„To beru." Zul si boty, skopl kalhoty, boxerky. Následovaly ponožky a košile. Zírala na něj, jak tam stojí v krásné nahotě. Shýbl se a vzal ji do náručí.
„Co děláš?" lekla se.
„Nasměruj mě."
„Jsem těžká, postav mě."
„Nasměruj mě," opakoval důrazně. „Jinak se do postele nedostaneš."
„Dva kroky dopředu a doprava."
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Dalších čtrnáct dní patřilo k nejkrásnějšímu období v Lynneině životě. Trávila s Brendanem téměř všechen volný čas, večeřeli spolu, věnčili psy, spali spolu. Obyčejně pobývali u ní. V sobotu po jejich milování se k ní ráno, když šla běhat, Brendan přidal.
Ani jeden nemohl tušit, jestli to zvládnou. Brendan nadále trénoval na běžeckém pásu, ale venku naposledy běhal ještě v době, kdy viděl. O běhání v terénu si povídal se známou z chatu na internetu. Také neviděla, ale chodila běhat se psem. Dokonce s manželem zvládla newyorský maratón. Naučili se spolu speciální techniku vedení. Manžel běžel vepředu a ona krok za ním, podobně jako Lynne vedla Brendana v restauraci ke stolu. Při běhání bylo samozřejmě nutné techniku vedení upravit, aby si běžící vzájemně nešlapali po nohou.
Brendan se poradil se známou a na základě jejího doporučení zvolili co nejrovnější trať, na níž bylo minimální riziko, že by zakopl. Trasa vedla přes bitevní pole. V létě tudy procházelo hodně turistů, takže se obec snažila udržovat cesty v co nejlepším stavu. V polovině prosince tu však široko daleko nikdo nebyl, takže se zdálo, že je to ideální volba.
Na bitevní pole šli rychlejší chůzí, aby se zahřáli. Připadalo jim divné, že s nimi nejde César, ale jeho cvičitel důrazně Brendanovi nařídil, aby s ním nechodil běhat. Pes v postroji se snadno přehřál, kromě toho bylo společné běhání pro oba nebezpečné. Brendan nechtěl v takové významné záležitosti obcházet doporučení cvičitelů. Bylo to něco jiného, než si udělat jasno, jestli pes smí, nebo nesmí polehávat na pohovce.
Brendan si opatřil širokou bílou čelenku, Lynne si stoupla po jeho pravici, aby se jí mohl chytit, a odhodlaně vyrazili.
Každý se potřeboval naladit na vlastní tempo, aby se jim dobře dýchalo, takže si dohodli systém neverbálních znamení. Brendan běžel krok před Lynne, aby mohl pohotově reagovat na stisknutí zápěstí, kdyby se před ním objevilo něco nečekaného. Lynne samozřejmě měla za úkol sledovat terén a dát mu včas vědět, nač se má případně připravit.
„To byla paráda!" zaradoval se, když po běhu přešli do rychlejší chůze, aby se vydýchali. Chytil ji i za druhou paži, přitáhl ji k sobě a našel její rty. „Moc ti děkuju, Lynne, nepředpokládal jsem, že si ještě někdy zaběhám v přírodě."
„Klidně můžeme chodit pravidelně," navrhla mu, když se vzpamatovala z polibku. „Během turistické sezony to nebude zrovna snadné, ale můžeme chodit brzy ráno, abychom se těm davům vyhnuli."
„Přesně tak. Přes den tu bývá narváno až hrůza," přitakal. Svižným tempem šli směrem k bytovému domu. „Dokud člověk nepozná, jak příšerné je prodírat se mezi turisty tady na bitevních polích, nemůže říct, že ví, jaké je bydlet v Gettysburgu," prohodil.
„Já se na to těším. Ještě jsem nebydlela nikde, kam by jezdili turisté. Bude to velká změna." Byla zvědavá, jak v Gettysburgu probíhá letní sezona. Do té doby bude mít čas zapustit v městečku kořeny, a až začnou přijíždět turisté, bude se cítit jako jedna z místních. Prozatím měla spíš pocit, že tam přijela na dlouhou dovolenou. Ale určitě to zvládne, ujišťovala sama sebe.

Probudila se uprostřed noci. Cítila, že Brendan také nespí, i když mlčel a nehýbal se. Byla blahem bez sebe. Usnula mu v náručí a probudila se také u něj. Přesně tak si představovala štěstí. Předpokládala, že se to jednou změní, stejně jako se změní jejich vztah, ale zatím na takové věci nechtěla myslet. Sladce si užívala, co jí přítomnost nabízela.
Ležel na zádech, jednu paži měl nataženou a v ohbí ramene ležela Lynne. Přehodila si nohu přes jeho stehno, aby se k němu dostala co nejblíž.
Ohnul paži v lokti a začal jí hýčkat ve vlasech. Namotával si pramen vlasů na prst.
„Brendane?"
„Ano?"
„Co děláš?"
Přestal si hrát s jejími vlasy, naklonil se nad ni a políbil ji. „Nic, jen si tu ležím a říkám si, jaké jsem měl štěstí, že ses nastěhovala právě sem a já tě potkal. Tomu říkám hezká náhoda."
V hrudi se jí rozlil překrásný pocit. „Myslím na totéž," odpověděla.
Spokojeně mlčeli. „Ještě jsme se nevrátili k tomu rozhovoru, který jsme nakousli někdy před čtrnácti dny," pronesl do ticha.
„K jakému rozhovoru?" zeptala se ospale. Nechtělo se jí přemýšlet.
Cítila, že se usmál. „Mluvit o bývalých partnerech v posteli je asi velké riziko, ale bavili jsme se o Kendře, vzpomínáš?"
„Jo, vzpomínám." Zamyslela se. „Klidně mluv."
„Rád bych ti o ní řekl víc," pronesl polohlasně. Nečekaně zvážněl.
„Povídej," pobídla ho. Nadzdvihla se a pohladila ho po tváři.
„Po té nehodě se zachovala skvěle. Podržela mě, odhodlaně mi bránila, abych se neutápěl v sebelítosti. Ona přišla s tím, že bych si měl pořídit vodícího psa. Její rozhodné jednání bylo nakažlivé."
„Fajn, možná ji začnu mít aspoň trochu ráda," pokusila se Lynne o vtip.
Usmál se a rozpustile ji zatahal za vlasy. „Měl jsem ji rád, ale tehdy jsem měl plné ruce práce sám se sebou, na vztah jsem neměl sílu. Měl jsem hlavu plnou nevyhnutelných změn, které mě čekaly."
„To je pochopitelné."
„Možná jo, ale po půl roce jsem jí řekl, že si ji nemůžu vzít. Upnul jsem se k přesvědčení, že bych nemohl být takový manžel, jakého si zasloužila, že bych jí nemohl dát to, co potřebuje."
„To bylo velice hloupé."
Zamrkal.
„Já vím. Teď už jo. Ublížil jsem jí. Musel jsem jí slíbit, že začnu chodit na terapii. Byl jsem pro. Chodil jsem k psychologovi, který přišel o zrak po dvacátém roce, podobně jako já. Moc mi pomohl překonat stadium, kdy jsem se pořád dokola ptal , proč já?'. Pomohl mi vrátit se do života. Zažádal jsem o přidělení vodícího psa a za půl roku jsem dostal Foggy."
„Proč ses nedal potom s Kendrou dohromady?" zeptala se. „Ne že bych si to přála," honem dodala. Beztak si nebyla jistá, že odpověď unese.
Usmál se. „Bylo mi hrozně, připadal jsem si jako zbabělec. Dlouho jsem se toho pocitu nemohl zbavit. Napadlo mě, že bychom se zase mohli dát dohromady." Odmlčel se a bezmyšlenkovitě mnul její vlasy mezi prsty. „Když se ohlédnu zpátky, říkám si, že jsem se spíš chtěl vrátit k tomu, co jsem znal, než kvůli čemukoli jinému. Nakonec jsem se přece jen rozhodl, že ji zkusím získat zpátky." Dlouze si povzdychl.
Ztuhla. Tušila, že to přijde, a nemýlila se. Brendan zaváhal, ale pak odhodlaně pokračoval: „Žila v tomtéž bytě jako předtím a já si tam jednoho dne přišel, jako by se nechumelilo. Zazvonil jsem. Otevřel mi nějaký muž a zeptal se mě, co potřebuju. Podle hlasu jsem ho neznal. Zavolal mi Kendru. Řekla mi, že se nedávno vzali."
„A jéje, to nebylo dobře načasované."
„Přesně tak. Připadal jsem si jako blbec. Dlouhé měsíce jsem si myslel, že ji miluju. Měl jsem na sebe strašný vztek, že jsem o ni přišel a že se na mě vykašlala, i když jsem samozřejmě věděl, že vztah skončil na můj popud, ne na její."
„Pocity se zpravidla neřídí rozumem," snažila se ho Lynne uklidnit.
„Když jsem ji tuhle potkal, překvapilo mě, že mi s ní bylo dobře, ale nic jsem k ní necítil. Prostě jsme se potkali, popovídali si jako kamarádi. Nic víc a nic míň. Neprožíval jsem vůči ní nenávist ani zhrzenou lásku." Přitiskl si k sobě Lynne a políbil ji na spánek. „Posunul jsem se dál. Především jsem potkal tebe," zašeptal jí do vlasů.
Projela jí vlna radosti. Byla tak šťastná, že by nejspíš vzlétla, kdyby ji nedržel. Taková krásná slova člověk neslyší každý den.
„K nikomu jsem neprožíval tak silné city jako k tobě, Lynne," pronesl vážně. „Myslel jsem si, že jsem Kendru miloval, ale kvůli ní jsem neměl tolik popletenou hlavu jako kvůli tobě. Miluju tě, Lynne," oznámil jí důrazně.
Lynne se sotva začala opájet nadnášejícím pocitem, když si vzpomněla, že mu i ona něco dluží. Musí mu říct o své minulosti a přiznat se, že to s tím modelingem bylo trochu jinak. Musí mu říct, kdo byla. Nedomnívala se, že by na tom Brendanovi záleželo, ale v žádném případě nehodlala nic takového tajit před mužem, s nímž by ráda spojila celý další život.
„Lásko?" ozval se a přetočil ji na záda. Nadzdvihl se nad ní. Fascinovaně si prohlížela jeho mohutnou postavu. Stále se jí nemohla nabažit. „Na co myslíš?" zeptal se obezřetným tónem.
„Chci se s tebou milovat," pronesla prostě. Nejdřív si musí promyslet, jak mu vysvětlí, že si své tajemství nechávala tak dlouho pro sebe. Nemohla to na něj jen tak vyhrknout. Pokrčila nohu a začala mu prsty přejíždět po stehnu. Cítila, jak se zachvěl. Dělalo jí moc dobře, že má na něj, tedy na jeho tělo, tak silný vliv. Lehl si na ni a zapřel se o lokty, aby ji pod sebou neudusil. Instinktivně se začala pohybovat jako při milování. Cítila, jak se mu topoří přirození. Zavrněla. Brendan to dlouho nevydržel. Nadzdvihl se a pronikl do ní. Lynne zalapala po dechu. Říkala si, že se toho překrásného pocitu snad nikdy nenasytí. Zapřela se chodidly
o	postel a energicky mu vycházela vstříc. Brendan cítil, že by se nedokázal dlouho ovládat. Zvedl jí nohy a spolu s ní se otočil na záda. Lynne na něm zůstala sedět. Klekla si a převzala iniciativu. Měla ráda, když byl hluboko v ní.
Brendan ji chytil za hýždě a pevně je stiskl. Pomáhal jí udržet rytmus milování, i když by nejradši stále zrychloval. Lynne ho v sobě silně sevřela. Chtěla ho mít u sebe co nejdelší dobu. Já tě taky miluju, pronesla v duchu. Nahlas mu to řekne, až odhalí své tajemství, jinak by si připadala falešně.
I	proto bude mít velkou motivaci, aby co nejdřív na šla vhodnou příležitost. Miluju tě.

V pátek navečer u ní v bytě zdobili vánoční stromek. Brendan neměl potřebu zdobit svůj byt, raději pomohl Lynne a trávil co nejvíc času s ní.
„Nejde o to, že bych neměl Vánoce rád," pustil se do vysvětlování. Lynne se ho předtím ptala, proč nechce alespoň malý stromek na konferenční stůl. „Jenže nic z té krásy nevidím a kromě toho je pro mě náročné, když musím všechny věci připravit, rozvěsit, zvykat si, že je něco jinde nebo jinak, a pak to zase uklízet. Tobě samozřejmě rád pomůžu, to je něco jiného," usmál se.
„Jak myslíš," odpověděla Lynne s pochopením, „ale dovolíš mi, abych na tvoje dveře pověsila alespoň vánoční věnec, viď? Za odměnu mi můžeš pomoct s výzdobou u mě doma," dodala poťouchle.
„Rozkaz, dámo. Vezmu si na starosti hudební produkci a budu způsobně pojídat koláčky."
„Nikdy bych neřekla, že budeš tak nesobecký dobrovolník," dobírala si ho.
Zasmál se. Potěšilo ho, že ho Lynne chce zapojit do vánočních příprav. Opět se mu potvrdilo, že ho považuje za normálního člověka a jeho slepota jí nedělá problém. „Už jiný nebudu."
Nasedli do jejího sportovního auta a jeli k nedalekému bistru, u něhož se každoročně prodávali vánoční stromky. Procházeli mezi nimi. Brendan ji držel za ruku. I přes rukavice cítila, jak je jeho stisk vřelý. Venku se pomalu, ale jistě ochlazovalo, teplota klesala a předpověď počasí hlásila blížící se sněžení. „To je vůně," liboval si Brendan a zhluboka nadýchl aroma jehličí. „Borovice mi připomínají dětství. Před Vánoci jsme chodívali do lesa a vybírali a řezali stromek sami."
„To je pěkné," pronesla nostalgicky. „My odjakživa měli umělý stromek. Matka tvrdila, že pro rozvedenou matku se dvěma dcerami je nezvladatelné koupit stromek, donést ho domů a ozdobit. „Bylo mi to líto," přiznala. Vzpomínky na Vánoce v dětství nepatřily k nejkrásnějším.
„Vidíš, a teď budeš mít živý," prohodil vesele.
„Moje sestra taky zanevřela na umělé stromky. Baví nás chystat se na svátky, zdobit, nakupovat dárky, vařit a péct. Sestra má děti, takže je to samozřejmě především pro ně. Chce, aby měly na Vánoce v dětství hezčí vzpomínky než my dvě."
„Ty máš na Vánoce škaredé vzpomínky?" podivil se.
Přikývla hlavou.
„Mám. Matka Vánoce neprožívala a pro mě a CeCe beztak dělala jen to nezbytné. Nechci, abys to špatně pochopil - matka je moc hodná ženská, ale topila se ve vzteku na otce a pocitu ublížení a na nás jí nezbýval prostor ani energie. Měla co dělat sama se sebou, dneska jí to nemám za zlé."
„Pamatuješ si vůbec na rodiče, když ještě byli spolu?" zeptal se.
„Vlastně ne. Matně si vzpomínám, že si s námi táta hrál, ale nevybavuju si, že bychom někdy byli všichni spolu jako rodina. Asi rok po rozvodu s druhou manželkou se vrátil. Vypadalo to nadějně, ale když mi bylo devět, zase zmizel. Do mých pětadvaceti se stihl oženit ještě třikrát. Teď se chystá zaútočit na číslo šest. Matka o tom zatím neví, pro jistotu jí to chceme s CeCe říct až po Vánocích, aby je všem nezkazila. Určitě zase bude vyvádět jako pominutá. Opakuje se to pořád dokola."
Brendana překvapilo, že Lynne měla tak těžké dětství.
„Tvůj otec asi rád platí výživné, že?"
Lynne se pobaveně rozesmála a opřela si hlavu o jeho hruď. Vybrala stromek, zeptala se Brendana, jestli s ním souhlasí, a šli za prodavačem.
Brendan ho vynesl do patra a opatrně ho umístili u Lynne v obýváku. Lynne měla radost, že mohla pořídit větší strom než obvykle, protože jí ho Brendan odnesl. Brendana opět potěšilo, že v něm Lynne nevidí postiženého člověka, ale rovnocenného partnera. Vynést strom do druhého patra nebylo právě snadné, ale byl na sebe pyšný, že to dokázal. Dokonce nic nerozbil, ani se na schodech nepřerazil. Lynne si s tím nedělala starost, věřila mu.
Pro Brendana byly Vánoce s Lynne úplně nová zkušenost. Myslel si, že se na jejich přípravách nikdy nebude moct podílet a že to nejsou svátky pro něj, ovšem Lynne ho vyvedla z omylu a připravila mu krásné překvapení.
Začali zdobit. Lynne měla krásné dřevěné vločky z Německa a samozřejmě i klasické vánoční ozdoby. Popisovala mu je. Převládala červená, stříbrná a zelená barva. Líbily se mu nadýchané řetězy a také popis křišťálových irských ozdob značky Waterford.
„Otec dával mně i CeCe jednu ozdobu každý rok," vysvětlila mu a vložila mu do dlaně chladivou skleněnou ozdobu.
Důkladně si ji prohlédl. Podle tvaru poznal, že je to andělíček. Podél jedné strany bylo něco vyryté. „Co je tu napsáno?" zeptal se.
„První Vánoce, moje jméno a datum narození."
„To je hezká tradice," pronesl uznale. „Naše matka nám všem ušila velké vánoční punčochy, které jsme věšeli na krb, a nevynechala ani stromek, vyráběla ozdoby sama. Je neobyčejně šikovná, ušije snad všechno, co se dá. Pamatuju si, že nám i říkala, jaké techniky používá, ale šlo to kolem mě."
„Takové věci bych také ráda uměla a měla," prohodila Lynne zamyšleně.
„Promiň, ale já šít neumím," oznámil jí naoko vážně. Rozesmála se.
Když bylo všechno hotovo, přitáhl si ji do náruče. Projela jím vlna toužebného horka. Nemohl se nasytit jejích dotyků, nejradši by ji měl pořád u sebe. „Děkuju, že jsi mě přesvědčila, abych ti pomohl. Nevzpomněl bych si, kdy jsem se naposled cítil tak krásně vánočně. Připadá mi, jako bychom dneska zahájili novou tradici."
Políbila ho na bradu.
„To si piš. Mám ráda tradice."
„Budeme tohle dělat každý rok, ano?" nadhodil. Chtěl, aby Lynne věděla, že je pro něj nesmírně důležitá a že s ní chce být napořád. Připadalo mu zvláštní, že si k ní za necelé dva měsíce vytvořil tak silné citové pouto. Někdy si říkal, že je pro něj stejně nezbytná jako dýchání. Na tom nehodlal nic měnit.
Slyšel, že se zhluboka nadýchla. „CeCe mě pozvala na Vánoce k nim," sdělila mu. „Ještě jsem jí neodpověděla, jak jsem se rozhodla."
Brendan tu nevyřčenou otázku pochopil. „Asi bychom si měli promluvit o tom, jak se zařídíme o Vánocích. Rád bych poznal tvoji rodinu -"
„Taky bych byla ráda, kdybyste se poznali. Mám-li být upřímná, tak mi CeCe vyhrožovala, že od ní nedostanu jediný dárek, pokud tě nepřivezu."
Zasmál se. „I já bych tě chtěl představit svým rodičům. Navrhuju, že si nejdřív domluvíme vlastní plány, a teprve pak si rozmyslíme, kdy se vydáme k našim."
„Potěšilo by mě, kdybychom strávili Štědrý večer tady," ozvala se. „Poprvé bych šla na štědrovečerní mši do svého kostela. Rozumíš mi?"
„Samozřejmě. Jsem pro," přitakal. „Mše skončí kolem deváté, takže bychom hned mohli vyrazit k tvojí sestře, co říkáš?"
Zavrtěla hlavou. „Ne, Brendane, chtěla bych strávit Štědrý večer jen s tebou, Foggy a Césarem. Můžeme si ráno přivstat a vyrazit co nejdřív. Vyhneme se kolonám a budeme mít před sebou celý den."
„Dobře. A odpoledne bychom zašli k našim?"
„Prima, souhlasím," odpověděla. Zaslechl v jejím hlase pobavený tón. Tázavě zdvihl obočí, „Říkám si, že se asi nedokážeme obléct tak, abychom se hodili k vám i k nám," vysvětlila mu.
„Klidně to risknu," mávl rukou. Sklonil hlavu a zasypal jí krk droboučkými polibky. „Máme ten stromek hotový? Mám pro tebe totiž dárek a rád bych ti ho konečně dal."
Zajela mu rukou do rozkroku. Cítila, že je vzrušený. „Jasně, nemůžu se dočkat. Opravdu si myslíš, že bys mi ho mohl věnovat hned teď?"

Vánoční večírek Brendanovy firmy se konal třetí sobotu v prosinci v místním country klubu. Lynne byla nadšená, že ji Brendan pozval a že si přeje, aby se seznámila s jeho přáteli a kolegy. Byl s ní dvakrát v kostele a seznámili se s řadou lidí. Hladilo ji na duši, že je ostatní považují za pár.
Z večírku však byla hrozně nervózní. Chtěla vypadat co nejlépe, aby neudělala Brendanovi ostudu. On ji sice neuvidí, ale neunikne pátravým zrakům ostatních hostů, o tom nebylo pochyb.
Při líčení, česání a oblékání se v ní probudila nejistota a také strach. Cítila se stejně nepříjemně jako v prvních týdnech po ukončení kariéry modelky.
Tehdy bydlela u matky, aby si rozmyslela, co bude
dělat dál. Kdykoli vycházela na ulici, připadala si jako pronásledovaná myš, která nikdy nemůže udělat
dost, aby se schovala před zraky všech pronásledovatelů. Tušila, že se dřív či později najde někdo, kdo
ji odhalí, a nebude se se svým objevem tajit. Děsila
se okamžiku, kdy někdo pozná její tvář.	
Časem si byla nucena přiznat, že se nic nejí tak horké, jak se uvaří. Šok z poznání nepřicházel, Lynne konstatovala, že ostatní jsou natolik pohrouženi do vlastního života a starostí, že nemají čas přemýšlet nad každou novou tváří, na niž narazí. Tu a tam se na ni někdo pátravě zadíval a přemýšlel, proč mu připadá povědomá, nebo jestli se už někde neviděli podobně jako Brendanův přítel Brink. S modelkou A'Lynne si ji prozatím nikdo nespojil. Kéž by to tak zůstalo napořád.
Slíbila si, že to Brendanovi poví co nejdřív. Ještě před Vánoci. Nechtěla vcházet do nového roku s neodhaleným tajemstvím, které si ani nepřála mít. Nechtěla, aby mezi nimi zůstalo cokoli nevyřčené, protože by se to téma stejně jednou přihlásilo o slovo. Neměla ráda pronásledující stíny a hodlala se jich co nejdřív zbavil. Bohužel ji ani nadále neopouštěl strach, že jí někdo pozná. Sice si říkala, že to určitě přehání, ale zatím si nemohla pomoct. Minulost na ni stále měla silný vliv, bitvu s ní teprve musí vyhrát.
Před několika měsíci usoudila, že největší díl práce zastávalo líčení. Bez makeupu měla nevýrazné  oči, nejvíce pozornosti přitahovaly její lícní kosti a světlounká pleť. Makeup jí dokázal proměnit oči v tajemné studánky a nápadné barvy rtěnky, které si vyžadovaly rudé vlasy, proměňovaly rty ve vyzývavý nástroj. Dlouhé, rudé kudrnaté vlasy ani nemohly nepřitahovat pozornost. Přirozené vlasy byly dokonalým protikladem a maskovacím prostředkem. Nikdo ji nepoznal. Zatím.
Několikrát si zopakovala, že se nemá čeho bát. Trochu se uklidnila.
Měla však velké dilema. Nevěděla, co si vezme na sebe. Kdyby si oblékla nápadné šaty, musela by se k nim nalíčit, jinak by vypadala nevkusně. Jenže by tím riskovala, že její tvář v někom probudí vzpomínky na modelku.
Usoudila, že nemá na výběr. Nemohla tam jít v džínách a košili. Brendan jí oznámil, že Brinkův otec chce za rok odejít do důchodu a Brink mu oznámil, že by z něj rád udělal svého partnera. Brendan měl výbornou příležitost prezentovat se jako budoucí partner a ona mu to nesmí zkazit.
Snažila se zamaskovat, co se dalo. Jako A'Lynne se vryla do paměti široké veřejnosti v podobě dívky s rudými kudrnatými vlasy, s blondýnou by si ji nikdo nespojil. Na večírek si vlasy sčesala do úhledného francouzského copánku. Doufala, že se jí podaří vypadat co nejméně nápadně.
Obvykle chodívala na podobné akce v černé. Brendan půjde v obleku, takže by měla mít dlouhé šaty. V šatně měla pestrou možnost výběru, ale rozhodla se, že se vydá jinou cestou. Jednou odpoledne zajela k CeCe a půjčila si od ní jednoduché zelené sametové šaty. Jejich odstín připomínal borovicové jehličí. Šaty byly bez rukávků, splývaly na její štíhlé postavě. Vpředu měly velký kulatý výstřih, vzadu byly vykrojené téměř až k pasu. Věděla, že se Brendanovi bude líbit materiál i střih. Nepochybovala o tom, že odvábí zájem od jejího obličeje.
Obličej. Co s ním? Moc variant se nenabízelo. Rozhodla se, že použije trochu tmavší makeup, ale nebude to přehánět. Na focení chodila výrazně a silně nalíčená, na večírek se hodlala vydat jen s minimem líčidel na tváři. Snažila se, aby vypadala elegantně, ale nepoutala k sobě nežádoucí pozornost. Nic víc udělat stejně nemohla. Snad to dopadne dobře, zadoufala.
Zaslechla Brendana, jak vychází z bytu. Přešel chodbu a zaklepal. Otevřela dveře. Vypadal úchvatně. Měl na sobě černý oblek, černou košili i vázanku. Césara nechal doma. Původně nevěděl, jak se rozhodnout, ale nakonec nechal průvodce doma, protože předpokládal, že většinu času prosedí u stolu.
Vyzvedl je Brink se svou přítelkyní. Večírku se účastnili zaměstnanci několika právnických firem ve městě. Nejprve se v jednotlivých saloncích nebo v jiných restauracích ve městě konala slavnostní večeře. Každá firma si vyřídila interní záležitosti a pak se všichni sešli ve velkém sále country klubu. Brendanova firma v něm shodou okolností rovnou večeřela, takže se po večeři nemuseli nikam přesunovat.
Brink zaparkoval před domem. Brendan k ní popošel a sklonil se: „Snad je ti jasné, že mi musíš říct, kdybych se pocintal polévkou nebo si nadrobil na sako," zašeptal jí do ucha rozpustile. „Jinak bych ti udělal ostudu a tu ti na malém městě nikdo neodpáře."
Lynne se zasmála. Brendan otevřel dveře Brinkova mercedesu a počkal, až se posadí. „Alespoň máš důvod, aby ses ke mně choval hezky," rýpla do něj dobrosrdečně.
Obešel auto, složil slepeckou hůl, posadil se vedle ní a zabouchl dveře. Prohodili s Brinkem a přítelkyní pár slov a vyrazili. Brendan poposedl k Lynne a významně pronesl: „Vážená dámo, já mam s vámi velké úmysly. Počítejte s tím, že později se k vám budu chovat nadmíru hezky."
„Nemůžu se dočkat," zavrněla a přejela mu rukou po stehnu až k rozkroku.
„Nepokoušej mě," varoval ji. Propletli si prsty. „Nech toho, Lynne, nebo si vykoledujeme pořádný trapas. Do klubu je to kousek."
Večeře byla příjemná. Seděli u stolu s Brinkem a Amandou, dvěma asistentkami a jejich manžely.
Asistentky jim řekly, kdo přišel, kdo je kdo, Brink doplnil jejich líčení vtipnými poznámkami. Lynne pochopila, že je mu role baviče blízká. Byl zábavný. Zároveň nemusela nic moc říkat a všichni se soustředili na Brinka.
Po moučníku odnesli číšníci stoly a začala volná zábava. Hrála k ní živá kapela. Lynne spokojeně podupávala do taktu. Brendan nečekaně vstal a oslovil ji: „Lynne, smím prosit?"
Připadala si jako v nebi. Nebyli spolu dlouho, takže si užívala každičkou chvilku v jeho náručí. Kromě toho moc ráda tancovala a Brendan byl vynikající partner. Tu a tam ho musela nasměrovat, aby nenarazili do okolních párů, ale jinak tanec plynul jako voda. Oba se v předvánoční atmosféře výborně bavili.
Během jedné přestávky se Brinka na něco tlumeně zeptal. Po kamarádově odpovědi natočil Brendan hlavu doleva a krátce přikývl. Otočil se k Lynne a řekl jí: „Chci tě seznámit s Brinkovým otcem, ano? Tuhle firmu založil jeho otec a on ji po jeho odchodu do důchodu převzal. Teď se od Brinka pochopitelně očekává, že udělá totéž."
„Pak se staneš jeho partnerem?"
Brendan přikývl.
„Budeme se jmenovat Brink & Reilly, právní firma. Zní to hezky, co říkáš?"
 Zasmála se. „Nádherně." 
Zvážněl.
„Pan a paní Reillyovi taky zní hezky, nemyslíš? Zvlášť Lynne Reillyová se mi líbí."
Lynne ztuhla. Žádá ji snad Brendan o ruku? Naprosto ji vyvedl z míry, proto plácla první větu, která jí přišla na jazyk. „Ano, zní to hezky, ale vzhledem k tomu, že mě žádný Reilly ještě nepožádal o ruku, je to pouze teoretická záležitost."
Brendan se rozesmál tak nahlas, až se po nich začali ostatní ohlížet. „Jasně, přímo k jádru věci." Postavil se k ní čelem a položil jí ruce na ramena a sjel jimi až k loktům. Znehybněl. „Lynne, neměl jsem v úmyslu udělat to dneska večer, ani jsem ti ještě nekoupil prstýnek, ale vzhledem k tomu, že chodíme kolem tématu, které je pro nás nejdůležitější… Lynne, vezmeš si mě?"
Zatočila se jí hlava. Málem se zakuckala, protože úplně zapomněla dýchat.
„Myslíš to vážně, Brendane? Počkej, nechtěla jsem tě k ničemu nutit, nemyslela jsem…“
Brendan se zasmál. „Očekával jsem jednoslabičnou odpověď, ne takhle dlouhou litanii."
„Ano," pronesla rychle. „Samozřejmě že ano!" Nevěřila vlastním uším. Opravdu ji požádal o ruku!
Brendan ji objal a bez ohledu na přihlížející hosty Lynne políbil. Ostatní pochopitelně vycítili, že se něco děje, a zvědavě je pozorovali. Zaklonil ji, až jí vlasy volně splývaly k zemi. Musela mu věřit, že ji nepustí.
Brendan se narovnal, rozhlédl se a zvolal. „Haló, haló! Musím vám oznámit, že tahle úchvatná dáma právě přijala moji nabídku k sňatku!"
Všichni začali tleskat, bujaře pískat a radovat se. Bylo to milé.
„Tys sebou mrskl," prohlásil bodře Brink a poplácal kamaráda po zádech. „Gratuluju."
Chtěla něco říct, ale v tu chvíli se ozval její mobil v malé kabelce. Nastavila na něm atypickou znělku, ostatní ji nemohli neslyšet. „Jéje, to je můj telefon," prohodila zaskočeně. „Omlouvám se." Odspěchala k jejich stolu a sundala kabelku z opěradla židle.
Tušila, že se něco děje. Vylovila mobil z kabelky a otevřela ho. Nosila ho s sebou jen pro případ, že by se v rodině něco stalo nebo s ní matka potřebovala nutně mluvit. Ani by si nevzpomněla, kdy naposledy zvonil od jejího příjezdu do Gettysburgu.
„Prosím?"
„Lynne, tady CeCe." Lynne ztuhla. Slyšela, že sestra pláče. Měla pravdu. Objevil se nějaký problém.
„Co se stalo?" zeptala se rychle. „Jsi v pořádku?" ujišťovala se.
„Já jo," odpověděla CeCe, „jenže táta ne. Je v nemocnici. Můžeš přijet?"
„Samozřejmě." Natáhla se pro ubrousek a poznamenala si, kam má přijet. „Co se stalo?"
CeCe se rozplakala ještě víc. „Šel s tou svou snoubenkou běhat. Je trénovaná, běhá dlouhé trasy, takže ho vytáhla na patnáctikilometrový běh. Táta zkolaboval. Doktoři se domnívají, že měl infarkt."
„Patnáct kilometrů?" užasla Lynne. Jejich otec byl sice ve výborné kondici, ale  „Copak jí neříkal, že nikdy neuběhl víc než sedm osm kilometrů? Já se z něj zblázním, chová se jako puberťák."
„Znáš tátu," povzdychla si CeCe. „Radši by umřel, než by přiznal, že není mladík."
Obě zmlkly. Uvědomily si totiž, že přesně to se málem stalo. Chybělo málo.
„Lynne, můžeš přijet co nejdřív, prosím tě?" zeptala se CeCe. 
„Samozřejmě."
Lynne neváhala ani okamžik. Řekla Brendanovi, co se stalo. Mrzelo ho to a neměl nic proti tomu, aby ihned odjela. Lynne nechápala, jak je možné, že se nejkrásnější chvíle v životě může v mžiku zvrtnout v jednu z nejhorších. Bylo jí do pláče.
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Lynne zavolala v pondělí dopoledne Brendanovi do kanceláře. Od sobotního večera, kdy musela nečekaně a především narychlo odjet, spolu často mluvili. Otec skutečně prodělal slabý infarkt.
Lynne byla z rozhovoru s CeCe otřesená, nedokázala se na nic soustředit, potřebovala se co nejdřív vydat na cestu. Brink je okamžitě odvezl domů. Brendan s ní musel jet, aby se postaral o psy.
Sbalila se během chvilky. Brendan odhadoval, že si sbalila a převlékla se za necelých pět minut. Bylo vidět, že má o otce velký strach.
„Ahoj," pozdravil ji. „Jak se dneska daří otci?"
„Mnohem lépe," odpověděla s úlevou. „Má vynikající péči," dodala ironicky. „Alison, ta jeho snoubenka, o něj pečuje ve dne v noci. Kdyby věděl, jakou starostlivostí ho zahrne, určitě by předstíral infarkt už dávno. Dělám si legraci," prohodila, aby si Brendan nemyslel nic špatného. „Aspoň myslím."
Chvíli si povídali o její rodině. Lynne se zeptala na psy. Brendan ji ujistil, že jsou v pořádku.
„Chybíš mi," podotkl. „Osamělé noci mě vůbec nebaví, v posteli je hrozné prázdno."
„Taky mi chybíš," přidala se. „Otce mají propustit dneska odpoledne, takže až bude doma a v Alisonině bezpečném náručí, vydám se za tebou."
„Budu se na tebe těšit," řekl. Myslel to vážně. Hned ráno šel do zlatnictví a dvě hodiny vybíral zásnubní prstýnek pro Lynne. Vzal s sebou asistentku a ve chvíli, kdy telefonoval s Lynhe, mohl pouze doufat, že vybral ten nejkrásnější prsten. Cestou domů jí koupí květiny a večer oslaví zásnuby. Konečně.
Rozloučili se a Brendan se vrátil k práci. Začetl se do poznámek k dalšímu případu. Za půl hodiny se Brink vrátil od soudu. Strávil tam celé dopoledne.
Natáhl se pro pití a po chvilce se opět ponořil do čtení. Náhle se rozletěly dveře jeho kanceláře. „Konečně jsem na to přišel!" zvolal Brink. „Ty lasičko jedna!" houkl na Brendana dobrosrdečně.
„Ahoj, Brinku, taky ti přeju hezké dopoledne. Na co jsi přišel?"
„Na Lynne."
„O čem to, proboha, mluvíš?" lekl se Brendan. Přestal číst a čekal, s čím kolega přijde. „Na co jsi přišel?" opakoval otázku.
„No přece na Lynne. Už vím, kdo doopravdy je."
„Neříkej," odtušil Brendan. „A přišels mi to říct? Tak ven s tím, ať se oba pobavíme."
Brink mlčel. Brendan si pouze mohl přát, aby viděl jeho výraz. „To si děláš srandu? Vždyť je to A'Lynne. Z časopisu Sports Illustrated."
„Jaký Alin?"
„Žádný Alin, ale A'Lynne. Není to chlap, nýbrž supermodelka. Byla na titulní straně kolekce plavek, kterou prezentoval Sports Illustrated. Je to asi dva roky zpátky. Stejně to víš," naoko zahromoval na Brendana. „Jen si ze mě děláš blázna."
„Nevím," odpověděl Brendan odměřeně. „Nedělám si srandu. A ty si doopravdy myslíš, že ta modelka, které je Lynne podobná, je ta tvoje A'Lynne?"
Brendan zaslechl, že na jeho stůl ztěžka dopadl časopis. „Shodou okolností si schovávám všechny kolekce plavek Sports Illustrated. Je to ona. Ptal jsem se táty a taky si to myslí."
Brendan mlčel. „Neblázni, Brinku, vždyť je to šílené. Co by z toho měla?"
„Málem mi proklouzla. Vypadá jinak. Kdysi mívala dlouhé, kudrnaté rudé vlasy. Podle nich ji každý poznal. Byla i opálená a nosila tuny makeupu. Brendane, věř mi, je to ona. Tvar obličeje, posazení lícních kostí, oči, rty… I tělo odpovídá. Je vysoká a štíhlá, i když v tom časopisu je až moc hubená. Nech si to projít hlavou," naléhal Brink. „I jméno je podobné, pouze z něj vyškrtla první písmeno a apostrof za ním. Ty mi fakt chceš tvrdit, že o tom nevíš?"
„Ne, nikdy o tom nemluvila. Tedy, pokud je to pravda," zdůraznil spojku. Tvářil se, jako by mu to bylo jedno, ale srdce mu bušilo jako pomatené. „Večer jí to řeknu, ale myslím si, Brinku, že se tomu nanejvýš zasmějeme. Každopádně díky. Lichotí mi, že sis spletl moji přítelkyni - vlastně už snoubenku - se supermodelkou."
Brink mlčel. Pochopil, že nemá smysl dál naléhat. „Asi máš pravdu a je to omyl. Stejně je to pozoruhodná náhoda, co?" dodal mírně. Zavolala na něj asistentka, že má telefon. Brendan vycítil, že se Brinkovi ulevilo. Rozloučil se a odešel.
Po Brendanovi se jí stýskalo víc, než by si kdy myslela. Od chvíle, kdy odemkla dveře, otevřela je a vyskládala tašky na zem, nemyslela na nic jiného než na Brendana. Těšila se, až ji obejme.
Brendan byl rychlejší. Když se vracela z ložnice pro poslední tašku, otevřely se dveře jeho bytu a Brendan vyšel na chodbu a zamířil k ní.
„Ahoj," pozdravila ho nadšeně. „Právě jsem na tebe chtěla zazvonit." Popoběhla k němu, objala ho kolem krku a políbila ho…
Couvl.
Nezmohla se na slovo, byl to pro ni šok. Čekala, co přijde dál.
Brendan hodil na stolek u dveří nějaký časopis. „Byla bys tak laskavá a vysvětlila mi to?" houkl na ni rozzlobeně.
Podívala se na titulní stranu. Zalapala po dechu.
Sports Illustrateci. Dívala se na svoji fotku na pláži v nepatrných azurově modrých bikinách. Práce na tom katalogu plavek jí přinesla jmění, i když byla v té době nešťastná. Byla sama, rodinu měla daleko, s povrchní zábavou známých se neztotožňovala a navíc se vzpamatovávala z rozchodu s Jeremym, protože si tehdy myslela, že on je ten právy a co ne vidět se vezmou… Co má na to Brendanovi říct? „Odkud to máš?"
„Asi ses mou blbostí dobře bavila, co?" zahromoval. „Líbilo se ti dělat si blázna z člověka, který nemá šanci přijít na to, kdo opravdu jsi." Brendan zuřil.
„Já si z tebe přece nedělala blázna! Je mi s tebou krásně!" bránila se. Nechápala, proč se tak moc zlobí. Z jejího pohledu nešlo o žádnou tragédii. „Chápu, že jsem ti to měla říct, ale -"
„Neříkej," skočil jí sarkasticky do řeči. „Brink mi naznačil, že jsem pitomec. Má pravdu. Od ženy, na které mi tolik záleželo, jsem automaticky očekával naprostou upřímnost -"
„Nikdy jsem ti nelhala!"
„Zamlčela jsi mi důležitou skutečnost a to je forma lhaní," ohradil se. „Podvedla jsi mě. A záměrně k tomu. Cos z toho měla?"
„Neudělala jsem to záměrně." Věděla, že mu to měla říct co nejdřív, ale nejdřív nebyla správná příležitost a pak se začala bát, jak na její odhalení Brendan zareaguje. Sžírala ji vina, přesto vzdorovitě odsekla: „Když jsme se poznali, nepotřeboval jsi vědět víc, než jak se jmenuju. Lynne DeVaneová je moje skutečné jméno." Bojovala se slzami a jeho odmítáním. Nebyla na ně připravená, zasáhlo ji jako blesk z čistého nebe. „Začali jsme se vídat čím dál častěji. Byla jsem ráda, že mě bereš takovou, jaká jsem, a ne kvůli tomu, že se znáš s někým slavným."
„Zní to hezky, ale stále čekám na vysvětlení, proč jsi mi to neřekla," ohradil se. „Lynne, požádal jsem tě o ruku! Nedošlo ti, že za takových okolností bys mi měla říct, kdo vlastně jsi?"
Poslední slova na ni zařval. Lynne se stáhla. Založila si ruce na prsou, aby měla alespoň nějakou obranu. Sen o krásném životě se během chviličky sesypal jako domeček z karet. „Ty si myslíš, že jsi snědl všechnu moudrost světa, co? Jen si hraj na pana Dokonalého!" vyštěkla, ale do hlasu se jí vkrádaly slzy. „Ale nejdřív si laskavě poslechni, jaký je život topmodelky. Nemůžeš vystrčit nos z bytu bez toho, aby tě nepronásledovali fanoušci, fotografové nebo novináři. Ustavičně tě někdo fotí a ptá se tě na všechno možné. Nikdy si nemůžeš být jistý, jestli lidi, kteří se pohybují v tvojí bezprostřední blízkosti, se chovají upřímně, nebo se chtějí přiživit na tvojí slávě. Manažer šílí kvůli každému soustu, které chceš polknout. Když jsi soudný, musíš se zatraceně snažit, abys neskončil jako tři čtvrtiny modelek, které se střídavě cpou a zvracejí, jen aby si udržely nízkou váhu. Jiné zase hladoví, protože je okolí přesvědčilo, že jsou tlusté. Kdekdo ti nabízí drogy, na rande tě zve taky kdekdo, protože si spousta lidí myslí, že modelky jsou vlastně převlečené děvky a vyspí s každým na zavolání. A když je na tebe někdo hodný, chová se k tobě mile a tváří se, že mu na tobě záleží, snadno se necháš strhnout k úvahám, že je snad jiný než ostatní a -" Popotáhla a statečně bojovala se slzami. „- a pak ti dojde, že to je další vydřiduch, který jen věděl jak na tebe a který si s tebou coby módním doplňkem zvyšoval společenský statut." Prstem ho píchla do hrudi. „Ať tě ani nenapadne znovu zpochybňovat moje důvody, proč jsem chtěla být jako každý jiný!"
Prošla kolem něj. Dávala si pozor, aby se ho nedotkla. Položila ruku na kliku a oznámila mu: „Myslela jsem si, že ty opravdu jsi jiný a že mě máš rád proto, že jsem taková, jaká jsem, ne jaká jsem byla."
„Vždyť ano!"
„Tak si to laskavé připomeň, jsi stejný pokrytec jako Jeremy. Chtěl mě takovou jaká jsem byla. Ty mě naopak nechceš kvůli tomu jaká jsem byla. Běž pryč. Hned!" zdůraznila.
„Lynne -"
„ Vypadni!"
Usedavě se rozbrečela a dlouho nemohla přestat. Celou noc se utápěla v slzách. K ránu vzdala pokusy usnout a vstala. Chodila po bytě, Foggy ji ostražitě následovala.
V půl osmé ráno na ni dolehla realita plnou vahou. Skončilo to. Od nenávistných slov, kterými se předchozí večer častovali s Brendanem, nebylo cesty zpátky. Co bude dělat? Jak zvládne bydlení naproti muži, kterého si měla vzít, a nakonec se rozešli? Co to bude za život? Budou se vídat prakticky denně, a jejich bývalý vztah mezi nimi bude viset jako příkoří. Jak tu bude moci bydlet, když ví, co si o ní Brendan myslí? Neznala ani jednu odpověď. Neměla sílu přemýšlet nad nimi.
Vzápětí si uvědomila, že ví, jak odpovědět na poslední otázku. Nebude. Nebude moci žít s Brendanem ve stejném domě. Potřebovala by si s ním alespoň promluvit, aby věděla, co si z jejich posledního rozhovoru vzal. Nestrpěla by, aby jí pohrdal.
Odešla do ložnice a ze skříně vytáhla velký kufr. Byl větší než taška, do níž bleskově sbalila pár nejnutnějších věcí, když jela za otcem do nemocnice. Tentokrát odjede napořád. Sbalila si věci asi na týden. Rozhodla se, že zavolá do realitní kanceláře a požádá o vyhledání nového bytu. Pár dní zůstane u CeCe, dá se trochu do kupy a rozmyslí si, kam půjde dál. V Gettysburgu zůstat nemůže, to je naprosto vyloučené.
Měla se poučit, když se dozvěděla, že zrušil své první zasnoubení z důvodů, které považovala za nepodstatné. Brendan odešel ze vztahu, ne jeho snoubenka. Jeho důvod zněl prostě, ale ve skutečnosti byl absurdní. Člověk přece neodchází ze vztahu kvůli domněnce, že pro druhého, který na rozdíl od něj vidí, není dost dobrý. Tvrdil jí, že se z toho dostal, a ona mu věřila.
Mýlil se i v jejích motivech, které ji k němu citově poutaly. Z jeho omylu si vyvodila, že se s nevidomostí nevypořádal tak dobře, jak si myslel a tvrdil. Skutečnost, že přišel o zrak, přece nemá pranic společného s tím, že mu nepověděla o svém předchozím zaměstnání. Kdyby viděl, ale nevyvodil by si to, zachovala by se stejně. Možná ho oklamala, aniž by si to uvědomila, ale její jednání v žádném případě nebylo založeno na zlých úmyslech.
Do háje, vždyť ho miluje! Vlétl do ní další nápor vzteku. Za okamžik byla sbalená. S prásknutím zaklapla víko a popadla kosmetickou tašku, kterou ani nestihla vybalit. Mezi dveřmi si uvědomila, že nemůže nechat Foggy v bytě samotnou.
S sebou ji také vzít nemůže, došlo jí s těžkým srdcem. Není její.
Zničeně klesla na pohovku, předklonila se a objala fenku kolem krku. Podrbala ji za ušima a oznámila jí: „Foggy, je mi to moc líto, ale musím odjet. Mám tě ráda a pořád na tebe budu myslet, jenže tady nemůžu zůstal, víš?"
Po tvářích jí stékaly slzy a kapaly Foggy na uši. Napadlo ji, že nechá pootevřené dveře a po odchodu z bytu zavolá Brendanovi aby si Foggy vyzvedl.

Slyšel, že se u jejího bytu zavřely dveře. Rychlé kroky zamířily ke schodišti. Nemohl za ní jít. Ještě ne. Měl strašný vztek. Byl  ublížený, ten pocit  nepopíral. Nevěřila mu. On by se pro ní rozkrájel, dal jí srdce na dlani, ale Lynne se k němu nechovala upřímně. Ponechala si otevřená vrátka. Kdyby to s ním myslela vážně, svěřila by se mu hned na začátku, před několika týdny, aby mezi nimi bylo jasno.
Před kolika týdny? Známe se necelých osm týdnů.
Byla to kratičká doba a on se během ní zamiloval až po uši. Na to, v jakém světě se musela pohybovat, když se věnovala modelingu, byla překvapivě skromná, to jí nemohl upřít. Měla prostý vkus, na nic si nehrála, nechtěla chvíli to a pak ono. Byla vyrovnaná, milá, pozorná. Nechovala se jako ty arogantní, namyšlené modelky prezentované v médiích. Neočekávala, že ji bude od rána do večera obdivovat.
Panebože. Tak o jeho fenku se stará supermodelka. Připadal si jako ve snu, pořád to nemohl strávit. Se ztrátou zraku se vyrovnal sice už před řadou let, ale byly chvíle, kdy hořce litoval, že nemůže něco vidět. Ta chvíle opět přišla. Kéž by mohl spatřit Lynne! Kdyby ji viděl a porovnal s tou fotkou na titulní straně časopisu…
Proč? Potřebuješ důkaz, že byla někým jiným?
Na povrchu možná, ale samotný fakt, že se dobrovolně vzdala vysokých výdělků a rozhodla se žít běžným životem smrtelníků, vypovídal o její povaze víc než dost.
Zazvonil telefon. Horečně se po něm vrhl. Doufal, že to je Lynne.
„Brendane?" ozval se na druhém konci známý hlas. „Prosím tě, dojdi si ke mně pro Foggy. Nechala jsem pootevřené dveře. Klíč je zevnitř v zámku, buď tak hodný a zamkni. Její hračky, obojek, vodítko a miska jsou v pytli na lince."
„Lynne, nemusíš mi Foggy vracet, přece -"
„Já už tady, bohužel, nebudu bydlet. Mrzí mě to, ale nemůžu se o ní dál starat." Než stačil jakkoli zareagovat, pokračovala: „Bylo mi s ní fajn. Děkuju ti za to. Ahoj."
Místo jejího hlasu slyšel jen vyzváněcí tón. Lynne odešla? Ona odešla! Napořád. Odstěhovala se. No, zatím ne i s věcmi, ale má to v úmyslu.
Zničeně dosedl na pohovku a zakryl si tvář dlaněmi. Vztek ho rázem opustil a nahradilo ho zoufalství.
Panebože, co to provedl?

První dva dny jí nechal v hlasové schránce mobilu devět vzkazů. Ani jednou se neozvala. Nevěděl, co má dělat, bál se o ni. Měl strach, že se jejímu tatínkovi přitížilo. Druhá varianta byla, že jí ublížil, a proto se s ním odmítala bavit.
Dny plynuly jeden za druhým. Úterý, středa, čtvrtek. V pátek si začal říkat, jestli Lynne vůbec někdy přijde. Minul víkend a nic se nedělo. Bylo mu smutno. Zase měl vztek, ale tentokrát na sebe. A pořádný. Měl si napočítat do deseti, a teprve pak jednat. Nechal se strhnout emocemi a je z toho katastrofa. Přece se učil, že si má všechno nejdřív promyslet, a až poté jednat.
Proč se zachoval jako úplný pitomec?
Myslela jsem si, že mě máš rád proto, že jsem taková, jaká jsem, ne jaká jsem byla.
Konečně mu docházelo, co tím chtěla říct. Ve vzteku nedokázal uvažovat  jasně a nepochopil ji. Měl by si s ní promluvit. Potřebuje jí říci že ho moc mrzí, jak to zkazil. Jenže… na právníka který složil zkoušku odborné způsobilosti jako jeden z nejlepších, si připadal zoufale bezradný. Nevěděl totiž, jak by to měl zařídit, aby ho Lynne poslouchala, aby mu vůbec dala šanci popovídat si s ní.

Bylo pondělí večer, Brendan se vracel z práce. Vyšel na chodbu ve druhém patře. V poledne se zastavil doma, aby vyvenčil Foggy. Lynne nikde. Okamžitě by poznal, že je zpátky, stačilo bedlivě pozorovat fenku.
Foggy byla strašně smutná. Po příchodu Césara se stáhla a nejspíš měla i deprese. Věděl, že si musí na Césara i svoji novou roli zvyknout. Chtělo to čas. Jenže po Lynneině odchodu se Foggy jako by vnitřně zhroutila. O nic nejevila zájem, pořád jen ležela a na nic nereagovala. Začínal o ní mít vážné obavy.
· neděli večer se ani nezvedla, když přišel domů.
· posledních dnech navíc skoro nejedla. Objednal se k veterináři, protože zhubla. Bál se, aby neonemocněla kvůli podvýživě.
Odemkl dveře a vešel dovnitř. „Foggy!" zvolal. „Foggy, kde jsi?" Nic. Odpovědí mu bylo naprosté ticho. „Foggy?" zavolal znovu. Musel ji oslovit ještě jednou, než zaslechl zívnutí a po chvilce šouravé kroky, blížící se k němu. Brendan byl zoufalý. Musí jí nějak pomoct, vždyť se Foggy utrápí. Očekávalo se od ní, že bude hravá, vždyť zlatí retrívři jsou symbolem činorodosti a zájmu o lidi. Foggy přišla o všechnu energii. Neměla zájem o nic a o nikoho.
„Foggy, je mi to strašně líto," řekl jí, podřepl a podrbal ji. Sedl si na zem, fenka si lehla vedle něj a položila mu hlavu na hruď. V krku mu rostl knedlík. Naposled plakal jako malý kluk, ale teď měl k pláči hodně blízko. Trpěl s Foggy a nevěděl, jak jí má pomoct. „Já taky chci, aby se vrátila," zašeptal.
Foggy prudce vstala. Lekl se, tak prudký pohyb nevykonala za celý týden ani jednou. Běžela ke dveřím. Slyšel, jak jí drápky cvakají o dlažbu. Začala štěkat. César šel za ní. Nikam nespěchal, ale nehodlal si ujít to, co probudilo Foggyin zájem.
Probudila se v něm naděje. Na nic nečekal a spěchal ke dveřím. Foggy se sice chovala podobně při Brinkově příchodu, ale třeba… Ve spěchu nedával pozor, špatně odhadl vzdálenost a málem narazil tváří do dveří. Ještěže narazil do dveří jen rukou, a ne hlavou. Dveře zaduněly a zachvěly se v rámu.
Do háje. Náhle nevěděl, jestli by byl radši, aby přišel Brink, nebo Lynne. Lynne by alespoň nevěděla, jak je z jejího odchodu zničený, naopak by k němu byla vřelejší než Brink, ten by se mu leda vysmál.
„Brendane? Jsi v pořádku?" ozvalo se z chodby.
Lynne! Roztřásla se mu kolena. Takovou úlevu dlouho nepoznal. Přišla, je tady. Konečně. Rychle otevřel dveře a vyšel na chodbu dokonce i před Foggy. Césara vylekala prudká rána a pro jistotu se držel zpátky.
„Ahoj," pokusil se o konverzační tón, ale hlas ho zradil. „Jsem v pořádku. Jsem moc rád, že ses vrátila."
Mlčela. „Nezůstanu tady," Opáčila odměřeně. „Přišla jsem si pro věci, o které bych nerada přišla. Stěhováci se k věcem nechovají moc obezřetně, nerada bych pak vybalovala horu střepů.“   Zaslechl, že si klekla. Určitě začala drbat Foggy  protože se Foggy nečekaně rychle uklidnila
„Stěhováci?"
„Ano, přijedou v pátek."
„V pátek," opakoval po ní tónem, jako by nerozuměl. „Tenhle pátek?"
„Ano," odpověděla šeptem.
„Ale… ty se přece nemůžeš odstěhovat," namítl.
Opět mlčela. Doufal, že ji přiměje k reakci, ale neuspěl. Byl by raději, kdyby na něj křičela, než to hrozné mlčení.
„Pojď dál, ať si tě Foggy trochu užije," vybídl ji. Bylo mu jedno, že zní jako zoufalec. „Skoro nejí, hrozně jí chybíš. Mám o ni strach."
Lynne klečela na zemi, hladila Foggy po uších a opřela si hlavu o její čelo. „Koukej být hodná, Foggy," domlouvala jí. „Musíš jíst, jinak nebudeš mít sílu. A nezlob Césara, ano?" Zlomil se jí hlas. Odkašlala si. Brendan jí chtěl pomoci vstát, ale zavrtěla hlavou. „Ne, děkuju." Podívala se mu do očí. „Už půjdu."
Bylo jí hrozně. Uvědomovala si, že ho nejspíš vidí naposled. Prohlédla si ty důvěrně známé rysy a přemýšlela, jak tu krutou chvíli zvládne. Sice se znali necelé dva měsíce, ale měla dojem, jako by byli spolu alespoň dva roky.
„Lynne," oslovil ji potichu. „Moc mě to mrzí."
Sklopil hlavu. Neviděla mu do tváře, takže z ní nemohla vyčíst jeho výraz. Zamrkala. Nebyla si jistá. Omluvil se jí? Za co?
„Chápu, že to tvé rozhodnutí patrně nezmění, ale chci, abys věděla, že mě to strašně mrzí. Neměl jsem právo soudit tě na první popud. Měl jsem se tě nejdřív zeptat, co tě vedlo k tomu, abys mi neříkala, kde jsi předtím pracovala."
Polkla. Knedlík v krku narůstal, až málem nemohla mluvit. „Třeba ne. Máš pravdu, měla jsem ti říct pravdu o sobě co nejdřív, nebylo správné tajit ji před tebou. I já se ti omlouvám." Musela pryč, jinak hrozilo, že se rozbrečí. Otočila se ke dveřím. „Měj se hezky, Brendane. Ahoj."
„Kam se stěhuješ?" zeptal se dřív, než by mohlo být pozdě. Stál mezi ní a dveřmi a nehodlal se jen tak hnout.
„Prostě se stěhuju. Majitel o tom ví a hledá nového nájemce." Pokusila se o úsměv. „Poprosila jsem ho, aby se snažil najít někoho, kdo má rád psy."
Popošel k ní. Ustoupila stranou, aby kolem ní mohl projít. Brendan to pochopil a včas se k ní natáhl, aby ji uchopil za předloktí. Sklouzl níž a chytil ji za ruku. Propletl si prsty s jejími. „Nechoď pryč."
„Musím," namítla. Nedokázala zadržet slzy. Kutálely se jí po tváři jedna za druhou.
„Nemusíš," ohradil se. „Zůstaň." Přitiskl ji k sobě. Toužila po tom tak moc, že v sobě nenašla sílu odtáhnout se od něj. Neudělala nic.
„Musím, Brendane." Emoce ji přemohly. Hodila hrdost za hlavu a vykřikla: „Nemůžu tady zůstat! Nejsem dost silná, abych ti den co den pomáhala s Foggy a vídala tě a bavila se s tebou, ale nemohla s tebou být jako předtím." Zapřela se mu o hruď a odstrčila ho od sebe. „Děkuju ti za omluvu, přijímám ji a do smrti budu litovat, že jsem se zachovala právě takhle. Každopádně- "
Znovu ji objal. Neptal se, prostě to udělal sklonil hlavu a bez varovaní ji políbil. Udělal to jako vždycky, naléhavě, náruživě, bez zábran. Lynne neměla sílu prát se s ním. Ani nechtěla. Chytila ho kolem krku a než se nadála, opětovala jeho polibky se stejnou vášní.
Když odtrhl své rty od jejích, nehodlal jejich chvilku ukončit, pouze přesunul rty na její krk. „Miluj se se mnou," vydechl. Na krku jí zalechtal horký dech.
„Ne." Jako by ji píchla vosa. Zapřela se o něj a chtěla se vyprostit ze sevření. Musela rychle pryč, jinak se rozbrečí naplno a nikdy nepřestane. On si v té chvíli snad libuje. Utýrá ji.
„Proč ne?" Nevzdával se. Byl naléhavý. „Moc to chci. Miluju tě, Lynne. Chci být s tebou," pronesl toužebně. „Vím, že i ty miluješ mě. Mýlil jsem se. Žena, do které jsem se zamiloval, vůbec není jiná než člověk, kterým jsi byla odjakživa. Konečně jsem to pochopil, i když mi to trvalo zatraceně dlouho."
Kousla se do rtu. Chtěla mu věřit. Moc. Jak ráda by hodila za hlavu všechno to trápení a bolest posledního týdne. Jenže… „Ano, miluju tě, Brendane," připustila. Odkašlala si. „Svoji minulost však nesmažu. Pořád budu supermodelka, i když bývalá."
„Chceš se ke své práci vrátit? Pokud ano, podpořím tě, nebudu ti v tom bránit. Chci, abys byla šťastná, a udělám, co je v mých silách, abych se na tvém štěstí podílel."
„Nechci se vrátit!" Tím si byla stoprocentně jistá. „Chci být obyčejný člověk, který vede obyčejný život, nic víc," hlesla.
„To určitě zvládneme." Pohladil ji po tváři, jako by z ní chtěl smazat pochyby. „Lásko, chci, abys byla šťastná," opakoval. „Nemyslím si, že bys právě teď mohla být šťastná beze mě, stejně jako já nebudu šťastný bez tebe."
„Na nespokojený život jsem zvyklá," opáčila. „Myslíš si, že bys se mnou mohl být šťastný, když víš, že nejsem obyčejná holka odvedle?"
„Samozřejmě," odpověděl bez váhání. Přitiskl si ji k sobě. Odmítal se vzdát. „Stejně nechci, abys byla holka odvedle. Chci, abys byla moje žena."
V očích jí zase začaly pálit slzy. „Já to taky chci. Co když si tohle přání rozmyslíš?"
Místo odpovědi ji chytil za ruku a vedl ji do obýváku. „Něco pro tebe mám. Chtěl jsem počkat do Štědrého dne, ale situace vyžaduje radikální čin."
Zastavil se u pohovky a naznačil jí, aby se posadila. Poslechla ho a dívala se za ním. Odešel do ložnice a vrátil se s malinkým balíčkem ve stříbrném papíře, převázaným jasně červenou stužkou. Lynne zalapala po dechu. To snad není možné.
Posadil se vedle ní, nahmatal její ruku, otočil ji dlaní nahoru a položil na ni krabičku. „Otevři ji," pobídl ji s úsměvem.
„Teď? Ale já ještě nemám zabalené dárky," namítla. Pouze hrála o čas. Ruce se jí tak třásly, že pro jistotu uchopila krabičku co nejpevněji, aby jí nevyklouzla z ruky.
„Po všem, co jsem zkazil, jsi můj nejťoužebnější dárek jedině ty, Lynne. Nic jiného nechci, jen a jen tebe." Klekl si před ní na jedno koleno a uchopil ji za ruku. „Už jednou jsem tě žádal o ruku a dneska to dělám znovu.  Lynne, vezmeš si mě?"
Konečně se pocit štěstí vrátil. Podle něj poznala, jak se má rozhodnout. „Brendane,jsi si stoprocentně jistý?" ujišťovala se. Nervózně polkla.
„Pochopitelně," přitakal  „Na světě není jediná věc, která by změnila mé rozhodnutí. Nic co řekneš mě nepřesvědčí o opaku. Tvrdě jsem se poučil a velice rychle mi došlo, že ty jsi pro mě důležitější než cokoli, co by se mezi nás chtělo vetřít. Ty jsi můj život, Lynne."
„Nevadí ti, že jsem bohatá?" zeptala se ho. Radši rovnou otevře skříň a vytahá z ní všechny kostlivce, rozhodla se. Alespoň bude mít jistotu, že Brendan ví všechno podstatné, než se definitivně vezmou.
Odfrkl si. Pochopila podle toho, že mu na tom za mák nezáleží. „Máš tím na mysli, jestli tvé bohatství neohrozí moji mužskou ješitnost? Ani omylem. Dokud nebudeš skákat výš než já nebo běhat rychleji než já, budu v pohodě. To by mi asi vadilo. Určitě by mi to vadilo," opravil se s potutelným úsměvem.
„Neboj, to je tvoje parketa," odpověděla mu lehce. „Tělesná výchova nebyl můj nejoblíbenější předmět. Sice běhám, abych měla fyzičku, ale nemám potřebu přehánět to. Se skákáním je to pro tebe ještě lepší, protože taková věc by mě ani nenapadla."
„Prima, takže zásadní věci jsme si vyjasnili," prohodil. Pevně jí stiskl ruce ve svých dlaních. „Honem, otevři krabičku."
Zhluboka se nadechla. „Dobře." Pomalinku rozvázala červenou stužku a opatrně rozložila dárkový papír, aby ho neroztrhla.
„Co pořád děláš?" zeptal se netrpělivě. „Neříkej mi, že si schováváš balicí papír z dárků!"
„To si piš."
Povzdychl si. „Až tu krabičku otevřeš, buď tak hodná a vzbuď mě."
Jakmile zvedla víčko a ozvalo se jakési cvaknutí, pohotově zvedl hlavu a pln očekávání sledoval její reakci.
Nepohnul se. Lynne také ne. Jako by oba čekali, co udělá ten druhý
„Takže?" pobídl ji tiše, ale netrpělivě. Podle hlasu byl nejistý, nevěděl, co Lynne řekne na jeho dárek.
„Je… Je úžasný," vydechla. Nepřeháněla. Musela si dopřát čas, aby tu krásu vstřebala. Byla v sedmém nebi, prstýnek ji fascinoval.
„Líbí se ti? Řekl jsem klenotníkovi, co potřebuju, a on mi pomohl doladit detaily."
„Je překrásný," pronesla fascinovaně. „Uprostřed je velký diamant a po každé straně ještě dva menší. Celý prstýnek je posetý droboučkými třpytivými lupínky. Září na dálku, ani se to nedá popsat."
Vzal jí z ruky krabičku, vyndal z ní prstýnek, nahmatal její levý prsteníček a nasadil jí na něj prstýnek. „Jak ti je?" zeptal se nedočkavě.
„Padne mi jako ulitý!" zaradovala se. Natáhla paži a zdálky si prohlédla prstýnek. Nemohla uvěřit, že ta krása opravdu patří jí.
„Vida," prohodil spokojeně. „Je tedy stejně krásný jako moje budoucí manželka."
„Taky tě miluju," prohodila se smíchem. „Dokonale jsi mě překvapil, Je to nádhera, Brendane."
„Hlavně že se ti líbí. Moc jsem si to přál. Vybíral jsem ho s láskou. Miluju tě, Lynne. Den, kdy jsem zakopl o tvé krabice, byl nejlepší v mém životě."
Rozesmála se a letmo ho políbila. „Jen si říkám, jak se budou naše děti bavit, až jim budeme vyprávět, že jsme se seznámili kvůli krabicím
„Naše děti. Krásné." Vstal a natáhl k ní paži.
 „Měli bychom začít."
„S čím? S vyprávěním toho příběhu?“
„Ne," přitiskl ji k sobě. „Měli bychom začít pracovat na těch dětech."
„Brendane! Vždyť jsme se ještě nevzali!"
„No a? Tak dobře, budeme alespoň trénovat. Musíme mít jistotu, že na to jdeme správně, ne?" Zajel jí rukou pod svetr a začal ji hladit.
Lynne mu na oplátku povolila kravatu a rozepnula několik knoflíčků na košili.
„Beze všeho, lásko," zavrněla. „Trénovat můžeme třeba do rána."
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